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ITALIJA JE ZADO-
VOLJNA, IZJAVLJA 

I 
Toda italijanski diktator 

pravi, da se mora Liga 
narodov reorganizirati. 
Ponuja "roko prijateljst-
va" Veliki Britaniji." 

LONDON, 5. maja. — Premi-
jer Mussolini je danes v razgo-
voru s korespondentom lista 
"London Daily Mail" izjavil, da 
se Italija odreka vsem nadalj-
nim kolonijalnim ambicijam in 
da sedaj, ko je Abesinija pora-
žena, zopet ponuja Veliki Bri-
taniji roko prijateljstva. 

II Duce pa je rekel, da se Liga 
narodov "more in mora reor-
ganizirati',' in da je danes že 
"splošno priznava, da Liga rabi 
reorganizacijo." 

"Verujte mi, ta zmaga v. 
Vzhodni Afriki postavlja Italijo 
v skupino zadovoljnih sil," je 
rekel Mussolini. V kolonijal-
nem vprašanju mi Italijani nič 
več ne spadamo med nezado-
voljni proletariat.. Namesto 
tega postanemo odslej naprej 
trdni konservativci," je dodal 
z nasmehom. 

II Duce je zanikal, da je Itali-
ja kdaj želela škodovati angle-
škim interesom. Rekel je, da 
bo sedaj obrnil pozornost polo-
žaju v Evropi. Govoreč o ita-
lijanski poziciji v položaju, ki 
ga je povzročila Nemčija z re-
ftiilitarizacijo Porenja, je izja-
vil, da je Italija pripravljena 
Sodelovati, "da se1 doseže odkrit 
in določen sporazum med veliki 
silami zapadne Evrope." 

"Te sile morejo končno priti 
do sporazuma," je izjavil dikta-
tor. "Ako začno z vojno med se-
boj, bo to konec za evropsko ci-
vilizacijo. Italija želi mir in 
njena zunanja politika bo delo-
vala v tem pravcu." 

ZANIMIVE VESTI IZ ŽIVLJENJA NA-
ŠIH UUDI PO ŠIRNI AMERIKI 

ORGANIZACIJA YWCA 1 IT « u n u i 0 v _ •« 
7A P A R O H N O I fON R d K 0 S i a V I l d j e 

zmaga Italije? 
ZA PORODNO KON 

TROLO 

"United Press" z dne 1. maja bane, Pa., je prejel žalostno 
poroča iz Juneau, Alaska, da je vest, da je v Šembijah na No-
tamkaj skupina stavkujočih ru- tranjskem umrl njegov oče An-
flarjev, ki kopljejo zlato, kupila ton šenkinc v starosti 79 let. V 
srečke za neke vrste loterijo, pri starem kraju zapušča Senc, dva 
kateri so stavi na čas, kdaj se sinova in hčer, v Ameriki pa'dva 
bo začel premikati led v reki sinova, oba v Strabane, Pa. 
Tanana. Skupina šteje 44 mož Po dolgi in mučni bolezni jo 
in njen vodja je neki John L. umrl v torek popoldne Joe Škr 

COLORADO SPRINGS, 5. 
maja. — Narodna konvencija 
"Young Women's*Christian As-
sociation" je danes soglasno 
odobrila resolucijo, da se zdrav-
nikom dovoli dajati informaci-
je za porodno kontrolo. Kon-
vencija se je tudi izrekla za 
Costigan-Wagnerjevo proti*lin-

| čarsko predlogo ter za program 
Kovich. Sreča je bila možem na- ' janc v Maybury sanatoriju v j ožjega sodelovanja med pripad 
klonjena. Srečka, katero so ku-
pili skupno s tem, da je vsak 
prispeval 50c, je zadela glavni 
dobitek v znesku $35,000. To po-
meni, da bo vsak izmed mož do-
bil $819. Vest o nenadni sreči je 

in 

Northvillc, Mich. Rojen je bil j 
leta 1902 v vasi Artviza na Pri-
morskem. Poročilo pravi, da je 
imel pokojni baje dva bratranca 
v Clevelandu. 

V Sunside bolnici v Indiana-

niki raznih plemen. 

napolnila rudarje in njihove polipu je umrl Louis Valant star 
družine s histeričnim veseljem. 43 let. Tukaj zapušča ženo in tri 
Kovich je rekel, da bodo stav- otroke. Doma je bil iz Podbrezja 
karji denar porabili za poplača- na Gorenjskem, kjer zapušča 
nje dolgov in nadaljevali s stav- mater, dve sestri in brata. Bil 
ko za unijsko priznanje. Mnogi je aktiven na društvenem po-
med stavkarji so nepismeni t u - l j u in tajnik društva št. 34 S. N. 
jezemci, toda so vsi člani United P. J. 
Mine Workers unije. 

Na stavki so že od 22. maja, 
preteklega leta. 

Kakor v Italiji 

Novi naročniki 
V preteklem tednu so se nano-

vo naročili na dnevnik "Enako-
pravnost" sledeči rojaki; Joe 
Slavec, Herman Volpi, Matija 
Mahne, John Ivančič in Frank 
Kadunc, vsi v Clevelandu, O., 
ter Jos. Dolgan, Puebio, Colo., 
>n Prank Slabe, Moon Run, Pa., 
skupaj sedem novih naročnikov. 
Vsem iskrena hvala za Izkazano 
naklonjenost ter se nadejamo, 
d ostanejo naši lojalni naročni-
ki. 

Žalostna vest 
Miss Margaret Preveč, Gi-i 

r^rd, Ohio, je prejela lz stare 
domovine, žalostno ves:, da ji je 
v vasi čevea pri Dolnjem Logat-
cu umrl oče Franc Križaj v sta-
rosti 86 let. Zapušča ženo in dve 
hčere v domovini. V Ameriki pa 
d v a sina, Louis v Waukeganu, 
lll-i in Johna v Girard, Ohio, in 
hčere Anna Troha v Little Falls, 

Y., in Mrs. Preveč. 

Pazite na razstavo 
Kremžar Furniture, 6S06 St. 

Clair Ave., opozarja na velik o-
ki bo priobčen v listu ju-

v katerem se bo naznanilo o 
Vpliki kuhinjski razstavi, ki bo 
otvorjena v trgovini 
ti'den. 

Lanskega junija so operator-
ji poskusili rudnik obratovati s 
stavkolomci, nakar je prišlo do 
izgredov, v katerih je bilo 20 
mož ranjenih, in takrat, je bila 
polovica stavkarjev aretirana. 

V nedeljo 10. maja bo Gospo-
dinjski klub Slovenskega Delav-
skega Doma v Detroitu, Mich., 
proslavil Materinski dan z ban-
ketom in plesom, za katerega se 
je naročilo orkester Frank Bar-
hiča, ml., iz Clevelanda. 

Zadnjo nedeljo se je smrtno 
ponesrečila v avtomobilski ne-
zgodi slovenska mladenka He-
lena Bajt iz Jolieta, III,, stara 
šele 17 let. Avtomobil, v kate-
rem se je vozila pet milj severno 
od Lockporta, je treščil v neke-
ga drugega, in bila je na mestu 
mrtva. Mladi rojak Anton Pe-
tek, star 22 let, in tudi iz Jolieta 
ki se ie vozil z Bajtovo. je bil le 
lahko pobit. 

Dne 1. maja je umrl v Chica-
gu Tomaž Skrbinšek, star 69 let 
in doma. iz Jesenovca pri Celju. 
Bil je star naseljenec, član S. N. 
P. J., ter zapušča dva sinova in 
štiri hčere. V Chicago se je pre-
selil iz Kansasa, kamor je bilo 
poslano truplo za pokop. 

V Bridgeville, Pa., je izbruh-
nila stavka v tovarni Universal 
Steel Co. Na stavki je okrog 
800 delavcev, med katerimi je 
tudi mnogo Slovencev. 

Iz Milwaukeeja, Wis., poro-
čajo: Iz bolnišnice se Je vrnil 
rojak Anton Grosser, ki je bil 
pobit v avtomobilski nezgodi. — 
V bolnišnici se nahaja Annid 
Krznar, kateri je para lz forne-
za puhnila v obraz ter Jo precej 
opalila. — žalostno vest lz Br-
cev pri Ljubnem v Savinjski do-
lini je prejela Mary Lesjak: u-
mrla je njena mati Marija. 
Kranjc v starosti 84 let. — Iz 
Spodnje Rečice v Savinjski doli-
ni je prišla vest o smrti bivšega 
Mihvaučana John Bitenca, ki 
je odšel v staro domovino pred 
20 leti. Tu zapušča sina ln tri 
hčere 

V Cliff Mine, Pa., je umrl ro-
iak John Konič, star 62 let, do-
ma z Bleda na Gorenjskem. Po-
dlegel je raku. Bil je član SNPJ 
ter zapušča ženo, sina ln hčer. 

V Leadvillu, Colo., se je ubil 
Joe Bradač, star 25 leč ln rojen 

ko ie niecov avto 

Borah v Ohio 
V pondeljek zvečer je senator; 

Borah, ki se bori za republikan-! 
sko predsedniško nominacijo, i-
mel govor v East Liverpoolu, O.,! 

V italijanski naselbini ob 
Mayfield rd., so sinoči cleve-
landski Italijani proslavljali 
zmago v Abesiniji z bučnimi de-
monstracijami. Z oken so vi-
hrale laške trobojnice, zvonovi 
v italijanski katoliški cerkvi so 
zvonili in neki navdušen Itali-
jan je celo razstrelil dve bombi. 

: Ko se je na ulici pojavila tropa 
[ dečkov, oblečena v fašistične 
| kostume, so Italijani kričali: 
Viva 1' Italia! Viva Mussolini! 

Cirkus—tragedija 
Te dni se je v Clevelandu ra-

kjer je udrihal po stari gardi. \ di finančnih poteškoč razbila 
neka grupa cirkuških igralcev, 
ki se je tako znašala brez dela, 
kruha ali strehe. Pet mož si 
je napravilo zasilno bivališče v 
stadionu, kjer se je imel vršiti 
cirkus, ter postavilo t ja pečico 
na plin. Včeraj zjutraj pa so 
bili vsi najdeni omamljeni. 
Eden je v bolnišnici umrl, osta-
li štirje pa bodo okrevali. 

je: "Bivši ohijski senator 
Fess je zagrozil, da bo šel na 
sprehod če bom jaz nominiran. 
Bomo ga sicer pogrešali, ampak 
dovolj nas bo ostalo, da bomo 
šli tudi brez njega lahko naprej. 
Ko se snide konvenci ja v Cleve-
landu, bom gledal, da se bo iz-
ravnalo toliko spornih vprašanj, 
da ne bo treba nikomur iti na 
sprehod." Fraza "iti na spre-
hod" je postala popularna, od-
kar je AL Smith na banketu Li-
berty lige zagrozil, cia pojde 
"na sprehod", ako demokratska 
stranka pomete z Rooseveltovim 
"socijalizmom". 

Seja 
Seja ženske Zveze št. 18 se bo 

vršila v četrtek 7. maja ob 7. u-
ri v navadnih prostorih, članice 
so prošene, da se polnoštevilno 
udeležijo. Po seji bo malo zaba-
ve na čast materam. — Tajnica. 

Konvencija Townsenditov 
Cleveland bo <etos imel vse 

polno konvencij. Tu bodo zboro-
vali socijalisti, republikanci, 
Coughlinova organizacija, Ame-
riška legija, včeraj pa so tudi 
člani Tovvnsendove organizacije 
izbrali Cleveland za svojo kon-
vencijo, ki se bo vršila od 15. in 
19. julija. Najelo se je Muzikal-
no dvorano v Public avditoriju 
in mestni stadion. Pričakuje se 
100,000 delegatov in posetnikov. 

Neodvisen dnevnik 
zastopajoč interese 
slovenskih delavcev 

v Ameriki 

ŠTEVILKA (NUMBER) 108 

zmago 
od veselja nad 
v Abesiniji 

Mussolini svari svet, da Italija ne bo dopu-

ja bo diktirala "rimski mir." 

Vojna ekspedicija v Afriki je z okupacijo Addis Ababe 
formalno končana. 

Medlem ko fašistična Italija 
nori od veselja nad "slavno 
zmago" v Afriki, pa nastane 
vprašanje, kako je Italija to 
zmago izvojevala. Prvič je Ita-, i i . . . , . . i i, T , 
Hja bila brezprimerno boijejstila, da bi se ji kratilo sadove zmage. Itali-
oborožena kot njen nasprotnik. 
Poslala je proti Abesincem naj-
nodernejše orožje, bombne aero-
plane in tanke, in posluževala 
se je pri tem tudi strupenih 
plinov, ne le proti vojakom, 
temveč tudi proti civilnemu 
prebivalstvu. Abesinci 
prav niso enoten narod, temveč 
skupina različnih plemen. Vla-
da v Addis Ababi ni nikoli ime-
la popolne kontrole nad vso de-
želo. Razen tega, se je Abesi-
niji šele pred par meseci dovo-
lilo nabavljanje orožja, ko je 
Liga narodov končno dvignila 
tozadevno blokado. Nobena taj-
nost tudi ni, da je denar igral 
važno vlogo v prodiranju itali-
janske vojske. Mnogo glavar-
jev različnih abesinskih plemen 
se je enostavno podkupilo, da so 
prestopili na italijansko stran 
oziroma pustili Italijanom, da 
so nemoteno prodirali v deželo. 

HOOVER PORAZIL LAN-
DONA V CALIFORNIA 
Včeraj so se vršile v Cali-

forniji primarne volitve, pri 
katerih je bivši predsednik 
Hoover porazil gov. Landona iz 
Kansasa. Lista Hooverjevih 
kandidatov za republikansko 
konvencijo je zmagala z okoli 
96,000 glasovi večine. V pri-
marnih volitvah v South Dako-
ti sta se udarila Lapdon in se-
nator Borah, toda izid je še v 
dvomu. Demokratje so v obeh 
državah z veliko veČino glaso-
vali za delegatsko listo predsed-
nika Roosevelta. 

Nekaj pojasnil in navodil za konvencijo 
Društva ali posamezniki, ki i mite Taxicab, ki stane le 25c in 

imate ka j konvenciji za predlo 
žiti, kot pritožbe, prošnje, ali v 
zvezi s pravili, pošljite nemudo-
ma v gl. urad. Iz glavnega ura-
da se bode na konvencijo vzelo 
le podatke o zadevah, ki so v 
naprej poslane v gl. urad; ako 
teh ne bo pri roki, se zadeve ne 
bo moglo reševati na konvenciji. 

Glasom pravil je vsak dele-
gat (inja) in gl. odbornik opra-
vičen do povrtnitve vožnjih 
stroškov. Vpošteva se ceno na-
vadnega potnega vlaka, lahko 
potuje kdo kakor hoče in s če-
mur hoče. V namenu, da kon-
venčni odsek, ki bo določal vož-
nino ne pride v zadrego, je pri-
poročljivo, da vsak delegat, po-
sebno oni, ki pride posamezno 

Vas pripelje na naslov dvorane: 
South Side Turn Hall, 725 West 
National Avenue, ali kličite na 
telefon: ORCHARD 0778 in 
pride se po Vas z avtomobilom. 

Marsikateri se zna pred kon-
vencijo vstaviti v Chicagi, obis-
kati stare znance, prijatelje ali 
sorodnike. Vse tiste, ki boste 
v tem mestu že v soboto, vabi 
društvo štev. 227 na domačo za-
bavo, ki se vrši v soboto večer 
16. maja v Bergerjevi dvorani, 
2653 So. Lawndale Ave. Tam 
se lahko dogovorimo, kedaj pri 
hodnji dan odpotujemo skupno 
v Milwaukee. 

Med konvencijo priredi do-
mače društvo štev. 24 dve pri-
redbi: v sredo večer banket in 

OBRAVNAVA PROTI MO 
RILCU DEKLETA 

MANSFIELD, O., 5. maja. — 
Danes se je tu začela obravy-
va proti 23-letnemu Charles A. 
Wilsonu, ki je pred mesecem 
dni vsled ljubosumnosti ustrelil 
17-letno dijakinjo Jean Moor-
head, ko je pred domom svojih 
staršev sedela v avtomobilu ne-
kega drugega fanta. Proseku-
cija. bo .zahtevala za obtoženca 
smrt v električnem stolu. 

mir upostavljen. Ganjen in po-
nosen sem, ko po sedmih mese-
cih hudih bojev naznanjam to 
besedo. Toda potrebno je dosta-
viti, da je to naš mir, rimski 
mir, ki je izražen v preprosti, 
nepreklicni in definitivni frazi: 
Abesinija je italijanska!" 

Množica je zatulila, potem pa 
ie Mussolini nadaljevat: 

"Takoj moram pristaviti, da 
smo pripravljeni braniti našo 

biliblestečo zmago z isto neustraš-
no in nepreklicno odločnostjo, 
s kakršno smo jo izvojevali." 

Množica je tulila: "Poslušaj 
Ženeva! Poslušaj Anglija!" 

Ob naslednjih besedah so 
mnogi v množici začeli lhleti. 

"Mi čutimo, da tako tolmači-
mo voljo bojevnikov v Afriki, o-
nih, ki so mrtvi, ki so slavno pa-
dli v boju, čigar spomin bo o-
stal vtisnjen cd roda do roda v 
srcih vseh Italijanov in onih 
drugih stotisočerih vojakov in 
črnosrajčnikov, ki so v dobi 
sedem-mesečnih bojev Izvojevali 
tolikšne zmage, da so izsilili ob-
čudovanje sveta." 

Fašizem je poskrbel, da je bil 
padec Addis Ababe objavljen z 
največjo teatralnostjo. Medtem 
ko je ostali svet že tri ure prej 
vedel, da so Italijani vkorakali v 
prestolico afriškega kraljestva, 
pa se je Italijane držalo v igno-
ranci skozi tri ure. Ko pa je pa-
del mrak, so se nenadoma ogla-
sile sirene in iz vseh stolpov so 

"Danes 5. maja ob 4. uri po-! doneli zvonovi. To je bil klic za 
poldne sem na čelu zmagovitih j narodno mobilizacijo. Italijani 
čet vkorakal v Addis Ababo." so vedeli, da to pomeni, da itali-

Potem je Mussolini rekel: "Sjjanske kolone korakajo v Addis 
tem naznanjam italijanskemu 1 Ababo. Trenotno so rimske uli-
narodu in svetu, da je vojna ! ce postale človeške reke, ki so se 
končana. Naznanjam Italijan- i zlivale na t rg pred Beneško pa-
skemu narodu in svetu, da je'lačo. 

RIM, 5. maja. — Italija je 
f ™ ; danes kar norela od veselja, ko 

je vlada uradno naznanila, da so 
italijanske čete vkorakale v A-
ddis A.babo in da je vojna eks-
pedicija proti Abesiniji s tem 
formalno končana. 

Premijer Mussolini je zaklju-
ček zmagoslavne vojne naznanil 
z balkona Beneške palače. Na 
trgu in v sosednih ulicah se je 
zbralo do 400,000 nareda. Glas 
fašističnega glavarja, ki je 
hripav od ganutja, je poslušalo 
s pomočjo radia na milijone I-
talijanov po vsej deželi. 

"Abesinija je italijanska!" je 
zakričal 11 Duce. Ljudska masa 
je tulila kot obsedena. 

"Vojna je končana!" je nada-
ljeval Mussolini in ljudje so kar 
noreli. 

Vsa Italija je bila pozvana k 
masni mobilizaciji, ko je blisk-
nila vest, da je italijanska voj-
ska zasedla prestolico poražene-
ga afriškega kraljestva. 

Mussolini je v govoru dal ja-
sno razumeti, da. bo Italija tir-
jala "rimski mir", to se pravi, 
mir, čigar pogoje bo Italija dik-
tirala. 

Dva mogočna svetilnika sta 
metala senco fašističnega dikta-
tor ja na steno starodavne pala-
če, ko je podal narodu vest o 
zmagi. Prečital je kratko spo-
ročilo maršala Badoglija, načel-
nika italijanske vojske v Afriki, 
ki je javilo: 

ZaduŠnica 
Eadušnica se bo brala S. maja 
S. uri z jutraj v cerkvi sv. Vi-

da za pokojno Mrs. Ivano Kro-
mar. Prijatelji in prijateljice so 
vabljeni, da se udeležijo. 

prihodnji i v A m e r i k i > k o J e n j e & o v 

treščil v cestno ograjo. Za njim 
žaluje ovdovela mati. 

V Cantonu, O., je nepričako-
vano umrl za srčno napako Av-
gust Kompare, star 56 let in do-
ma iz vipavske doline, ki zapu-
šča šest odraslih otrok. 

Jos. Šenkinc, bivajoč v Stra 

iz enega kraja, prinese seboj v soboto, ki zna biti zaključni 
kak izkaz, koliko stane vožnja z J dan konvencije, veselico z na-
vlakom. stopom pevskih in dramskih 

Delegati iz vzhoda in srednje-j klubov, 
ga zapada, ki potujete skozi Delegati, ne pozabite prinesti 
Chicago, lahko vzamete vožnje j seboj "POVERILNICE," pravil-
listke samo do tega mesta, od j no spolnene in podpisane po 
tu naprej se lahko peljete z; društvenih uradnikih in oprem-
električnim vlakom ( N o r t h j i j e n e z odtisom uradnega peča-
Shore Line), ki odide vsako uro,i ta. Istotako naj vsak prinese 
ali pa s Chicago Northwestern 
vlakom, ki odide iz Chicage ob 
10. uri z jut ra j in 4. uri popol-
dne po "Central Standard ča-
su." Listek za obratno vožnjo, 
veljavtn 10 dni stane $3.06. 

V Milwaukee se ne.bo priqar 
kovalo delegate na postajah. 
Vsak, ali po štirje skupaj, vze-

seboj glasila v katerih so natis-
nena provizorična pravila in 
druge stvari, ki se tičejo kon-
vencije. 

Regalije, se bodo razdelilo 
delegaciji na konvenciji. Zvezni 
znak na j ima vsak v gumbnici 
suknjiča, v svrho spoznanja. 

WILLIAM RUS, gl. tajnik 

Gongwer nenadoma zbolel 
Včeraj je nenadoma zbolel 

glavar demokratske stranke v 
Clevelandu, Burr Gongwer. Ko 
je bil ob 4. uri popoldne pripe-
ljan v Lakeside bolnišnico, so 
zdravniki odkrili, da se je pre 
trgalo njegovo slepo črevo. Iz-
vršilo se je na njem hitro opera-
cijo, nakar je bilo naznanjeno, 
da se dobro počuti, toda vzelo 
bo par dni, predno bo definitiv-
no izven nevarnosti. Gongwer, 
ki je 62 let star, se nahaja baš 
zdaj v vrtincu najhujše politič-
ne borbe s senatorjem Bulkley-
jem, ki ga skuša vreči s sedla. 
Odločitev bo padla prihodnji 
torek, ko se bodo v Ohio vršile 
primarne volitve, ako jih bo do-
čakal. Sinoči se je vršil shod 
precinktnih odbornikov Gong-
werjeve struje, na kateri je biv-
ši župan Miller v njegovem ime-
nu prečital izjavo bolnega bos-
sa. V izjavi je opozicijo napa 
del kot "izdajalce stranke." 

V bolnici 
V bolnico se je morala podati 

dobro poznana Mrs. Agnes Kle 
menčič, 5806 Prosser Ave., ki je 
srečno prestala težko operaeijo 
Nahaja se v Women's bolnici, E. 
101 St. in Euclid. Prijateljice jo 
lahko obiščejo. 

NEGUŠ POVABLJEN V 
ZED. DRŽAVE 

DALLAS, Tex., 5. maja. — 
John McMahon, ki vodi karni-
val na Texas Centennial razsta-
vi, je poslal abesinskemu negu-
šu Haile Selasiju povabilo, da 
pride sem ter postane njegov 
publicijski direktor za deset ted 
nov. Obljubil mu je plačati 
$2,500 na teden. Povabile je 
poslal potom kablja n ^ angleš-
kega konzula v Djibouti, kamor 
se je neguš zatekel po beg.i iz 
Addis Ababe. (Glasom zadnjih 
vesti pa se je Haile Selasie že 
vrkcal na angleško bojno ladjo, 
ki ga odpelje v Palestino.) 

K u l t u r a 
S. N. ČITALNICA 

Jutri zvečer se bo vršila seja 
Slov. Nar. Čitalnice na St. Clair 
Ave. čitalničarji so vabljeni, da 
se udeležiio. 

NENAVADNO NA-
KLJUČJE 

SOUTH BEND, Ind., 5. maja. 
— Isti pogrebni k je danes imel 
v oskrbi trupli dveh mož. Oba se 
pišeta Stephen Varga, oba sta 
bila stara 53 let, oba sta bila 
bolna tri tedne in umrla v isti 
bolnišnici. Bila sta soseda, ako-
ravno nič v sorodu, ter vsak za 
pušča enega sina z imenom 
Stephan in eno hčer z imenom 
Elizabeth. 

V bolnici 
Zadnji teden se je podal An 

ton Jaklič, 15002 Upton Ave.,.v. 
Mt. Sinai bolnico. Prijatelji ga 
lahko obiščejo. 

Radio predstava 
V nedeljo 31. maja se bo vrši-

la v Slovenskem Narodnem Do-
mu na St. Clair Ave. velika ra-
dio predstava, na kateri se bo 
oddajalo iz odra Doma. radio 
Drogramc vseh narodov, ki ima-
jo programe ob nedeljah na W. 
J. A. Y. postaji. Vodja progra-
ma. je Mr. Marian Miha'jevicii. 
Programi narodnosti, ki bodo 
oddajani, so slovaški, slovenski, 
hrvatski, srbski, ukrajinski, 
madžarski, irski in jugoslovan-
ski. 

Umetniška razstava 
V Umetnostnem muzeju v 

Wade parku se je včeraj otvori-
la letna ma jska razs\ava, na ka-
teri so elevelandski umetniki 
razstavili svoja dela. Sinoči je 
razstavo obiskalo 3,500 ljudi. 
Razstava bo odprta do konca 
maja. 

Računi za plin 
Do pondeljka imate priliko 

plačati račune za nlin v našem 
uradu. 



FRANK ZAKRAJŠEK 

ENdicott 4733 1105 NORWOOD RD 

POLICIJSKA AMBULANtA? 
Ali bi se hoteli VI pel ja t i v policijski ambulanc i? Mis-

limo, da no. Naša ambu lanca jc toliko boljša kot j avna 
naprava , da ni n i t i pr imere ; priporočamo, da pokličite n a -
šo ambulan to , l iudar nanese potreba. 

Prvi le+ošnji koncert 
Farrell Sharon, Pa. 

Slovenski pevski zbor "Sla-
bo obdržaval svoj prvi le- 3 e m z a v a š Po s e t-vee 

tošnji ali 6 letni koncert v Slo-
venskem Domu na vogalu 
Franch in Baldwin Ave. v sobo-
to večer dne 9. ma ja, začetek ob 
8. uri zvečer. 

Frank Kramar 

'Slavca" bodo sodelo-
vala tudi druga pevska društva 

Poleg 

njeni banket, ki je namenjen darska poslopja soseda Ivana 
v pomoč brezposelnim. i štamparja. Pri- tem so rešili 

Torej bratje in sestre Sirom živino, sicer pa je zgorelo vse 
naše okolice se vam v imenu do tal, razen zidu. Veter je u-
"Slavca" že v naprej zahvalju- ničevalne plamene nesel še do 

j tretjega soseda Miheala Marini-
, ča. Tudi temu so zgorela vsa 
gospodarska poslopja in hlevi. 
Hiša je ostala, komaj da so re-
šili živino. Tako so bili v tre-
nutku prizadeti po požaru trije 
posestniki obenem. Vsa poslop-
ja so bila krita s slamo. Pogo-
rišče samo nudi žalostno sliko. 

Iz stare domovine 
Planine zahtevale novo žrtev 

Ljubljana, 13. aprila — Na 
velikonočno nedeljo je moral 

in sicer Javornik iz Barbei ton, objemu planin žrtvovati svoje | Preplašeni obrazi pričajo o gro-
življenje 23 letni pasarski po-jzi., ki so jo prizadeti prestali, 
močnik Stane Dolhar iz Ljub-1 Prihitelo je na pomoč okoli 20 
ljane. Vrli mladenič je padel v!požarnih bramb od blizu in da-
onih planinah, ki jih je vse živ-j leč. Vode je bilo sicer zadosti, 
ljenje tako zelo ljubil in katerih1 pihal pa je hud veter, tako da 
redni gost je bil. j je bila v nevarnosti vsa vas. Še 

Stane Dolhar se je odpravil ni jasno, kako je požar nastal. 

O. "Jadran" hrvatski iz Aliquip-
pa, srbski zbor "Lira" iz Farrell. 
Zatorej rojaki širom tukajšnje 
okolicf , ne pozabite na omenjeni 
večer, t.er se vdeležite tega kon-
certa, da s tem pomagate še za 
nadaljni obstoj "Slavca". Niku-
inur r,e bo žal, ki se bo -. deležil 
koncerta, pevci bodo skrbeli, da 
ho program najlepši, zato se vsi 
udeležite omenjenega večera y 
Slovenskem Domu. Vstopnina je 
pred koncertom v pred prodaji 
35c, pri vratih je pa 40c. Zato 
kupite vstopnice poprej. 

Naj podam malo programa, 
ki se bo izvajal omenjeni večer 
prvi nastop "Slavec" poje: 
"Jaz sem Slovan" — "Milada", 
"Moon Light and Roses" — 
"Slovenska dežela" — Duet Mill 
Novak, in «lary Stembal: "Ko 
ptičica sem pevala" — "Gczdič 
je že zelen". --• Solo Mili Novak, 
"Cheek to Cheek". — "Carey 
Me Back to the lone Prerie". — 
Ženski zbor "Zvotukarjeva" — 
"Ptiči". 

Slovenski zbor "Javornik" iz 
Barbcrtona poje: "Triglav" — 
"Vinska mešani zbor "Predice" 
ženski zbor. Moški zbor "Ljube-
zen in pomlad" — "U Boj. — 
"Slava delu". Solo: "Pojdem v 
rute" in "Siromak". 

Srbski pevski zbor zapoje: 
"Delavska himna" — "Srbkin-
ja" — "Djerdan pjesma". 

"Jadran" iz Aliquippa poje 
•'Rožmarin'' — "Lejte že solnce 
zahaja" —- "Bože živi u Hrvats-
ka" (Zrinski), poleg tega bodo 
imeli tudi kvintet. Vodeničarje 

na veliko soboto zjutraj na pot. 
V njegovi družbi so bili njegov 
nekoliko starejši brat, akade-
mik Štefan, dalje knjigoveški 
pomočnik Ivan Masle, krojaški 
mojster Milan Drnovšek in ba-
krotiskar Mirko Pukl, vsi iz 
Ljubljane. Namenjeni so bili 
v triglavsko pogorje. Odšli so 
že od Kredarice, toda po poti 
jih je zajel snežni vihar, ki je 
nastopil v soboto zvečer. Sku-
pina je tavala skozi vihar ter 
iskala zavetja in rešitve. Že 
proti jutru je Stane omahnil nad 
neko skalo ter padel v globino. 
Dobil je lažje rane, ni se pa 
mogel več dvigniti ter tudi nje-
govi spremljevalci niso mogli 
do njega. Sporočili so mu, da 
gredo po reševalno ekspedicijo 
v dolino. Po napornem tavanju 
so spremljevalci dospeli v Moj-
strano ter takoj, sklicali reše-
valno ekspedicijo. Ko je ta eks-
pedicija med največjim neur-
jem v nedeljo popoldne dospela 
do ponesrečenca, je bil ta že 
mrtev. V mrazu in viharju so 

Prepričani pa so vsi, da je za-
žgala zlobna roka, ker drugače 
ni mogoče. Zavarovalnine ne 
bodo krile niti polovico škode, 
ki jo je požar povzročil. V sili' 
pa bodo pomagala dobra srca. 

V Mariboru so umrli: 

V Počehovi št. 52 je umrl 
77-letni Ivan Bezjak. — V Stol-
ni 5 je umrl stavbni delovodja 
tvrdke Kiffman Anton Spindler, 
star 60 let. 

Dopisi članstva 
NAVODILO DELECATOM 

Milwaukee, Wis. 

Delegatom in glavnim od-
bornikom 9 redne konvencije S. 
S. P. Z. 

Podajam še nekaj navodil 
kako najti konvenčno dvorano 
So. S. T. Iiall 725 West Natio-
nal Ave. 

Bilo je v času državljanske 
vojske med ameriškim jugom in 
severom. Kot znano, so se se-
verne države borile za odpravo 
suženjstva v Ameriki. Častnik 
armade severnih držav je šel na 
sprehod po ulicah Richmoiida v 
Virginiji. Srečal je starega za-
morca ter začel z njim pogovor. 

"Striček," je rekel častnik, 
"gotovo veš, da se mi severni z 
južnjimi bojujemo največ zaradi 
vas, črncev?" 

"Yes, go?pod, tako pravijo," 
odvrne zamorec. 

"Dobro, ti tudi najorže želiš 
postati svoboden, kaj ne?" 

"Mislim, da." 
"Zakaj pa še sam ne stopiš v 

našo armado?" 
Zamorec se popraska po ko-

drasti glavi. Čez nekaj časa pra-
vi: 

"Gospcd, ali ste že kdaj gle-
dali, ko sta se dva psa grizla za 
kost?" 

"Večkrat že!" 
"Prav . . . Ali se je tudi kost 

vmešala v pasji boj?" 

Na katerokoli postajo se 
pripeljete, 

mu omagale zadnje moči ter je ^ 
izdihnil. Ekspedicija je truplo d o d y o r a n 

prenesla v dolino. 
Velik požar na Murskem polju 

V vasi Grlava, župnije ' $v,! fonično: 
Križ pri Ljutomeru je izbruft-j 
nil nevaren požar, ki je vzne-
miril vso Mursko polje. Požar 

vzemite "Taxicab": 
lahko štiri osebe 

vi sinovi bodo igrali Havajske J j e o d d a l e č izgiedal tako stra-
melodije in sicer gosli. Kitara in j š n 0 i d a s o v oddaljenih vaseh 
Ukulela. j mislili, da gori cela vas. V r<?s-
Po končanem programu b o s l e - j niči pa so pogoreli tri je posest 

uil ples, za uvdho 
d vi. Kdor 

j e 
pride to železnico, W l s -

bodo skrbeli' niki v imenovani vasi. Goreti; National Ave 
Un.ekovi Javite iz Girard. O b č i n I F začelo pri Alojzu Horvatu,! • . J V 
stvo je vabljeno, da se v polnem kjer je pogorelo v?e do tal, kat 

bilo gorljivega. Komaj spi 
objemov plamena rešili dva 

j e 
iz 
otroka. V 
namreč vse -

trenutku je bilo 7 

plamenu. Horvatu 

številu udeleži tega koncerta. 
Pevci vabimo samo enkrat v le-
tu, zato je vaša dolžnost, da po-
selite ta koncert. Pevski zbor je 
pripravljen vsakemu povrniti1 Je zgorelo 6 glav goveje živine 
poset, kadar se dela za skupne ' 6 svinj, hiša, ki je bila lesena, 
društvene ali druge g o s p o d a r - ' d o tal in vse orodje. Vsled sil-
ske in kulturne prireditve. j nega vetra je bila v par trenut-

Vemo, da so razmer, slabe, , k i h v plamenu hiša in gospo-; 
posebno še v tukajšnji dolini, 
kjer samo ena tovarns; obratu-
je, in to je še posebna ;.*eča, da 
so naši rojaki največ zaposleni 

ter gre West 
dvorane. 

blok in pol do i 

Vsi tisti, kateri se pripeljete ve se v uradu tega lista; HEn-
automobili, vzemite cesto derson 5811. 

NAJUGODNEJŠA PRILIKA 
tam, da jim ni treba biti brez 
dela kot smo nekateri. Ako ho-
čete, da pevski zbor še nadalje 
obstoji, je odvisno od vo.s. Ako; 
boste pomagali finančno, potem J 
bodite uverjeni, da bo zoos lah- j 
ko vršil svoje delo na prosvet-
nem in kulturnem polju. Zbor je 
popolnoma samostojen. Svoj 
stan ima v Slovenskem Domu, 
ter ima brezplačno projtore na 
razpolago, zakar se v imenu 
pevskega, zbora najlepša zahva-
lili jemo vsem članom Slov. Do-

i 
raa. 

Rojaki in rojakinjo sirom tu-
kajšnje! okolice. ste vaoijeni za 
poset. Warren, Niles, Girard, 
Youngstown, Sharon, Bessemer 
in v okolici. Kateremu je količ-
kaj. mogoče naj obišče ta večer 
"Slavcev" koncert. "Slavec" p 
deloval dne 25. aprila na. 20-letm 
proslavi Dr. "Slovenec" štev. 
262 v Farrell, 26. aprila se je 
udeležil koncerta v Aliquippa, 
je sodeloval z "Jadranom", 17. 
maja. bo pa na mednarodnem 
delavskem banketu v Farrell, 
ki se ho obdržaval v Rumunski 
dvorani. Rojaki posetite ome-

Vsem rojakom, ki so n a m e n j e n i le-
tošnje polet je v stavi k ra j , bodisi n a 
obisk, ali za stalno, se nudi n a j u g o d -
nejša prilika potovati 

1 6 . J U N I J A 
na novem or jaškem brzopain iku 

JOS. ŽELE IN S I N O V I 
rOGREBNI ZAVOD 

G502 ST. CLAIR AVE. ENdicott 05R3 
Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki ur l na razpolago, 

Mi' smo vedno pr iprav l jen i z na jbo l j šo postrežbo 

COLLINWOODSKI URAD: 
452 East 152nd Street Tel.: KEnmore 3118 

82,i!00 TON 
Ob te j priliki spreml ja potnike od 

New Yorka do L jub l j ane izkušen slo-
venski spremljevalec, ki t o skrbel za 
ugodno in brezskrbno potovanje svo-
jih sopotnikov. V interesu vsakega 
slovenskega potnika je, da se p r id ru -
ži te j skupini. J 

Ker je čas do odhoda že jako k r a -
tek. je potrebno, da se vsak potnik 
T A K O J priglasi in sicer na sledeči 
naslov: 

AUGUST KOLLANDER 
6419 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio 

K a d a r po t rebuje te pogreb-
lilka, pokličite KARNO-

, VICH P O G R E B N I ZA-
VOD. Tel. št. 1(>5, 536 S. 4th St., Clinton, Ind iana . Pros ta a m -
bulančna postrežba po dnevi in po noči. 

. KARNOVICH JE ČLAN SSPZ iN SNPJ 

(highway) 41 iz Chicage. Ko 
pridete v Milwaukee do Nati-
onal Ave. se peljite East do 
dvorane. 

Vsi delegatje in gl. odbor-
niki, " kateri želite imeti sobe 
v hotelu ste naprošeni, da se 
meni javite vsaj 7 dni pred 

Ako želite, da se pride pc * konvencijo. Na ta način bi do-
vas na postajo, pokličite tele- b i l v s e s o b e v e n e m hotelu. Ho-

Orchard 087S. : |-ejj s o oddaljeni eno dobro mi-
Kdor bo kupil tiket samo do Uo- Sobe stanejo: od $7.00 do 

Chicage je priporočljivo, da se $9-00 na teden. Prevoz med 
pelje dalje do Milwaukee po dvorano in hoteli je ugoden. 
North Shore Line (Električno Torej na svidenje 
železnico). Stane na obe strani Vincent Pugelj 
$3.06. Tiket je veljaven za 10 1023 So. 58th St. West Allis, 

Krojač dobi delo 
Krojač dobi takoj delo; Poiz-

Dve tisočletji pred Tutanka-
monom 

Pet tisoč let star grob. Vrči z živili in 
vinom. 

N a j n o v e j š a s e n z a c i j a v eg ip to loške in 
p o d r o č j u so n a j d b e m l a d e g a A n g l e ž a E m e r y -
,ja v neki g robn ic i v S a k l i a r i pr i K a i r u . 

T a g r o b izv i ra iz časa p r v e d i n a s t i j e , j e 
s t a r t o r e j n e k a k o pe t t i soč let, in so g a po-
znal i že d a v n o p r e j . Ko so ga odkr i l i , pa so 
g a našl i p r a z n e g a , z n a m e n j e , da. so bili v 
n j e m g o s p o d a r i l i plenilci g r o b o v . E m e r y pa 
j e s e d a j odkr i l t a j n e p r o s t o r e , ki so bil i sk r i -
ti za o p e k a s t i m i oboki g r o b a in polni v s a -
k o v r s t n i h p r e d m e t o v , k a k r š n e so s t a r i E g i p -
čani po laga l i p o k o j n i m v g r o b o v e . N a p i s i 
ve l i jo , d a se j e m r t v e c imenova l l l e m e k a in 
da j e bil m i n i s t e r f a r a o n a Densa . T a f a r a o n 
j e živel pol s t o l e t j a p r e d z g r a d b o p i r a m i d in 
dve t i soč le t j i p r e d s l avn im T u t a n k a m o n o m . 

P r e d m e t i , ki j i h j e naše l E m e r y , so p r i -
m i t i v n e j š i od t i s t ih , ki so j ih našli v T u -
t a n k a m o n o v i g robn ic i , z n a n s t v e n o pa so 
p r a v t a k o p o m e m b n i . Našel je z a p e č a t e n e 
lončene vrče , ki so vseboval i nekoč živi la in 
v ino, d a l j e u m e t n i š k o izde lane nože in s r p e 
iz k remei l ea , v rv i , ki so v ide t i še d a n e s ka-
kor nove , l e sene s k r i n j i c e , ki v s e b u j e j o ne-
ko ig ro n a desk i , in celo v r s t o o k r o g l i h plošč 
iz k a m n a , b r o n a , lesa in s lonovine . Oemu so 
rab i le , ni znano , izdelane; p a so zelo lepo ill 
ena m e d n j i m i je o k r a š e n a z v d e l a n o sl iko 
l ovskega p r i z o r a . 

Balon v višini 42 km 
Nov uspeh ruskega raziskovalca 

Molčanova. 

I I i d r o m e t c o r o l o g i č n a p o s t a j a v Novosi -
b i r s k u j e i z p u s t i l a te dni r e g i s t r i r n i ba lon 
| 'o s i s t e m u p r o f . Moič;uiova, in ta ba lon j e 
dosege l r e k o r d n o viš ino 42,200 m. Do te vi-
š ine se j c d v i g a l "I minu t "JO s e k u n d . Brez-
žične znake , ki j i h j e b a l o n m e d t em č a s o m 
o d d a j a l , so na tleh s p r e j e m a l i zelo dobro . V 
višini 11,300 m so a p a r a t i n a b e l e ž n e m ba-
lonu ugo tov i l i t e m p e r a t u r o m i n u s 52.9 s to-
p i n j , v n a j v i š j i višini p a 38.5) . s topin j p o d 
ničlo. I s t o č a s n o so imeli na tleli t e m p e r a t u -
ro m i n u s •'!..") s t o p i n j e . Na n a j v i š j i točki j c 
z n a š a l z r a č n i t l ak 4 m m . 

R a z i s k o v a n j e o z r a č j a z r e g i s t r i r n i m i 
baloni j e v R u s i j i , k a k o r z n a n o d o b r o o r g a -
n i z i r ano . V vseli p r e d e l i h U n i j e in tudi v 
A r k t i d i o b s t o j e š tev i lne p o s t a j e , ki spušča -
jo r e d n o t a k e ba lone . Vsa ta o r g a n i z a c i j a j e 
pod v o d s t v o m p r o f . M o l č a n o v a z ae ro log ič -
nega zavoda v S lnzku ( L e n i n g r a j s k o okrož-
j e ) . P r o f . Molčanov je tud i t i s t i , ki j e imel 
ide jo , d a je r e g i s t r i r n e ba lone o p r e m i l z 
m a j h n i m i o d d a j n i m i p o s t a j a m i , ki m e d po-
l e t o m a v t o m a t i č n o s i g n a l i z i r a j o na z e m l j o 
viš ino, t e m p e r a t u r o , z r a č n i t lak, s m e r vet-
rov in d r u g e posebnos t i , ki z a n i m a j o uče-
n j a k e in ki so ve l ikega p r a k t i č n e g a p o m e n a , 
s a j se na ta n a č i n brez n e v a r n o s t i za člove-
ško ž i v l j e n j e in b rez o g r o m n i h s t r o š k o v , ki' 
j i h z a h t e v a j o e k s p e d i c i j e z velikimi baloni s 
p o s a d k a m i , d o z n a v a j o v se s t v a r i , ki j ih ho-
č e m o vedet i o n a j v i š j i h ozračni l i p l a s t eh , ne 
g lede n a to, d a g r e d o r e g i s t r i r n i ba lon i v se 
v i š j e n e g o baloni s p o s a d k a m i . 

V EVINEM KOSTUMU PRI VELIKO-
NOČNI MAŠI 

R a z b u r l j i v dogodek se j e o d i g r a l v lon-
donski k a t e d r a l i Sv . P a v l a m e d vel ikonoč-
no m a š o v n a v z o č n o s t i kakšn ih t i soč v e r n i -
kov. Ko so ob zvokih orgel k o m i dečki za-
pus t i l i z a k r i s t i j o , da bi o p r a v i l i o b i č a j n i ob-
hod po ce rkv i , se j e p o j a v i l a m l a d a ž e n s k a v 
do lgem, č r n e m p lašču p r e d g l a v n i m o l t a r -
j e m . 

Nilicc ni pazil n a n j o , ker j e p r o c e s i j a 
o b r a č a l a vse oči nase . Ivo j e ženska p r i š l a 
do o g r a j e p r e d o l t a r j e m , j e n e n a d n o o d v r -
g l a plašč in obs t a l a go la , z r o k a m i , r a z š i r j e -
nimi tako , d a so t v o r i l e v. n j e n i m te lesom 
kr iž , p r e d o l t a r j e m . P o t e m j e pok lekn i l a i'1 

se je končno vlegla na t la, z r o k a m i še ved-
no v podobi k r i ža . E d e n izmed pevcev je na-
glo p r i skoč i l in j o pokr i l s s v o j i m plaščem-
S p r a v i l i >o .jo v z a k r i s t i j o , k j e r so ugotov i l i ' 
da g r e za 25-letno, b lazno dekle . Po l i c i j a .i0 

je t a k o j s p r a v i l a v nor i šn ico . 

(Dalje iz 1. kolone) 

takšne izjave, kakor smo jih uvodoma 
omenili. 

Zato je razveseljivo, da so začeli vsaj 
levičarski italijanski antifašisti sedaj mi-
sliti in pisati na način, ki omogoča sode-
lovanje emigrantov iz Julijske krajine z 
njimi. 
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ITALIJANSKI ANTI-FAŠISTI IN 
JULIJSKA POKRAJINA 

"Novi list," ki izhaja v Buenos Ai-
resu, v Argentini, kjer se je po vojni na-
selilo mnogo Slovencev iz primorskih 
pokrajin, je objavil pred kratkim uvod-
ni članek, v katerem razpravlja o odno-
šajih med italijanskimi anti-fašisti in na-
rodnimi manjšinami v Julijski krajini. 
Pisec članka uvodoma naglasa, da itali-
janski anti-fašisti niso vedno zavzemali 
jasnega in tudi ne pravičnega stališča 
napram Slovencem in Hrvatom v anekti-
ranem ozemlju, akoravno so baš naši 
l judje na Primorskem pretrpeli pod fa-
šizmom sorazmerno mnogo več, nego i-
talijanski narod. 

Tesnejših stikov z našimi emigranti 
iz Julijske krajine so začele iskati vodi-
telji italijanskih proti-fašističnih skupin 
šele, odkar je afriška vojna poživila pro-
ti-fašistično gibanje, in v zadnjem času 
je slišati iz njihovih ust bolj pravične 
sodbe in obljube. Tako je italijansko le-
vičarsko glasilo "Unita" pred par mese-
ci pozivalo Jugoslovane iz Primorske na 
sodelovanje v boju proti Mussolinijeve-
mu režimu in je ob te j priliki pisalo: 

"Mi smo za samoodločevanje naro-
dov in, v tem slučaju, za pravico Slova-
nov do samoodločevanja; mi smo za na-
cionalno osvoboditev in zedinjenje vseh 
Slovanov." 

Podobno se izraža tudi "Idea Popo-
lare," ki je pred nedavnim pisala: "Mi se 
borimo za pravice potlačenih manjšin 
Julijske krajine, za njihovo samoodloče-
vanje glede odcepljenja od italijanske 
države ,—to pravico priznavamo v celoti 
in brez.nikakih pridržkov. Nacionalisti iz 
Julijske krajine ne morejo mimo dejst-
va, da nima italijanski prole tar ia t nika-
kega interesa, da jih tlači. Italijanski 
p ro le ta r ia t se bori proti imperializmu in 
zato je on njihov najbolj sigurni zavez-
nik."' 

Omenjeni list je napisal te besede v 
odgovor na dopis, ki mu ga je poslal 
Stanko Čok iz Lonjerja, ki je sedem let 
preživel v italijanskih ječah, bil nato 
konfiniran, a ga je končno le doletela 
sreča, da je" bil izgnan v Jugoslavijo, ker 
je jugoslovanski državljan. Antifašistič-
no (glasilo (ki se je radi tega pritoževa-
lo), je v svojem dopisu opozarjal, da ni 
čudno, če naši l judje iz Julijske pokraji-
ne ne delajo prevelike razlike med Itali-
jani ene in druge barve, ko so doživeli 
toliko bridka razočaranja, odkar so pri-
šli pod italijansko oblast. 

"Razočarali smo se tudi v strankah 
levice," je pisal Čok, "v. marksistih, ki 
tudi-'ter„la/j' liišo nič storili za obrambo 
slovanskega delavca, ko jim je bilo to še 
mogoitsy t. ;jv v letih 1919 in 1920. Če ne 
drugt )^%§I i bi '.bili,vplivati vsaj na jav-
no tem pa so dosledno 
vztrajali" pri odbijanju našega delavca. 
Tudi .zadržanje krajevnega marksj^tič-

. tisk^^qTOd'dm, prvih nasilij, poži-
ga ^'Narodnega, doma" in naših vasi, je 
bilo za nas veliko razočaranje." 

In razočaranje so bile pozneje tudi 
(Dalje v 6. koloni) 
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Članstvu in delegaciji devete redne konvencije 
V naslednjem priobčujemo osnutek bodočih pravil SSPZ, ki so bila sestavljena po odseku za pravila, imenovanem v smislu pravil, ki so sedaj v veljavi. Provizorična pravila smo sestavili na pod-

lagi priporočil od federacij, društev in posameznikov, kot tudi glavnih odbornikov, po najboljšem prepričanju, da bi služila v dobro članstvu in Zvezi. V naslednjem Vam jih podajamo v presojo. Pre-
berite jih pazno od člena do člena in od točke do točke; zapišite vse mogoče izboljšave in jih pošljite v glavni urad. Odsek za pravila z delom še ni gotov, in ne bo, dokler ne zaključi našega dela 9. 
redna konvencija, ki se prične tretji pondeljek v maju, v Milwaukee, Wis.—Ničesar še ni zamujenega. Če imate dobra priporočila, jih bo odsek z veseljem upošteval in uvedel kamor spadajo. Na-
loga odseka je, da sestavi najboljša pravila, kar je mogoče, da bodo odgovarjala za prihodnja štiri leta. Na podlagi poslanih dobrih priporočil se lahko še marsikateri člen ali točka izboljša. V»a 
provizorična pravila se bodo na konvenciji čitala od točke do točke, kjer se bo tudi končno odločilo usodo ene in druge predloge. Shranite ta provizorična pravila; delegati in delegatinje pa naj jih 
prineso s seboj na konvencijo, toda s svojimi pripombami ni treba čakati konvencije, pač pa jih pošljite takoj v gl. urad. 

ODSEK ZA PRAVILA: Wm. Rus, gl. tajnik; Erasmus Gorshe, Mike Štern, Stanley Ti$ol 
ČLEN 15. 

Nesposobni prosilci. 
D Slovenska Svobodomiselna Podporna Zveza 

ne sprejema v svoje članstvo prosilcev: 
a) ki ne vidijo ali ne slišijo dobro; ki so po-

škodovani na kakem udu, ali katerim m a n j k a del 
telesa, ali ki so kronični pijanci, izvzeti so oni, ka-
terim m a n j k a kateri prst, kar pa mora biti označeno 
v prošnji ; 

b) ki pr ipadajo k oboroženi sili, vojaški in vojni 
mornarici; ki so vposljeni pri nevarnih ali ne-
zdravih delih; poklicnih letalcev in onih, ki so že 
Prejeli od te Zveze ali kake druge organizacije od-
pravnino ali odškodnino za neozdravljivo bolezen ali 
t ra jno poškodbo; 

c> ki so keda j preje delovali proti te j Zvezi, z 
namenom škoditi ji na katerikoli način; 

d) ki so kda j pre j poskušali samomor, aH ki so 
"ili kda j radi zločinov obsojeni v državno ječo; 

e) ki dolgujejo Zvezi, društvu ali društvenemu 
tajniku kako svoto za asesment, dokler jo ne porav-
najo; 

1) ženske prosilke v nosnem s tan ju . 
2) Prosilce pod. točko 1)—a), sme glavni zdrav-

nik sprejeti na posebno priporočilo društva ali glav-
nega odbora, če so drugače pri dobrem zdravju, toda 
samo v zavarovalne oddelke, ki jih 011 predlaga. 
Zavaruje se jih tudi za bolniško podporo na podlagi 
podpisane odpovedi do podpor in odškodnin, ki bi 
utegnile po pravilih biti plačljive za manjkajoče, po-
habljene ali bolne ude telesa. 

3) Prosilce, ki so bili odklonjeni, bodisi od 
Klavnega zdravnika ali glavnega odbora, obvesti dru-
štveni t a jn ik pismeno, potem ko je dobil od glavne-
ea ta jn ika obvestilo. Odklonjenim prosilcem se po-
vrne pristopnina in asesment. 

4) Oni, ki so bili odklonjeni od glavnega zdrav-
nika vsled kake bolezni, lahko ponovno vložijo proš-
n jo za pristop v Zvezo, in sicer po preteku pol leta 
a ' i enega leta, če tako dovoli glavni zdravnik ob času 
Prve odklonitve, v prošnji pa mora jo navesti da so 
bili že odklonjeni od glavnega zdravnika. 

ČLEN 16. 
Dolžnosti in pravice članov. 

1) Clan, ki ima plačane vse redne in izredne 
Prispevke, kot jih določajo ustava in pravila, ki se 
ravna v smislu ustave in pravil, sklepov društva, 
glavnega odbora ali glavnega upravnega odseka, 
splošnega glasovanja in konvencije, je upravičen do 
Podpor v smislu teh pravil in pravic, katere da je 
-Sveža svojim članom. Pravico ima predlagati , raz-
pravljati, glasovati, voliti in biti izvoljen, n ima pa 
Pravice razpravl ja t i niti glasovati o skladih, v ka te -
rih sam ni zavarovan; sme se udeležiti sej bratskih 
društev, s pravico ki mu jo daje, člen 20. 

2) Dolžnost vsakega člana je, sprejeti in se rav-
nati po načelni izjavi, ustavi in pravilih ter sklepih 

upravnega odseka in gl. odbora, referenduma in 
konvencije. Udeležiti ser mora n a j m a n j vsake t re t je 
redne seje društva, razven če je tako oddaljen, da 
ne more priti in izvzemši, k jer pravila čoločajo • d ru-
gače. 
.. 3) Obiskovati bolne člane prostovoljno in kadar 
Jim tako naroči diuštveni t a jn ik ; udeležiti se po-
greba umrlega člana prostovoljno in ako tako sklene 
seja društva. Sploh mora pomagati bolnemu članu 
Po svojih najbol jš ih močeh in vsakemu drugemu čla-

kadar je potreben pomoči. 
4) č l an i mora jo prijavit i vsak preefcopek kadar -

koli in kjerkoli ga opazijo. l idor ve,za prestopek, pa 
6a noče pri javi t i na pris tojno mesto, zapade sam 

, kazni. Sploh mora skrbeti tudi zato, d j ostali člani 
delajo vedno in povsod v korist Zveze i članstva. 

5) č lan i morajo vedno in povsod gledati za do-
bro ime Zveze, gl. in društvenih odbornikov, in posa-
meznih članov. Delovati mora jo za poi n;;fc društva in 
Zveze in storiti vse v n j ih moči za ure ničen je idej, 
smotrov, ciljev in namenov te ustanove. 

ČLEN 17. 
Društveni odbor. 

1) Društveni odbor sestoji iz upravnega, nad-
zornega odseka, ter reditelja. Upravni in nadzorni 
odsek se volita meseca decembra vsakega leta in 
s v ° j e -službe nastopi ta na prvi seji me. rca j a n u a r j a 
l n s tem dnevom prevzame novi stalni o ibor vse od-
govornosti za redno poslovanje pri društvu. Porotni 
odsek pa se voli od slučaja do slučaja v smislu teh 
Pravil. Društvo lahko izvoli še druge o:>seke, ako je 
Potreba. Reditel j je lahko izvoljen za eno leto, kot 
~ rugi uradniki, ali je imenovan po p-edsedniku za 
vsako sejo. 

2) Upravni odsek sestoji iz predsednika, pod-
predsednika, ta jnika, ' blagajnika, zapisnikarja in re-
mtelja; ta jnik je tudi lahko blagajnik, ako društvo 
tako sklene. Nadzorni odsek sestoji iz Ireh članov in 
Predsednik je tisti, ki je pri volitvah dobil največ 
«'asov. Društvo lahko izvoli še druge odbornike, ako 

Potrebuje. 
, 3) Kandida te za odbor smejo nominirat i le do-

tostoječi člani in ravno tako predlog podpirat i drugi 
°brostoječi člani. Nominacija je javna in se na -

J^ 'Juje toliko časa, da se lista predlagateljev izčrpa 
in 
nato 

nato predlaga zaključek nominacije. Predsednik 
imenuje potrebni poverilni odbor, kateri razdeli 

društvenega 
ta jne ; š te t je 

n Pobere listke in prešteje glasove. Al.o so tr i je ali 
® kandidatov za eno mesto v upravnem odseku, 

01'a odločiti absolutna večina oddanih glasov. Ako 
s absolutne večine, t eda j gresta dva Kandidata, ki 
' a dobila največ glasov, v ožjo volitev, pri kateri 
ko ? S t u ^ e n a v & d n a večina oddanih gla .v. Pri ena-

osti glasov se voli ponovno. Volitv 
i b ° ra mora jo biti v vsakem slučaju 

S o v pa javno vpričo članov. 
v . 4 ) Za društvenega odbornika sme kandidirat i 
štv ? o l 3 r o s t o j e č član ki je vsaj tr i mr. ce član dru-
L V a in eno leto član Zveze. Pr i novih društvih sme . 
' a n d i d i r a t i vsak dobrostoječ član. ' 

ž e v • • Društveni odborniki se mora jo redno udele-
k ,va t i društvenih sej. Opraviči jih lc tehten vzrok, 
t e r? a m o r a društvo priznati kot takegi Ako je ka-
či 1 društveni odbornik odsoten, imenuje predsednik 
je '® e g a člana na njegovo mesto za dr. -no sejo, ako 

s a m odsoten, ga nadomestuje podpredsednik. 
ČLEN 10. 

Dolžnosti in pravice društvenih odbornikov 
n i V Predsednik vodi redne in izredne seje, pod-
br 0 z a P i s n i k . društvene račune, plačilne nakaznice 
j /avi lno nakazane in pot r jene od seje, sploh vse listi-

ki potrebujejo njegov podpis. Pazi mora na red 
{T1 sejah in skrbeti, da ne pridejo v razpravo zadeve. 

ne spada jo v društvo in katere so proti ustavi in 
' aviiom Zveze. Ima pravico vzeti ben.do, dat i ukor 
j 1 s u spendi ra t l od seje vsakega člana radi nemira, 

spodobnega obnašanja , neopravičenih napadov na 
posamezne člane, društvene ali gl. odbornike. Dovoliti 
Pr rf016 0 s e b n i h napadov in na glasovanje ne sme dat i 
Se

ecJ1°gov, ki so proti ustavi in pravilom Zveze, č e 
ža h° Č e Predsednik udeležiti debate, se mora oglasiti 
Seci ec*° i n oddati za isti čas predsedništvo podpred-
»Jj Glasuje pri volitvah odbornikov in sploh 
ja

 V s e h t a jn ih glasovanjih in odloga pri enakosti 
p U e8a glasovanja, če se pre je ' ni istega udeležil. 
Stv n i l i Jnora paziti za redno poslovanje pri d ru-
host' v s a k društveni odbornik izvršuje Svoje dolž-
d^Mo'u11 B e Člani r avna jo po ustavi in pravilih, ter 
otlb , v e l i a v n i h sklepih gl. upravnega odseka, gl. 
čai i° l a ' splošnega glasovanja in konvencije. V slu-
aii , ' . d u opazi k a j sumljivega pri kateremkoli članu 
,,„.pl'°silcu za vstop v Zvezo, mora takoj določiti dva člana 1 1 — — * * ' — " — 
nik u zadevo preiščeta o tem poročata predsed-

ustmeno ali pismeno o izidu preiskave. Ako je 

k a j sumljivega, mora predsednik o tem obvestiti gl. 
ta jnika, č e predsednik opazi, da kak društveni od-
bornik zanemar ja svoje 'dolžnosti, ima pravico t a -
kega odbornika takoj začasno odstaviti, na njegovo 
mesto določiti drugega in o tem poročati na seji, da 
na njegovo mesto izvoli drugega. 

2) Podpredsednik nadomešča predsednika v vseh 
zadevah, kadar je isti odsoten ali zadržan iz katere-
gakoli vzroka ali kadar se udeleži debate ali razprave. 

3) Ta jn ik vodi društvene poslovne knjige, na -
tančen imenik in naslovnik članov z natančno vpisa-
nim dnevom pristopa, starostjo, prestopa, in koliko je 
član dobil bolniške podpore in za katero bolezen. 
Vodi dopisovanje z gl. uradom in priobčuje društ-
vene sklepe v uradnem glasilu Zveze. Pobira redne 
in izredne društvene prispevke od članov, lahko pa 
pooblasti kakega drugega člana društva za ta posel. 
Pošilja asesment na glavni urad gotovo do zadnjega 
dne v mesecu in sicer po poštni, ekspresni ali bančni 
nakaznici ali društvenem čeku (Postal Money Order, 
Express Money Order, Bank Dra f t or Lodge Check), 
ostanek nabranega dena r j a pa izroči blagajniku pro-
ti pobotnici. Izpolni vsak mesec mesečno poročilo, 
bolniške nakaznice in druge uradne listine, ki so v 
veljavi pri poslovanju, Pre jema za društvo in njega 
člane in n j ih koristnike vse čeke, poslane iz gl. u rada 
in jih izroča upravičenecem. Najkasneje sedem dni 
po volitvah društvenega odbora meseca decembra 
mora poslati v gl. urad imena in naslove društvene-
ga predsednika, ta jnika, blagajnika in zdravnika, ter 
čas in k r a j društvenih sej. Podpisuje nakaznice in 
sploh vse uradne listine, ki potrebujejo njegov pod-
pis. Določa pismeno in po redu bolniške obiskoval-
ce ne oziraje se na kra jevne razmere. V slučaju po-
trebe sklicuje izredne seje v smislu pravil. Poroča na 

' seji o f inančnem s t an ju društva, iz glasila čita vpla-
čila na Zvezo in izplačila od Zveze za svoje društvo 
iz uradnih računov, in sploh vse uradne dopise in 
poročila tičoče se Zveze in društva. Suspendira in 
črta člane vsled neplačanega asesmenta in prispev-
kov v smislu pravil. Sprejemat i sme suspendirane in 
čr tane člane, ako poravnajo zaostale prispevke in v 
smislu pravil, č e se mu zdi bolezen kakega člana 
sumljiva, ali ako je obveščen, da član simulira, mo-
ra to takoj naznani t i nadzornemu odboru, da zadevo 
preišče. O simulaciji mora takoj naznani t i gl. t a j -
niku in društvu na prvi seji. Kadar umre kak član, 
mora takoj sporočiti gl. t a jn iku dan in vzrok smrti 
in oskrbeti vse potrebne listine, katere gl.. ta jn ik za 
take slučaje potrebuje. Društveni ta jn ik mora tudi 
paziti, da člani vrše svoje dolžnosti in se ravna jo po 
ustavi in pravilih Zveze. Društveni t a jn ik h ran i pe-
čat in opravl ja vse druge posle, ki spadajo v njegovo 
področje, ki mu jih od časa do časa naloži gl. uprav-
ni odsek ali gl. odbor. Poroštvo mu določi gl. odbor 
in plača za Zveza. 

4) Blagajnik prejema od ta jn ika ves preostali 
društveni denar in ga nalaga obrestonosno kakor do-
loči društvo. Izplačuje vse račune za društvo, ki so 
potr jeni od predsednika in t a jn ika ter odobreni od 
seje. Vocli pregledno knj igo o vseh dohodkih in iz-
datkih. podpisuje vse listine, ki potrebujejo njegov 
podpis. Poroštvo mu v poljubni visokosti določi in 
plača društvo samo. 

5) Zapisnikar vodi na tančen zapisnik rednih in 
izrednih sej, katerega mora podpisati in dati pred-
sedniku v podpis, kadar je sprejet . Skrbeti mora, 
da pridejo v zapisnik vsi stavljeni in sprejeti predlogi 
in vse sprejete in odklonjene bolniške podpore in 
vzroki, zaka j so bile odklonjene. Istotako mora nu-
tančno vpisati izid vseh volitev in podatke iz poročil 
nadzornega odseka, predvsem zapisati svoto društve-
ne imovine ali gotovine, kakor določa točka 7. tega 
člena. Na sejah prečita zapisnik pre jšnje seje in vse 
dopise, naslovljene na društvo. Zapisnikar je ob 
enem pomožni ta jnik , ki pomaga ta jn iku če je treba 
in ga nadomešča, kadar je ta jn ik zadržan ali odso-
ten. 

6) Reditelj uva ja prosilce in je ob enem vratar . 
Pust i t i ne sme nikogar na sejo, če ni član Zveze, in 
paziti mora na red pri sejah. Opravl ja še druge po-
sle, katere mu naloži predsednik, ki so potrebni za 
vzdrževanje reda. 

7) Nadzorni odsek nadzoruje poslovanje društve-
nega upravnega odseka, in mora vsake tri mesece 
pregledati društvene poslovne knjige t a jn ika in bla-
gajnika ter na pr ihodnj i seji podati pismeno poro-
čilo, ki mora priti v zapisnik, ako tako zahteva pred-
sednik nadzornega odseka ali društveni predsednik 
po naročilu gl. t a jn ika ali če tako sklene seja, v 
celoti, drugače le preostanek gotovine, ali svoto skupne 
imovine, kakor se že glasi poročilo. Pregledati sme 
vsaki čas poslovne knjige t a jn ika in blagajnika, če 
ima sumnje in vroke, ter vse izplačane račune za 
društvo in Zvezo. Paziti mora, da upravni odsek, 
predsednik, ta jn ik in blagajnik—poslujejo pravilno in 
točno kot zahtevajo pravila, č e opazi, da kateri od-
bornik zanemar ja svoje dolžnosti, ima pravico ta-
kega odbornika začasno odstaviti in o tem poročati 
na prvi seji društva. Preiskuje poročila bolniških 
obiskovalcev in zadeve sumljivih bolnikov, o kater ih 
je bil obveščen od ta jn ika ali kakega drugega člana, 
da se ne ravna jo po pravilih ali da simulirajo. Take 
člane mora dat i po navodilih t a jn ika zdravniško 
preiskati in od zdravnika mora zahtevati pismeno 
izjavo o s t an ju bolnika. Dal je mora preiskati vse 
sumljive slučaje prosilcev in članov, ki zvišajo za-
varovalnino. Preiskati mora sploh vse sumljive za-
deve, za katere izve in kakor mu naroči gl, ta jnik , se-
ja društva, ta jnik ali član druš tva; o izidu preiskave 
mora vedno poročati n a prvi seji društva. 

8) Nobeno društvo ali kater i izmed društvenih 
uradnikov nima pravice ali moči prekršit i katerokoli 
točko ustave ali pravil te Zveze, ali delati izjeme aH tol-
mačit i si iste v nasprotnem smislu. Zveza ni odgo-
vorna za zaključke in de j an j a društev ali n j i h urad-
nikov, ako so ta de jan ja v naspro t ju z določili usta-
ve ali pravil SSPZ. 

• ČLEN 19. 
Društveni zdravniki. 

1) Vsako društvo mora imeti svojega zdravnika, 
katerega voli istočasno z društvenim odborom, in sicer 
n a isti način, kot društveni odbor. Društveni t a jn ik 
mora naznani t i ime in naslov društvenega zdravnika 
gl. ta jniku, da lahko vsak čas stopi z n j im v kores-
pondenco. 

2) Društveni zdravnik mora preiskati vse pro-
silce za vstop, ali za povišano zavarovalnino in podati 
pismeno izjavo o sposobnosti zavarovanja . 

3) Vsako posamezno društvo lahko sklene, da 
se člani za časa bolezni mora jo zdravi t i -pri društve-
nem zdravniku ali biti pod njegovim nadzorstvom. 
V takih slučajih se upoštevajo le od društvenega 
zdravnika potr jene bolniške nakaznice. Bolnike, o 
kater ih se sumi, da simulirajo, in ako jih zdravi 
družinski zdravnik, mora dat i društvo preiskati pri 
društvenem zdravniku, ki poda pismeno izjavo o s ta-
n j u bolnika. 

4) Ako je društveni zdravnik pri preiskavi čla-
nov površen, da ne navede vseh resničnih podatkov, 
ali celo neresnične, v članovo prošnjo z namenom, 
da bo sprejet v Zvezo ali za dodatno zavarovalnino; 
ali če navede na bolniško, operacijsko ali odškodnin-
sko listino podpore, do kater ih drugače po pravilih 
član ne bi bil upravičen; sploh če ne gleda za in-
terese Zveze in društva, ima društvo, glavni odbor 
ali glavni upravni odsek pravico odstaviti ga in na 
prihodnj i društveni seji se ima izvoliti drugega. Od-
kloniti sme zdravniška spričevala s podpisom takega 
zdravnika in Jih smat ra t i za neveljavne. 

5) Za preiskavo prosilcev za vstop ali višjo za-

varovalnino, Zveza odškoduje društvenega zdravnika 
po dogovoru; v vseh drugih slučajih član sam. 

6) Društveni zdravnik je dolžan preiskati seč 
(urin) za beljakovino (albumen) in za sladkor pri 
vseh prosilcih, ki so stari nad 25 let; pr i prosilcih, 
ki so stari nad 40 let, in pr i t ak ih ki so nad 25 od-
stotkov pretežki, mora zmeriti krvni pritisk. 

ČLEN 20. 
Društvene seje 

1) Redne društvene seje se mora jo vršiti vsaj 
enkra t na mesec, izredne pa, ako tako zaključi redna 
seja društva z nad % večino glasov. Društveni t a j -
nik mora po naročbi iz glavnega urada sklicati iz-
redno sejo, ali ako tako zahteva pet dobrostoječih 
članov društva, potom pismene peticije, v kateri se 
mora navesti vzroke in določiti čas seje. Drugače 
določi čas in k ra j izredne seje društvena seja ali 
društveni tajnik. 

2) Redne seje se mora jo vršiti strogo po pred-
pisanem redu, na izrednih sejah se pa rešuje samo 
to, za kar so bile sklicane. 

3) člane, ki so sklicali izredno sejo s škodljivimi 
nameni, se mora postaviti pred poroto, in če jih po-
rota spozna krivim, so kaznovani s suspenzi jo, po 
določbi pravoreka porote. 

4) Na društvenih se jah se sklepa in razpravl ja o 
vseh zadevah, t ikajočih se članstva, Zveze in društva. 
Predloge se sprejema z navadno večino glasov, iz-
vzemši kjer pravila določajo drugače. Pr i volitvah se 
glasuje tajno, v zadevah splošnega pomena pa kakor 
določi seja. Pri enakosti glasov tri t a jn ih volitvah, 
se glasuje ponovno. 

5) Tajnik ali njegov pooblaščenec pobira na 
društvenih sejah asesment, prečita dopise in uradna 
poročila iz gl. urada in druge dopise, čita iz glasila 
račune za svoje društvo, kakor tudi vse uradne ob-
jave in imena čr tanih ter suspendiranih članov. 

6) Društvo sklepa na seji o sprejemu novih čla-
nov, o bolniški podpori in sploh o vseh zadevah, ki 
Jih predpisuje dnevni red. Sprejet i ne sme kandida ta 
dvomljivega značaja ali sumljivega, da boleha. Is to-
tako ne sme nakazat i podporo članu, katerega bole-
zen ali obnašanje je sumljivo, dokler se ne uvede 
stroga preiskava, ki dožene, jeli član upravičen do 
podpore ali ne. Bolniško podporo ne sme nakazat i 
suspendiranim članom in takim, ki je v smislu pravil 
niso upravičeni, č e prizna društvo takim članom 
podporo, jo mora na zahtevo gl. odbora povrniti v 
Zvezino blagajno; če tega ne stori, se mora kaznova-
ti s suspendacijo. 

7) Razprave na društvenih se jah mora jo biti 
stvarne. V razprave se ne sme vmešavati zadeve, ki 
se ne tičejo društva ali Zveze in ne sme se rabiti 
psovk. Predsednik mora poklicati k redu vsakega 
člana ki rabi med razpravo nedostojne ali žaljive iz-
raze, ali če na kak drug način moti sejo. Ako se k 
redu pozvani član ne pokori, ima predsednik pravico 
takega člana odstraniti iz dvorane. V slučaju, da se 
taki dogodki večkrat ponove, ima seja pravico takega 
člana za kazen suspendirati za en mesec podpore. 

8> Na sejah ne sme nikdo govoriti brez pred-
sednikovega dovoljenja, ne delati med govorom dru-
gih opazk in motiti s tem govornika. Is totako se ne 
sme govoriti med glasovanjem in ne vplivati na vo-
lilce. 

9) Pravilno sprejetih predlogov se ne more po-
pravljat i , lahko pa se k predlogu stavijo dodatki, ali 
se j ih razveljavi, ako zato glasuje dve t re t j in i navzo-
čih članov, razven kjer pravila drugače določajo. 

10) Seja določi bolniške obiskovalce za izredne 
slučaje, č l ana , ki ne spolni naloženega mu posla, 
sme društvo kaznovati s suspenzijo trideset dni. Iz-
vzeti so le oni, ki dobijo namestnika, ki zbolijo, ima-
jo nu jn i posel, ali odpotujejo, ali ki imajo drugi zelo 
tehten vzrok. 

11) Društvenih se j se lahko udeleži vsak član ali 
članica bratskega društva, ki se izkaže ali dokaže, da 
je član S. S. P. Z. Opravičen je do besede, katero 
mu mora dati predsednik, če govori v interesu član-
stva, društva ali Zveze in če se dostojno vede; jim 
ima pravico predlagati nove člane. Nadalje ima 
pravico pri drugem društvu us tmeno ali pismeno ob-
tožiti kateregakoli člana drugega društva radi krše-
n j a ustave in pravil. Društvo ima pravico zahtevat i 
na svojo sejo kot pričo vsakega člana brez ozira, h 
kateremu društvu spada in ga zaslišali. 

12) Društvene seje se sme udeležiti vsak gl. od-
bornik ali njegov pooblaščenec, če je pr i društvu kak 
nered, prepir, izkoriščanje, delovanje proti koristim 
Zveze, ruvan je proti posameznim članom, društvu, 
društvenemu ali gl. odboru. Gl. odbornik se mora 
izkazati s pooblastilom od gl. t a j n ika in potr jenim z 
uradnim pečatom Zveze. Ko se predsednik društva 
prepriča, da je pooblastilo pravilno, mora dat i besedo 
gl, odborniku, kadar jo ta zahteva; zavzame pa tudi 
lahko predsedniško mesto, če sma t ra to potrebno in 
v korist Zveze, č e društvo zahteva na svojo sejo ka-
kega gl. odbornika, plača stroške društvo, drugače pa 
trpi Zveza sama. 

13) Društvo, ki ne dovoli vstopa k seji članu 
Zveze, gl. odborniku ali njegovemu pooblaščencu, se 
mora kaznovati. V ta namen zasliši gl. odbor obe 
s t ranki pismeno, naka r izreče razsodbo. 

14) Kvorum za društvene seje je pet članov. 
Seja se lahko prične in reši vse zadeve pravomočno, 
če je na seji navzočih pet dobro stoječih članov. 

15) Društva, kater ih število članov je padlo pod 
pet, izgube pravico d ruš tv i in se s m a t r a j o za plače-
valnice, ki pa obdrže številko društva. Gl. t a jn ik 
imenuje upravitel ja ali pa potrdi kot takega starega 
ta jn ika , ki vodi račune in druge posle v smislu pra-
vil kot zastopnik gl. odbora. 

ČLEN 21. 
Odstavljenje društvenih odbornikov 

1) Društvene odbornike se odstavi, če zanemar-
j a jo svoje dolžnosti; če so nesposobni; če delujejo 
zoper koristi društva ali Zveze; če neosnovano n a p a -
da jo člane društva, društvene ali gl, odbornike; če 
izkoriščajo ali pomagajo izkoriščati društveno ali 
Zvezino blagajno; če poneverijo ali pomagajo pone-
veriti društveno ali Zvezino premoženje. 

2) Ko ima član dokaze, da je kak društveni 
odbornik zakrivil kot je označeno v točki 1. tega 
člena, mora takoj na prvi seji zahtevati , da društvo 
uvede preiskavo, ali da nadzorni odbor pregleda po-
slovne knjige prizadetega. Če preiskava dožene, da je 
obtoženi odbornik kriv, mora biti t akoj suspendiran 
iz odbora, ter postavljen pred poroto in zaslišan, n a -
kar sklepa društvo o kazni, ako ga porota spozna kri-
vim. Odstavitev članov društvenega upravnega od-
seka sme zahtevat i seja glavnega odbora, ali glavnega 
upravnega odseka, na predlog glavnega ta jn ika , pod-
prtega z dokazi prestopkov pravic in dolžnosti ter v 
takem slučaju porotna obravnava odpade in društvo 
mora na prvi seji po obvestilu najviš jega društvenega 
činitelja, voliti naslednika, ki takoj prevzame urad. 

ČLEN 22. 
Razsodišče. 

1) Zvezino razsodišče obstoji iz štirih oddelkov 
( instanc): Društvena porota, gl. porotni odsek, gl. od-
bor, splošno glasovanje ali konvencija. 

2) Vse prepirljive zadeve, obtožbe, proti posa-
meznim članom ali celim društvom radi kršenja p ra -
vil in drugih veljavnih zaključkov, obtožbe proti dru-
štvenim ali gl. odbornikom radi nesposobnosti, zane-
m a r j e n j a ali zlorabe njihovih uradov in poslov, dal je 
pritožbe posameznih članov ali celih društev, ki se 
čutijo, da se j im godi krivica v kateremkoli oziru od 
strani člana, društva ali Zveze, se mora rešiti pred 
lazsodiščem in sicer brezpogojno po vrsti od najniž-
jega do najviš jega oddelka, kakor določa ta člen. No-

ben član nima pravice iskati zadoščenja izven svo-
jega društva, dokler ni društvo rešilo njegove zadeve; 
noben član in nobeno društvo nima pravice iskati za-
doščenje izven Zveze, dokler gl. porotni odsek, gl. od-
bor, splošno glasovanje ali konvencija ne reši nje-
gove zadeve; noben gl. odbornik ne sme iskati zado-
ščenja na konvenciji, s splošnim glasovanjem ali izven 
Zveze, dokler ni njegova zadeva rešena na sklepčni 
seji gl. odbora. 

3) Društvena porota je prvo razsodišče za po-
samezne člane, društvene odbornike in glavne odbor-
nike, ki so obtoženi kršenja pravil ali drugih veljav-
nih sklepov, ali če se hočejo pritožiti v katerikoli za-
devi, ki spada pred društveno poroto. Kadar je ob-
toženo celo društvo, tedaj odpade društvena porota in 
gl. porotni odsek tvori v tem slučaju prvo razsodišče, 
ali cel gl. odbor, če se gl. porotni odsek ne more ze-
diniti. Za gl. odbornike, ki so obtoženi prestopkov v 
zvezi s svojimi odborniškimi službami, velja večina 
ostalih gl. odbornikov kot prvo razsodišče. 

4) Kadar se gre za odklonitev bolniške, odškod-
ninske, operacijske, smrtninske ali druge podpore po 
gl. tajniku ali glavnemu zdravniku na podlagi pra-
vil, se sme član pritožiti na sejo gl. upravnega odse-
ka. č e ni zadovoljen z odlokom tega odseka, se sme 
pritožiti na gl. porotni odsek in višja razsodišča. V 
takih slučajih društvena porota odpade. 

ČLEN 23. 
Obtožbe in pritožbe. 

1) Ako član krši katerokoli točko v ustavi, pra-
vilih, sklepe sprejete od gl. odbora ali gl. upravnega 
odseka, splošnega glasovanja in konvencije, je dolž-
nost vsakega člana, kateremu so prestopki znani, da 
o tem takoj obvesti društvenega predsednika ali taj-
nika ustmeno ali pismeno. Dolžnost predsednika ali 
tajnika je, da takoj imenuje dva člana v preiskoval-
ni odsek, ki morata v najkrajšem času zadevo pre-
iskati m o rezultatu poročati odborniku, ki jima je 
poveril to nalogo. 

2) Društveni odbornik—predsednik ali tajnik— 
poroča na prvi seji o obtožbi in prečita rezultat pre-
iskovalnega odseka; če je bil prestopek ugotovljen po 
društveni seji, prevzame društvo vlogo tožitelja in 
tajnik mora pripraviti obtožnico v duplikatu, v kateri 
mora biti navedeno ime obtoženca, prestopek in sklep 
društva. Obtdžnico mora predložiti prihodnji seji, 
prepis obtožnice (duplicate) pa mora poslati v pripo-
ročenem (registriranem) pismu obtožencu s pozivom, 
da se v svrho zagovora udeleži društvene seje. V 
pozivu mora bit naveden čas in kraj take seje, in 
pismo oddano na pošto ne kasneje kot deset dni 
pred dotično sejo. Ako se obtoženi član ne zmeni za 
poziv, se pripozna za krivega in društvo sme izreči 
svojo razsodbo nad njim brez njegove navzočnosti, 
ter določiti kazen. To velja tudi za slučaj, da član 
prizna svojo krivdo na seji. 

3) č e je tožitelj ali toženec oddaljen, da mu 
vsled prevelikih stroškov ni mogoče priti k obravnavi, 
se mu mora dovoliti primeren čas, a ne več kot 40 
dni, da imenuje svoja zastopnika izmed članov dru-
štva. Zastopnika mora pooblastiti pismeno, katero 
pooblastilo mora hraniti društveni tajnik v društve-
nem arhivu. 

4) Ako društvo ne zasliši svojih članov, ki so 
pod obtožbo, ko je prejelo obtožnico napram njim, ali 
ako jih ne kaznuje za dokazane prestopke, mora gl. 
porotni odsek kaznovati tako društvo radi neizpolno-
vanja dolžnosti. 

5) č e član misli, da se mu v smislu pravil godi 
krivica v kateremkoli oziru ima pravico se pritožiti 
najprvo pri svojem društvu. Ako ni zadovoljen s 
sklepom društva, sme vložiti priziv na razsodišče po 
redu kot označeno v členu 24. 

6) Nobene obsodbe ali kazni, izvzemši one, ki 
nastanejo avtomatično vsled neplačanega asesmenta 
in drugih prispevkov, se ne sme izreči nad članom 
ali društvenim uradnikom, ako ni spisana obtožnica 
m prepis iste izročen obtožencu in da se po pravil-
nem pozivu na obravnavo nudi obtožencu vsa prilika 
za zagovor, doprlnešenje prič in dokazov o krivično-
sti obtožbe. 

7) Pritožbe se rešuje posamezno, to je, da no-
bena stranka ne more v eni in isti zadevi vložiti več 
pritožb, dokler ni prva končana in o nji razglašen 
odlok Zvezinih razsodišč. 

ČLEN 24. 
Društvena porota 

1) Društvena porota sestoji iz članov društvene 
seje. Vsaka stranka, tožitelj in obtoženec, izbere po 
dva člana, ki sta tožitelja ali zagovornika, ti štirje 
pa petega, ki je predsednik porote. Ako se prvi štir-
je ne morejo zediniti za petega, ga sme društvo izvo-
liti z nadpolovično večino glasov. Tožitelja, zagovor-
nika in predsednik porote morajo biti dobrostoječi 
člani društva, pri katerem je obtoženec član. Za 
predsednika porote se ne sme voliti sorodnika toži-
telja ali obtoženca, niti ne takega, ki ima stik pri 
trgovini ali pri delu s tožiteljem ali obtožencem. V 
slučaju, da obtoženec ali tožitelj ne more dobiti pri 
svojem društvu svojih dveh zastopnikov, jih sme ime-
novati tudi iz bližnjega društva, toda morata biti do-
brostoječa člana Zveze. 

2) Predesdnik zasede predsedniško mesto in 
predseduje seji ves čas obravnave; imenuje zapisni-
karja izmed članov društva, kateri mora voditi na-
tančni zapisnik razprave in vpisati vsa stavljena 
vprašanja in odgovore na vprašanja. Pri porotni 
razpravi imajo besedo le predsednik porotnega odse-
ka, tožitelj, obtoženec ter njima zastopnika in pri-
če. Vsi ostali člani se udeleže porotne obravnave kot 
slušatelji. Predsednik porote mora strogo paziti, da 
je red in mir med razpravo. 

3) Obe stranke morate biti osebno navzoče ali 
zastopane po svojih pooblaščencih, ki pa morajo biti 
člani Zveze in *se izkazati s pismenim pooblastilom, 
katerega izroče predsedniku porote in smeta pripelja-
ti s seboj svoje priče, člane in nečlane Zveze. Po-
rota sme od nečlanov zahtevati zapriseženo izjavo 
izpovedi, če se ji to v.idi umestno ali potrebno. 

4) Priče morajo govoriti resnico, č e se pozneje 
dokaže, da so člani Zveze kot priče govorili neresnico 
in je bila vsled tega izrečena napačna razsodba, jih 
mora društvo kaznovati z dvomesečno suspenzijo, 
prejšnja razsodba se razveljavi in ima se vršiti nova 
obravnava, ako ni že višja inštanca izrekla svoje raz-
sodbe, s katero sta se stranki zadovoljili. 

5) Ko je končano zaslišanje, zaključi predsed-
nik porote razpravo ter odredi, da se tožitelj, toženec 
in priče odstranijo, dokler društvo ne izreče razsodbe. 
Potem da takoj na glasovanje, da članstvo društva 
odloči najprej, če je obtoženec kriv ali ne kriv. Gla-
sovanje mora biti tajno, in glasovati morajo vsi čla-
ni, kateri so bili ves čas obravnave navzoči. Tisti 
člani, kateri niso bili navzoči ves čas obravnave, ln 
tožitelj, toženec, njih zastopnika in priče ne smejo 
glasovati, niti ne po obravnavi dajati navodila ali 
priporočati navzočim članom, kako glasovati. V no-
benem slučaju ne smejo le-ti sami tvoriti društvene-
ga razsodišča. Pri glasovanju za kriv ali ne kriv, 
odločuje dvetretjinska večina oddanih glasov. 

6) Ako pri prvem glasovanju društva ni potreb-
na večina za kriv ali ne kriv, se mora glasovanje 
toliko časa ponavljati, dokler ni potrebne večine. V 
slučaju, da ni mogoče dobiti potrebne večine, tedaj 
sme predsednik porotnega odseka razpustiti poroto. 
Društvo pa mora določiti, da se vrši ponovna in 
zadnja obravnava. Ako društvo z določeno večino 
glasov spozna obtoženca krivim, predlaga predsed-
nik porotnega odseka tri vrste kazni, in društvo po-
tem tajno glasuje o teh kaznih. Kazen, za katero 
se izreče absolutna večina navzočih članov, je v ve-

ljavi. Ako ni absolutne večine, se mora glasovanje 
ponavljati toliko časa, dokler ene vrste kazni ne do-
bi potrebne večine glasov. Ko je razsodba izrečena, 
pokliče predsednik obtoženca in tožitelja ali njuna 
zastopnika v dvorano, naznani izid obravnave, nalo-
ži kazen, nakar društveno poroto razpusti. 

7. Podatke ali izčrpke društvene porotne obra-
nave in izid se mora zanesti v zapisnik društvene 
seje, originalni zapisnik pa hraniti v društvenem ar--
hivu; v slučaju prizlva na višjo inštanco, Ji ga 
mora na zahtevo društvo izročiti brez vsakega od-
lašanja. 

8) Ako obtoženec ali tožitelj ne pride k porotni 
obravnavi, akoravno je bil pozvan s priporočenim 
pismom, najmanj 10 dni pred obravnavo ali ako ni 
pooblastil dva člana Zveze za svoja zastopnika, da 
ga nadomeščata pri obravnavi, ga sme porotni odsek 
izobčiti za kazen. Ako se pa opraviči in v svojo 
opravičbo navede tehtne razloge, se mora v teku 30 
dni po prvi obravnavi, vršiti druga. 

9) Ako je tožitelj član drugega društva kot ob-
toženev, mora biti obtožnica podpisana od predsed-
nika in tajnika, in potrjena z društvenim pečatom 
njegovega društva v dokaz, da je tožitelj dober/čl^n 
društva in Zveze. 

ČLEN 25. 
Priziv na višje razsodišče. 

1) Ako tožitelj ali obtoženec ni zadovoljen z 
razsodbo prvega razsodišča, sme vložiti priziv na 
višje razsodišče in sicer najkasneje v 30 dneh od 
-dneva, ko je prvo razsodišče izreklo svojo razsodbo. 
Priziv vložen po preteku 30 dni se ne vpošteva in v 
veljavi ostane razsodba prvega razsodišča, Izvzemši 
priziva na konvencijo. Za stranko, ki je bila kazno-
vana in ki je v soglasju te točke vložila priziv na 
višje razsodišče, ostane prejšnja razsodba suspendi-
rana, dokler ni izreklo svoje razsodbe zadnje razso-
dišče, na katero je stranka vložila priziv. 

2) Ako se razsodba društva, društvene porote 
ali gl. porote tiče zadeve, v kateri so prizadeti In-
teresi ali koristi Zveze ali Zvezinih skladov, sme s.eja 
gl. upravnega odseka, ali gl. tajnik v Imenu tega od-
seka, vložiti priziv na višjo inštanco, dokler ne pride 
zadeva do tretje instance, to Je, seje gl. odbora, ka-
tere sklep je za gl. upravni odsek sklepčen in mero-
dajen. 

3) Prizivl na višje razsodišče morajo biti spisa-
ni kratko in stvarno. Vsebovati morajo stvarne po-
datke in v njih ne sme biti nikaklh psovk. Označeno 
mora biti, na katero inštanco se pritožuje in zakaj ni 
zadovoljen z razsodbo prejšnjega razsodišča. Prizlvna 
stranka mora priložiti tudi prepis zapisnika prejšnje-
ga razsodišča. Za prizive na višje razsodišče naj 
služi članom sledeči vzorec: 

Kraj dne 193 . . . . 
Predsedniku porotnega odseka; (gl. tajniku) 

S. S. P. Z.: 
Cenjeni sobrat: 
Podpisani član društva štev , S. S. P. Z. 

nisem zadovoljen z razsodbo našega društva (razsod-
bo gl. porotnega odseka), ki je bila izrečena proti 
meni dne 1^3.";' . . ." 
Vsled tega vas prosim, da predložite mojo zadevo 
drugemu (tretjemu) razsodišču v razsodbo. V prlgibu 
pošiljam obtožnico in zapisnik, porotne razprave 
(naznanilo) o sklepu gl. porotnega odseka ln zraven 
navajam še sledeče fakte V svojo obrambo, ki niso v 
zapisniku. 

Podpis. 
4) Prizive na drugo inštanco Je poslati predsed-

niku gl. porotnega odseka, za vse uadaljne instance 
pa gl. tajniku, član, ki se obrne za razsodbo na 
splošno glasovanje, se ne more obrnlU Se potem rja 
konvencijo aH obratno, temveč ostane sklep, splošnega 
glasovanja ali konvencije pravomočen. ' : " 

5) č e so člani razsodišča pod obtožbo, se JUi za 
dotični slučaj suspendira in zadevo reši višje razsodi-
šče za obe inštanci. V slučaju da Je pad obtožbo l e 
en član, ali manj članov, kot se jih rabi za .k.vojrum, 
je razsodišče pravomočno izrekati razsodbe"." V sluča-
ju enakosti glasov, da se ne more dobiti vWihe'za 
razsodbo, prevzame mesto suspendiranega ^pototnika 
prvi namestnik glavnih porotnikov, in .'ta odloči. Sus-
pendirani od razsodišča so le člani, ki so pod obtož-
bo. . • , •' : ,' " ' 

6) Clan, ki ni zadovoljen z razsodbo prve, druge 
in tretje inštance in ki želi predložiti svojo zadev® 
članstvu na splošno glasovanje, mora vložiti pri jjrl. 
tajniku potrebno svoto denarja za pokritje' štrožkov 
splošnega glasovanja. Svoto določi gl. tajnik. AJto 
splošno glasovanje izpade v prid člana, dobi založeno 
svoto povrnjeno, v nasprotnem slučaju pa svOta o-
stane v Zvezini blagajni. * ;> V 

7) Stranka, ki predloži svojo zadevo članstvu ,na 
splošno glasovanje, mora v smislu pravil poslati s'v«J 
zagovor, kakor tudi obtožbo gl; tajniku, ki" priotfčl 
celo zadevo v urttdnem glasilu. ••'.'• 1 ' ' 

8) Vsaka stranka, ki se obrne na spklšnjo gjasoc 
vanje, ima pravico izrabiti tri navadne kolone Gstdp-
ce) v uradnem glasilu za obtožbo in nagovor in slč.er 
dvakrat, to je, teden po objavljenju obtožbe ln zago-
vora, drugič, teden predno se splošno glasovanje prič-
ne. 

ČLEN 26. 
Kazni, suspenzija in črtanje. 

1) Kazni so podvrženi vsi člani, društveni , od-
borniki, cela društva ln gl. odborniki, če. kršijo ustaVo 
in pravila, sklepe gl. odbora, splošnega glasovanja ali 
konvencije; dalje člani radi nespodobnega vedenja 
na seji; radi neopravičenega blatenja časti sočlanov, 
društvenih ali gl. odbornikov; radi hudobne grožnje 
napram sobratom, ali celo radi dejanskega napada na 
člana; radi delovanja zoper koristi društva ali Zve-
ze; radi izkoriščevanja društvenega ali Z vestnega 
sklada ali skladov, sploh za vse prestopke, ki so 
podvrženi kazni po teh pravilih. 

2) Vsako razsodišče sme kaznovati krivce od naj-
milejše do najostrejše kazni, in sicer z ukorom, od-
vzetjem članskih pravic od enega meseca do enega 
leta, to je, da ne smejo voliti ali biti voljeni, obdr-
ževatl nikakega urada, bodisi društvenega ali Zvezi-
nega; dalje s suspenzlpo do treh mesecev, v slučaju 
bolezni z odtrganjem enodnevne do cele bolniške 
podpore; s črtanjem in odstavljen jem od društvenega 
ali glavnega urada, ali odborov. Ako glavni porothl 
odsek pronajde, da je član obtožil drugega člana iz 
osebnega sovraštva, ln da je s tem škodoval društvu 
ln Zvezi, na podlagi temeljitih dokazov, ima gl. po-
rotni odsek pravico takega tožitelja takoj kaznovati 
brez nadaljnega dopisovanja. 

3) Društva ln društveni porotni odbor ima pra-
vico kaznovati svoje člane in odbortilke; seja gl. 
upravnega odseka, seja gl. odbora, gl. porotni odsek 
splošno glasovanje ln konvencija pa Imajo pravico 
kaznovati posamezne člane, cela društva, društvene 
ln gl. odbornike. 

4) član, glavni odbornik ali društvo, ki zatoži 
Zvezo pri civilnem sodišču, predno Je njefovo sporno 
zadevo pravilno rešilo Zvezino razsodišče od prve d ° 
zadnje inštance, zapade takoj izobčenju lz Zveze. 
Za take prestopke črta člana društveni tajnik po 
sklepu društva, čim se je dognalo članu taki presto-
pek zoper ustavo aH pravila, društvo pa izobči glav-
ni upravni odsek, ko ima na roki vse dokaze, č e 
glavni odbornik zatoži Zvezo na sodišču, ga mora 
glavni odbor izobčiti iz Zveze brez odloga, kakor 
hitro ima na rokah potrebne dokaze. Ako društvo 
ne izobči takega člana, mora biti obtoženo celo dru-
štvo in kaznovano, člana pa črta glavni tajnik, č r -
tanju so podvrženi tudi člani društva, če neosnovano 

L 
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n a p a d a j o g lavni odbor a l i č lane istega, ali če de l a jo 
za r a z p a d Zveze. Čr t an i m o r a j o biti člani, k i n a p a -
d a j o svoje sobra te in sestre z neva rn im orožjem, ali 
glavni odborniki in druš tveni uradniki , ki ponever i jo 
ali izkor iščajo d ruš tveno ali Zvezino imovino; ki p r i -
de jo v zapor vsled k r imina lnega č ina ; k i odpo tu j e jo 
v inozemstvo brez Zvezinega po tnega l is ta ; ki ne p la -
č a j o a s e s m e n t a ob času, kot določajo ta pravi la . V 
vsakem s luča ju stopi izobčenje ali č r t a n j e v vel javo 
z dnem, ko je bil član, glavni odbornik ali druš tvo 
p r i z n a n o krivim. Vsled nep lačanega a se smen ta č r -
t a n e č lane se ne obvešča, v osta l ih s luča j ih č r t a n j a 
in izobčenja p a m o r a s t r anka , ki č lana , gl. odborni -
ka ali d ruš tvo čr ta , isto obvesti t i s p r iporočenim 
p ismom. 

5) Suspenz i ja je prvič av toma t i čna ( sama od 
sebe) za vsakega č lana, ki ne plača r ednega ases-
m e n t a do vštevšega 25. dne meseca do osme ure 
zvečer in p r e n e h a z dnem, ko je p o r a v n a n ves za-
ostal i a sesmen t ali dolg, pod pogojem, da je isti p la -
čan pred 25. dnem, ko d r u g a plačitev zapade . D r u -
gič je suspenzi ja za kazen, ki jo naloži društvo, d r u -
štveni ali višjo razsodišče r ad i k r šen j e katerekol i toč-
ke v ustavi in pravi l ih Zveze, r ad i nespodobnega ob-
n a š a n j a p r i s e j ah , r ad i kr ivičnega b l a t e n j a d ruš tve-
n i h ali Zvezinih uradnikov, rad i hudobne grožnje 
n a p r a m b r a t o m . . . rad i de lovan ja prot i Zvezi in 
sploh rad i katerekol i točke v ustavi in pravi l ih Zveze. 
K e d a j pr ične in konča suspenzi ja za kazen, določi 
razsodišče, ki je kazen izreklo. Suspenz i ja za kazen 
n e sme presega t i t r i mesece. Razsodišče m o r a ob-
vestit i ' za kazen suspend i rane č lane p ismeno ali u s t -
m e n o n a sej i . 

7) Suspenz i ja vsled nep lačanega a sesmen ta ali 
za kazen odzvame bolniško podporo, č l ane , ki so 
bili vsled nep lačanega a sesmen ta suspend i ran i se ne 
obvešča iz g lavnega u r ada . 

8» Društvo, ki do z a d n j e g a dne v mesecu ne 
pošl je a se smen ta gl. b laga jn iku , opozori gl, t a j n i k n a 
z a m u d o druš tvenega predsednika in ako ni d e n a r 
p r e j e t v teku osmih dn i po opominu, gl. t a j n i k t ako 
d ruš tvo suspendi ra . T a suspenzi ja se pr ične in kon-
ča v smislu 5 točke tega člena. 

9) Druš tven i uradnik i , ki z a n e m a r j a j o svoj po-
sel, ka te r i t r i k r a t v enem letu brez opravičlj ivima 
vzroka ne pošl je jo mesečnega a se smen ta gl. b l a g a j -
n iku kot določeno v t eh pravi l ih , se za kazen s a m a 
suspend i r a jo za en mesec. Cas t ake suspenzi je do-
loči se ja glavnega odbora ali gl. up ravnega odseka. 

10) V obeh naveden ih s luča j ih , pod točkami 8 
in 9, m o r a glavni t a j n i k obvestit i d ruš tvo pismeno, 
d a je suspenzi ja za kazen. 

11) V s luča ju , da zboli kak član, ki je zaostal 
z a se smen tom ali je poškodovan v času suspenzijo, 
se m o r a druš tvo prepr iča t i iz kakega vzroka ali n a -
m e n a je zaostal z asesmentom, p redno t a j n i k sp r e jme 
a s e s m e n t od takega č lana , č e so vzroki zakasnelo-
sti opravičlj ivi , p r e n e h a suspenzi ja z d n e m plači tve 
a se smen ta . č e je č lan zaostal z a sesmen tom v n a -
m e n u izstopiti iz Zveze, da se je j avno tozadevno iz-
razi l pred kako osebo al i pismeno, t e d a j n i m a d r u š t -
veni t a j n i k pravice spre je t i od t akega č lana ases-
m e n t , dokler ne ozdravi. 

12) č l a n i in druš tva , ki ne p l ača jo dveh r ed -
nih asesmentov, izrednega a se smen ta . ali d rug ih 
prispevkov, k a t e r e razpiše glavni odbor a l i druš tva , v 
t eku dveh mesecev po razpisu, so av tomat i čno č r t an i 
iz Zveze. 

13) Glavn i odbornik, ali d ruš tveni odbornik ali 
vsak posamezni član, ka te r i pr i n a k u p o v a n j u Zvezi-
n i h ali d ruš tven ih potrebščin p r e j m e kako provizijo 
in jo ne izroči n a zah tevo druš tvu ali Zvezi, je izob-
čen. 

14) Z dnem, ko je č lan č r t a n ali izobčen, izgubi 
vse pravice pr i Zvezi m njegovi dediči do posmr tn ine , 
izvzemši t ak ih pravic, ki m u j ih d a j e zavarovaln i 
ce r t i f ika t . Č r t a n j e vsled' nep lačanega a se smen ta 
s topi v vel javo z dnem, ko bi mora l biti a sesmen t 
p l a č a n ; d a n č r t a n j a ali izobčenja vsled kazni p a ' d o -
loči razsodišče, ki je izreklo kazen . 

15) Suspend i ran i a l i č r t a n i člani vsled n e -
p lačan ih prispevkov zndobe n a z a j svoje članske p r a -
vice po določbi točke 3. č lena 30 teh pravil . Suspen-
d i r an i za kazen pa zaclobc n a z a j svoje pravice, ko 

..jim določena kazen poteče. "Suspend i ran i za k a -
zen" pomeni , d a mora č lan p lača t i pr ispevke v vse 
sklade oddelkov v k a t e r i h je zavarovan tudi za dobo 
suspenzi je , opravičen pa n i do nobene podpore in n e 
odškodnine v t ak i dobi, r azen članovi kor is tn ik i do 
posmr tn ine . 

16) Član i č r t an i za kazen, se sme jo spre je t i n a -
z a j v Zvezo le v sporazumu z g lavnim odborom ali 
g lavnim u p r a v n i m odsekom in razsodiščem, ki j s 
č l ana črtalo, in to le v s luča ju , ako je č lan pres ta l 
kazen in če dokaže zdravs tveno sposobnost zavaro-
v a n j a . 

ČLEN '27. 
Z a v a r o v a n j e : dodatno, znižano ali omejeno. 

1) Poleg p l ačevan ja določenih prispevkov za 
p r e j e m posmr tn ine , m o r a vsaki č lan biti zavarovan 
i n sme p re j e t i podporo iz odškodninskega, s t a ros t -
n e g a in dobrodelnega sklada, kot j ih predvidevajo 
določbe pravi l in členi inkorporaci je , za k a r pa mora 
p lačeva t i vse prispevke, določene v ta n a m e n , in po-
ieg tega še prispevke v up ravn i sklad. D o d a t n o sme 
vsaki č lan bit i zavarovan tudi za bolniško podporo, 
za ka t e ro pa m o r a plačevat i prispevka, ko t j ih dolo-
ča plači lna lestvica bolniškega sk lada te Zveze. 

2) V vseh zavarovaln ih oddelkih, razen v s m r t -
n in skem oddelku, kot o m e n j e n o v točki 1), sme vsaki 
č lan bi t i zavarovan za eno, v nobenem s luča ju ne za 
d v a k r a t n o zavarovalnino. 

i3) Vsak član, ki l a s tu j e več kot en smr tn insk i 
cer t i f ika t , mora plačevat i le 10c v up ravn i sklacl za 

-vsaki n a d a l j n i ce r t i f i ka t poleg l e d n e g a smr tn inskega 
pr ispevka. 

4i Noben č lan n e sme bili zavarovan v s in r t -
n i n s k e m sk ladu skupno za svoto n a d $2,000.00, in 
ako je č lan s t a r n a d 45 le t ob b l ižnjem r o j s t n e m 
dnevu ob času p r i j ave za novo ali povišano zavaro-
valnino, n c sme biti v s k u p n e m zavarovan za svoto 
n a d $1,000.00. 

5) č l a n Zveze v s tarost i , ki je navedena v lest-
vicah za gotovo vrsto cer t i f ika tov, sme potom p rošn j e 
in na podlagi dokazov, da zainore biti zavarovan, za -
prosi t i za n a d a l j n i zavarova ln i smr tn in sk i cer t i f ika t , 
kot določa jo prav i la Zveze. Noben član n i up rav i -
čen do n a d a l j n e g a ce r t i f ika ta , dokler ni n jegova 
p r o š n j a odobrena po is tem n a č i n u in določbah kot 
za novega č lana . Izpoln jene m o r a j o bit i vse določbe 
in pogoji, kot v s luča ju novega č lana , izvzemši določ-
be za s p r e j e m (upel javo) novega č lana, v Zvezo. Pod 
is t imi pogej i se d o d a t n o ali n a novo zava ru je član 
t ud i za bolniško podporo, za ka te ro mora plačevat i 
pr ispevke po plačilni lestvici bolniškega sklada , po 
s taros t i ob času doda tnega z a v a r o v a n j a za vso svoto 
zavarovaln ine . 

6) Vsaki č lan sme izročiti Zvezi svoj ce r t i f ika t 
in po tem p rošn je zaprosi t i za ce r t i f ika t za znižano 
svoto s m r t n i n s k e zavarovaln ine in ga pre je t i pod 
pogojem, da ni izvirni ce r t i f ika t zadolžen n a d svoto, 
ki bi u tegni la presega l i posoji lno vrednost novega, 
zn ižanega "ce r t i f i ka t a za določeno s t a ros t p l a č e v a n j a 
in s ta ros t ce r t i f i ka t a . Dokazov sposobnosti zavaro-
v a n j a se za zn ižan je zavarovaln ine ne zah teva . 

7) (Ako se sp re jme n a č r t dveh razredov bolni-
ške podpore ) ;— č l a n i sme jo po tom prošn je znižat i 
zavarova ln ino v bolniškem oddelku, ali izstopiti po-
po lnoma iz tega zava rovan j a . Nova zavarova ln ina 
s topi v vel javo s 1. d n e m pr ihodn jega meseca, v k a -
terem je č lan izpolnil ln podpisal p r o š n j o za zniža-
n j e zavarovalnine , in da je p r o š n j a -p r e j e t a v glavni 
u r a d dot ičnega meseca, č l an i , ki zn iža jo bolniško 
podporo, izgube vse pravice v višjem razredu, v k a -
t e rem so bili p re j e zavarovani . S m a t r a j o se, d a so 
bili zavarovani v n iž jem razredu tud i za časa zava-
r o v a n j a v viš jem razredu in v t e m smislu so uprav i -
čeni do bolniške podpore po izplačilni -lestvici, v Vso 
p r e j e t o podporo v višjem raz redu se s m a t r a - kot 
p r e j e t o iz n iž jega razreda , in v . takih S luča j ih : sc, za 
m e r o podpore š t e j e jo dnevi in hp gvote. 

8) Pod označbo " P r o š n j a " v tent č lenu imenova-
na , se misli u r a d n o listino, ki se jo dobi iz glavnega 
u r a d a , uporabl j ivo za t ake s lučaje . Dokler se t ake 
lLlii ie, p rav i lno m popolno izpolnjene, ne p r e j m e v 

g lavnem u r a d u te Zveze, se n ikdo n ima pravice skli-
cevati n a ve l javnos t spremembe v zavarovalnini . 
G lavn i t a j n i k pot rd i sp remembo v smr tn insk i za-
varovaln in i potom cer t i f ika ta , za drugo zavarovaln ino 
po tom n a v a d n e g a obvestila. 

ČLEN 28. 
Cer t i f ika t i : r edn i in plačani. Zguba članskih pravic . 

1) Cer t i f ika t i za posmr tn ino se i z d a j a j o za svo-
te po $250.00; $500.00; $1,000.00; $1,500.00; in $2,000.-
00, soglasno z željo posameznega č lana . Vrste cer-
t ik i fa tov so sledeče: 

N a v a d n o življensko zavarovan je (Ordinary 
Life I n s u r a n c e ) ; 20 le tno p lačevanje , živl jensko 
zava rovan je (20 Years P a y m e n t Life In su rance ) , 
in S t a r o s t n a podpora ob 70 letu (Old Age Benef i t 
a t Age 70), t e r še d ruge vrste cer t i f ikatov, ki j ih 
sme od časa do časa določiti in izdat i glavni 
odbor. 
Cer t i f ika t za n a v a d n o posmr tn insko zava rovan je 

v splošnem določa, da se zavarovalnino izplača ob 
smr t i č lana, mesečni prispevki pa m o r a j o biti plače-
vani n a podlagi lestvice v členu 30 skozi vso dobo 
obstoja ce r t i f ika ta ali do smr t i č lana. 

Cer t i f ika t za 20 le tno plačevanje , zava rovan je do 
smr t i v splošnem določa, da se zavarovaln ino izplača 
ob s m r t i č lana, mesečni prispevki pa m o r a j o biti p l a -
čevani na podlagi lestvice v členu 30 skozi dobo ob-
s to ja ce r t i f ika ta ali do s m r t i č lana, v nobenem slu-
ča ju pa ne dcl j kot 20 let . 

Ce r t i f ika t z s t a ros tno podporo ob 70 letu v 
splošnem določa, da se zavarovalnino izplača ob s m r -
t i č lana dediču, v s l uča ju pa, da je č lan še pr i živ-
l j en ju , se pa zavarova ln ino izplača n j e m u s a m e m u 
na obletnico izda je cer t i f ika ta , ki je na jb l i ž j a 70 
le tu č lana t e r da m o r a j o mesečni prispevki biti p l a -
čevani skozi dobo obs to ja ce r t i f ika ta n a podlagi lest-
vice v členu 30 ali do smr t i č lana. 

2) Zavarova ln i ce r t i f ika t i za posmrtn ino , izdani 
č lanom, sme jo vsebovati t ake določbe, pogoje in p ro-
vizije, kot j ih določi glavni odbor. 

3) Noben č lan ne sme biti zavarovan za višjo 
svoto posmr tn ine , kot jo določa točka 4), č lena 27 
teh plavil. Za to svoto pa sme biti zavarovan pod 
r a z n i m i v r s t ami (načr t i ) zava rovan ja . 

4) č l a n , ki je vrnil cer t i f ika t in pre je l za n j ega 
p lačan zavarovalni ce r t i f ika t ; član, ka te rega cer t i f i -
k a t je ostal v vel javi skozi av tomat ično posoji lno 
določbo cer t i f ika ta , in član, kojega ce r t i f ika t je po-
s ta l p l ačan skozi iztečeno plačilno dobo, je dolžan 
zadost i t i vsem točkam pravil , določbam in odredbam 
to Zveze, izvzemši. plačevat i prispevke za smr tn ino , v 
n a m e n u , da os tane dobrostoječ član te Zveze. T a k 
č lan seveda m o r a p lačevat i t ake izredne smr tn inske 
prispevke ali asesmente , kot določa točka — člena — 
in če t ak i a sesment i niso plačani, so zadolžba n a -
p r a m cer t i f ika tu , ki zah teva obresti po 5 % n a leto. 
K a d a r zadolžba z na ras t l imi obrestmi jednač i re -
zervi vsebovani po t a k e m cer t i f ika tu , t e d a j ce r t i f i ka t 
pos tane brezvreden in nevel javen. K a d a r član, k a -
t e remu se je izdal gori omen jen i cer t i f ika t , p r e n e h a 
plačevat i prispevke t ud i za vse druge podpore in v 
up ravn i sklad, t e d a j je taki član s m a t r a n za "ne -
enakopravnega" č lana Zveze in vse njegove članske 
pravice p r eneha jo , izvzemši take, ka te re še mogoče 
obstoje skozi določbe zavarovalnega cer t i f ika ta . 

5) č l a n smo z a m e n j a t i cer t i f ika t za kako vr-
sto n a č r t a višjega p lačevan ja , ne za nižjega, iste p ro -
čelne vrednosti . Svoto zadolžbe se prenese na novi 
cer t i f ika t . 

6) Vsak član, zavarovan v smr tn in skem raz re -
du zavarovalnine , ima pravico izbrat i n a č r t za porav-
navo smr tn inske podpore ; določiti sme način , čas in 
svoto, ki se n a j jo p l aču je koris tniku v obrokih, kot 
določa ce r t i f ika t ali kakor se član in ta Zveza zedi-
n i ta . Ako č lan ne n a p r a v i n ikake izbire, po tem 
preide t a pravica n a kor is tnika. Ob času, ko so po-
da tk i o smr t i č l ana predloženi in odobreni, se ima 
izročiti Zvezi cer t i f ika t , Zveza pa v zameno izda 
doda tno pogodbo z izkazom odplačil posmr tn ine v 
smislu izbranega n a č r t a . Koris tnik, k a t e r e m u je 
bila d o d a t n a pogodba izdana, n ima pravice p roda -
ti, z a m e n j a t i , izročiti, prepisati , da rova t i ali zadol-
žiti bodoča izplačila pod t ako doda tno pogodbo brez 
posebnega dovol jen ja č lana . 

ČLEN 29. 
Oddelki in skladi. 

1) T a Zveza ima šest zavarovalnih oddelkov, in 
vsaki oddelek ima svoj sklad, neodvisen od drugega. 
Oddelki so: Smr tn insk i . odškodninski, s taros tn i , bol-
niški, dobrodelni in upravn i . 

2) Vsakdo m o r a biti č lan vseh teh oddelkov, 
izvzemši bolniškega, in p lačevat i v n j i h sklade p r i -
spevke določene v teh pravi l ih . 

3) S t a r o s t n a doba zava rovan ja je od dovršitve 
16. le ta pa do 50. leta s taros t i ob b l ižnjem r o j s t n e m 
dnevu. S m r t n i n s k o z a v a r o v a n j e članov v s ta ros t i 
od 45. do 50. le ta ob bl ižnjem ro j s tnem dnevu je ome-
jeno n a svoto, zapopadeno v točki 4, č lena 27. 

4) V skladu se s t eka jo pr ispevki za zavarova-
n j e v vsakem oddelku in vsaki sklad je podvržen tu 
n a p r e j naveden im določbam: 

a) Smr tn in sk i sklad. Lega lna rezerva č lanske-
ga smr tn inskega sk lada m o r a biti dosledno ločena od 
vseh drugih skladov in se je ne sme' r ab i t i za d rugo 
kot za izplačevanje pos inr tn in in drugih obveznosti 
Zveze, nas t a l ih skozi zavarovalne cer t i f ika te , in pa 
za vporabo preos tanka . Legalna rezerva č lanskega 
smr tn inskega sk lada se mora vedno vzdržati v so-
r a z m e r j u s svoto, ki n i m a n j š a od one, ki jo zah teva 
rezerva smr tn inske lestvice, obres tna mera in pa po-
goji zavarovaln ih cer t i f ikatov. Z a h t e v a n a rezerva se 
ima nab i r a t i n a podlagi takozvanega Ill inois S t a n -
da rd nač r t a . Vse obresti, dobl jene skozi investici jo 
p remožen ja smr tn inskega sklada, se m o r a s tavi t i v 
t a sklad, po odbi tku mogočih stroškov z investicijo. 
Ako rad i previsoke umrl j ivost i ali skozi d ruge nepr i -
čakovane s luča je svota zakoni te rezerve, č lanskega 
smr tn inskega sk lada pade pod svoto, kot jo določa 
ta člen sme- glavni odbor razpisa t i izredni prispevek 
za dosego polne svote, p redp i sane smr tn inske rezerve. 
T a k izredni prispevek mora biti p lačan n a nač in in 
po t is t ih č lanih , kot določi glavni odbor. K a d a r se 
v s m r t n i n s k e m skladu nabe re svota, ki presega svo-
to določeno v ti točki srne glavni odbor odrediti , da 
se celotni preostanek, ali del istega, porabi za preki -
n j e n j e p l ačevan ja asesmenta , al i za povrni tev goto-
vine č lanstvu v znesku in po nač inu , ki ga določi 
glavni odbor. Vse prispevke, vplačane v p rvem cer-
t i f i ka tnem letu (izvzemši tak del svote kot s p o d a j 
označeno) za ce r t i f ika te članov, in t ak del vseh p l a -
čanih prispevkov po članih za n a d a l j n a leta po p r -
vem ce r t i f i ka tnem letu, ki presega n j i h čisto t a b u l a r -
no vrednost , se s tavi v up ravn i sklad te Zveze s po-
gojem, da se svoto posmr tn ine člar^ov umr l ih v dobi 
prvega ce r t i f ika tnega leta, ka t e r a je bila odobrena 
za izplačitev n a t ak cer t i f ika t , p renese iz upravne""«, 
v smr tn inskega razreda . Tak del čis t ih t a b u l a r n i h 
prispevkov prvega ce r t i f ika tnega leta, ki p reos tane 
od prvole tnih pogojnih prispevkov, kot je po t rebno 
za tak cer t i f ika t , in t a b u l a r n e čiste prispevke za vsa 
n a d a l j n a ponav l j a ina leta, ki se pr ično z drugim 
ce r t i f i ka tn im letom, p lačan ih po članih, se pa s tavi 
v članski razervnl smr tn insk i sklad. Vsak član, ima 
pravico izbrat i n a č r t za poravnavo smr tn inske pod-
pore; določiti sine način , čas in svoto, ki se n a j jo 
izplačuje, kor is tn iku v obrokih, kot določa ce r t i f ika t 
ali kot se član ln ta Zveza zedini ta . 

b) iz bolniškega sklada se izplačuje bolniška 
podpora in odpravn ina za neozdravlj ive bolezni čla-
nom, ki so zavarovani za bolniško podporo. 

c) Iz odškodninskega sk lada se izplačuje od-
škodnine, za izgubo udov in odškodnine za opera -
cije. ' 

d) Iz s t a ros tnega sklada sc izplačuje podporo 
č lanom po določbi člena — teh pravil . 

e) Iz upravnega sklada se izplačuje jo up ravn i 
stroški, kakor : plače, dnevnice in vožnji s troški glav-
nim odbornikom in de legatom; u r a d n o glasilo, za agi-
taci jo, zdravniške preiskave članov, tiskovine in vse 
d ruge potrebščine, sploh vsi stroški, ki so v zvezi z 
upravo organizaci je . 

f ) Iž dobrodelnega sklada sp izplačuje vse iz-
r edne podpore, ki niso zapopadene v drug ih -skladih, 
po določbi seje glavnega odbora ' , al i n j e n i h odsekov 
in podoasekov. 

5) Bolniški in drugi skladi so neodvisni od po-
smr tn inskega sk lada . Ako en č lan sp remeni cer t i f i -
ka t ter prestopi iz enega n a č r t a z a v a r o v a n j a v d r u -
gega. ali ako eden z a m e n j a svoj redni ce r t i f ika t za 

• p l ačan dosmr tn i ali p lačan uUČusul ce r t i l ika l i n / a l i 

se ponovno zava ru j e pod novim redn im cer t i f ika -
tom, se vse mogoče rezervne ali kredi tne vrednosti , 
ki j ih č lan ima v drugih kot v pos in r tn inskem 
skladu, prenese n a novi cer t i f ika t , 

6> č e se izkaže v šest mesečni poslovni dobi p r i -
m a n j k l j a j v ka teremkol i skladu, ali r az redu sklada, 
se ga sme pokr i t i z izrednim asesmentom, ne glede 
koliko p reos t anka ima tak sklad od p r e j š n j i h let. 
Obra tno , ako v enem letu preos tane svota dvomeseč-
nega a sesmen ta v enem skladu, sine glavni odbor 
skleniti , da se v p r i h o d n j e m letu plača ene a sesmen t 
m a n j v tak sklad, ali razred sklada. 

7) Ako se v on sklad p lačuje , ali izplačuje, za 
razl ične podpore, ali v razne namene , mora glavni 
t a j n i k voditi kn j ige tako, da se ima vedno podroben 
pregled dohodkov in izdatkov o p redmetn i zadevi. 

ČLEN 30. 
Prispevki (asesmenti). Podlaga prispevkov. 

Plačilne lestvice. 
1) a) Oseba, ki je sp re j e t a za č lana te Zveze 

v smr tn insk i sklad, ka te r i je bil izdan smr tn insk i 
ccr t i f ika t , m o r a plačevat i mesečne prispevke v s m r t -
n inski sklad po tu n a p r e j naveden i lestvici, po s t a -
rost i bl ižnjega ro j s tnega dne ob času pr is topa, za 
svoto zavarovalnine navedene v ce r t i f ika tu in v t eh 
pravil ih, in za vrs to cer t i f ika ta , kakoršen je bil t a -
kemu novemu č l anu izdan. T a lestvica ne vk l juču je 
prispevkov- za up ravo in d ruge pr is tojbine, ki j ih je 
vsaki novi č lan p r i m o r a n plačevat i po določbah kot 
slede: 

b) v bolniški sk lad po bolniški lestvici tu n a -
p re j navedeni , po s taros t i bl j ižnega ro j s tnega dne ob 
času pr is topa v bolniški oddelek; 

c) v odškodninski sklad 14c; 
d) v s t a ros tn i sklad po 5c; 
e) v dobrodelni sklad po 2c; 
f) v up ravn i sklad po 19c. 

PLAČILNE LESTVICE. 
N A V A D N O Ž I V L J E N J S K O Z A V A R O V A N J E 

(Ordinary Life) 
F i r s t Y e a r T e r m A m e r i c a n E x p e r i e n c e 4 C £ 

M E S E Č N I P R I S P E V E K Z A 
S t a r o s t 
IG 
17 
18 
10 
20 21 
22 
2 3 
2 4 
2 5 
26 
2 7 28 
2 9 
3 0 
31 
3 2 
3 3 
3 4 
3 5 
3 6 
3 6 
3 7 
3 8 
3 9 
4 0 
41 
4 2 
4 3 
4 4 
4 3 
4 6 
4 7 
4 8 
4 9 
5 0 
P r i s p e v k i 
p r a k i n j o n j u p l a č e v a n j a p r i s p e v k o v v m e s e c u , ki s l e d i s m r t i . 

2 0 - L E T N O P L A Č E V A N J E Ž I V L J E N J S K O Z A V A R O V A N J E 

$ 2 5 0 $ 5 0 0 $ 1 , 0 0 0 $ 1 , 5 0 0 $ 2 . 0 0 0 
$ 0 . 2 6 $ 0 . 5 2 $ 1 . 0 4 $ 1 . 5 6 $ 2 . 0 8 

0 . 2 7 0 . 5 3 1 . 0 » 1 .59 2 . 1 2 
0 . 2 7 0 . 5 4 1 .08 1 .62 2 . 1 6 
0 . 2 8 0 . 5 6 l . l 1 1 .67 2 . 2 2 
0 . 2 9 0 . 5 7 1 .13 1 .70 2 . 2 6 
0 . 2 9 0 . 5 8 1 .16 1.74 2 . 3 2 
0 . 3 0 0 . 5 9 1 .18 1 .77 2 . 3 6 
0 . 3 1 0.GI 1.21 1 .82 2 . 4 2 
0 . 3 1 0 . 6 2 1 .24 1 .86 2 . 4 8 
0 . 3 2 0 . 6 4 1 .27 1.01 2 . 5 4 
0 . 3 3 0 . 6 6 1.31 1 .97 2 . 6 2 
0 . 3 4 0 . 6 7 1 .34 2 .01 2 . 6 8 
0 . 3 5 0 . 6 9 1 ,38 2 . 0 7 2 . 7 6 
0 . 3 6 0 .71 1 .42 2 . 1 3 2 . 8 4 
0 . 3 7 0 . 7 3 1 .46 2 . 1 9 2 . 9 2 
0 . 3 8 0 . 7 5 1 .50 2 . 2 5 3 . 0 0 
0 . 3 9 0 . 7 8 1 .55 2 . 3 3 3 . 1 0 
0 . 4 0 0 . 8 0 1 .60 2 . 4 0 3 . 2 0 
0 . 4 2 0 . 0 3 1 .65 2 . 4 8 3 . 3 0 
0 . 4 3 0 . 8 5 1 .70 2 . 5 5 3 . 4 0 
0 . 4 4 0 . 8 8 1 .76 2 . 6 4 3 . 2 5 
0 . 4 4 0 . 8 8 1 .76 2 . 6 4 3 . 5 2 
0 . 4 6 0 .91 1 . 8 2 2 . 7 3 3 . 6 4 
0 . 4 8 0 . 9 5 1 .89 2 . 8 4 3 . 7 8 
0 . 4 9 0 . 9 8 1 .96 2 . 9 4 3 . 9 2 
0 . 5 1 1 .02 2 . 0 3 3 . 0 5 4 . 0 6 
0 . 5 3 1 . 0 6 2 .1 1 3 . 1 7 4 . 2 2 
0 . 5 5 1-10 2 . 2 0 3 . 3 0 4 . 4 0 
0 . 5 8 1 .15 2 . 2 9 3 . 4 4 4 . 5 8 
0 . 6 0 1.19 2 . 3 8 3 . 5 7 4 . 7 6 
0 . 6 3 1 .25 2 . 4 9 3 . 7 4 4 . 9 8 
0 . 6 5 1 .30 2 . 6 0 
0 . 6 8 1 .36 2 . 7 1 
0 . 7 1 1 .42 2 . 8 4 
0 . 7 5 1.49 2 . 9 7 
0 . 7 8 1.56 3 .1 1 

( - 0 P a y m e n t U f o ) 
F i r s t Y e a r T e r m A m e r i c a n E x p e r i e n c e 4 % 

M E S E Č N I P R I S P E V E K Z A 
S t a r o s t $ 2 5 0 5 5 0 0 $ 1 , 0 0 0 $ 1 , 5 0 0 $ 2 . 0 0 0 
16 $ 0 . 4 0 $ 0 . 8 0 $ 1 . 6 0 $ 2 . 4 0 $ 3 . 2 0 
17 0 . 4 1 0 . 8 2 1 . 6 3 2 . 4 5 3 . 2 6 
18 0 . 4 2 0 . 8 3 1 .65 2 . 4 8 3 . 3 0 
19 0 . 4 2 0 . 8 4 1 .68 2 . 5 2 3 . 3 6 
2 0 0 . 4 3 0 . 8 6 1.71 2 . 5 7 3 . 4 2 
21 0 . 4 4 0 . 0 7 1 .74 2 . 6 1 3 . 4 8 
2 2 0 . 4 5 0 . 8 9 1 .77 2 . 0 6 3 . 5 4 
2 3 0 . 4 5 0 . 9 0 1 .80 2 . 7 0 3 . 6 0 
2 4 0 . 4 6 0 . 9 2 1 .84 2 . 7 6 3 . 6 8 
2 5 0 . 4 7 0 . 9 4 1.1)7 2 . 8 1 3 . 7 4 
2 0 0 . 4 8 0 . 9 6 1.91 2 . 8 7 3 . 8 2 
2 7 0 . 4 9 0 . 9 8 1 .95 2 . 9 3 3 . 8 0 
2 8 0 . 5 0 1 .00 1 .99 2 . 9 9 3 . 9 8 
2 9 0 . 5 1 1 .02 2 . 0 3 3 . 0 5 4 . 0 6 
3 0 0 . 5 2 1 .04 2 . 0 7 3 . 1 1 4 . 1 4 
31 0 . 5 3 1.06 2 . 1 2 3 . 1 8 4 . 2 4 
3 2 0 . 5 5 1 .09 2 . 1 7 3 . 2 6 4 . 3 4 
3 3 0 . 5 6 l . l 1 2 . 2 2 3 . 3 3 4 . 4 4 
3 4 0 . 5 7 1 .14 2 . 2 7 3 . 4 1 4 . 5 4 
3 5 0 . 5 8 1 .16 2 . 3 2 3 . 4 8 ' 4 . 6 4 
3 7 0 . 6 1 1 .22 2 . 4 4 3 . 6 6 4 . 8 8 
3 8 0 . 6 3 1 .25 2 . 5 0 3 . 7 5 5 . 0 0 
3 9 0 . 6 5 1 .29 2 . 5 7 3 . 8 6 5 . 1 4 
4 0 0 . 6 6 1 . 3 2 2 . 6 4 3 . 9 6 5 . 2 8 
41 0 . 6 8 1 .36 2 . 7 1 4 . 0 7 5 . 4 2 

0 . 7 0 1 . 4 0 2 . 7 9 4 . 1 9 5 . 5 8 
4 3 0 . 7 2 1.44 2 . 8 8 4 . 3 2 5 . 7 6 
4 4 0 . 7 4 1 .48 2 . 9 6 4 . 4 4 5 . 9 2 
4 5 0 . 7 7 1 .58 3 . 0 6 4 . 5 9 6 . 1 2 
4 6 0 . 7 9 1 .58 3 . 1 5 
4 7 0 . 8 2 1 .63 3 . 2 6 
4 8 0 . 8 3 1 .69 3 . 3 7 
4 9 0 .3B 1 .75 3 . 4 9 
5 0 0 .91 1.81 3 . 6 2 
P i i s p e v k i t e m e l j o n a p l a č i t v i p o s m r t n l n s t a k o i no s m r t i S l a n a ; 

p l a č e v a n j e s e p r e n e h a s m e s e č i n , ki s l o d i s m r t i . 
S T A R O S T N O Z A V A R O V A N J E DO 7 0 . L E T A 

( O l d A k o B f i i i c M a t A k o 711) 
I l l i n o i s S t a n d a r d A m e r i c a n E x p e r i e n c e 
F i r s t Y e a r T e r m 4 % 

M E S E Č N I P R I S P E V E K Z A 
S t a r o s t $ 2 5 0 $ 5 0 0 $ 1 . 0 0 0 $ 1 , 5 0 0 $ ^ . 0 0 0 
16 $ 0 . 2 8 $ 0 . 5 6 $ 1 . 1 2 $ 1 . 6 8 $ 2 . 2 4 
17 0 . 2 9 0 . 5 7 1.14 1.71 2 . 2 8 
13 0 . 3 0 0 . 5 9 1 .17 1 .76 2 . 3 4 
19 0 . 3 0 0 . 6 0 1 .20 1 .80 2 . 4 0 
2 0 0 31 0 . 6 2 1 .23 | . 85 2 . 4 6 
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2 2 0 . 3 3 0 . 6 5 1 .29 1 .94 2 . 5 8 
2 3 0 . 3 4 0 . 6 7 1 .33 2 . 0 0 2 . 6 6 
2 4 0 . 3 5 0 . 6 9 1 .37 2 . 0 6 2 . 7 4 
2 5 0 . 3 6 0 . 7 1 1.41 2 . 1 2 2 . 8 2 
2 6 0 . 3 7 0 . 7 3 1 .45 2 . 1 8 2 . 9 0 
2 7 0 . 3 8 0 . 7 5 1 .49 2 . 2 4 2 . 9 8 
2 8 0 . 3 9 0 . 7 7 1 .54 2 . 3 1 3 . 0 1 
2!) 0 . 4 0 0 . 8 0 1 .59 2 . 3 9 3 . 1 8 
3 0 0 . 4 1 0 . 8 2 1.64 2 . 4 6 3 . 2 8 
31 0 . 4 3 0 . 8 5 1 .70 2 . 5 5 3 . 4 0 
3 2 0 4 4 0 , i i 8 1 .76 2 . 6 4 3 . 5 2 
3 3 0 . 4 6 0 . 9 2 1 . 8 3 2 . 7 5 3 . 6 6 
34 0 . 4 8 0 . 9 5 I . S 0 2 . 8 5 3 . 8 0 
3 5 0 . 5 0 0 . 9 9 1 .97 2 . 9 6 3 . 9 4 
3 6 0 5 2 1 . 0 3 2 . 0 5 3 . 0 8 4 . 1 0 
3 7 0 . 5 4 1 .07 2 . 1 3 3 . 2 0 4 . 2 6 
3 8 0 . 5 6 l . l 1 2 . 2 2 3 . 3 3 4 . 4 4 
3 9 0 . 5 8 1 .16 2 . 3 2 3 . 4 8 4 . 6 4 
4 0 0 l i l 1 . 2 2 2 . 4 3 3 . 6 5 4 . 8 6 
41 0 . 6 4 1 .27 2 . 5 4 3 . 8 1 5 . 0 8 

4 2 O B7 1 . 3 3 2 . 6 6 3 . 9 9 5 . 3 2 
4 3 0 . 7 0 1 .40 2 . 8 0 4 . 2 0 5 . 6 0 
4 4 0 74 1 .47 2 . 9 4 4 . 4 1 r..r,B 

4 5 0 . 7 8 1 .56 3 . 1 1 •1.67 6 . 2 2 
4 6 0 . 8 2 1 . 6 4 3 . 2 8 
4 7 0 . 8 7 1 . 7 3 3 . 4 5 
4 3 0 0 2 1 . 8 3 3 . 6 5 
4'l 0.(17 1 . 9 3 3 . 8 6 
no 1 . 0 3 2 . 0 5 4.1(1 
P o 2 0 l e t n e m p l a č o v a n j u j e a s e s m e n t s l f d e č z a n a s l e d n j e s t a -
r o s t i i a SI 0 0 0 r a v a r c v a l n l n e : 4.ri l e t $2.! l .4; 4 6 l e t $ 3 . 1 0 ; 4 7 lo t 
$ 3 2 7 : 411 >«t « 3 . 4 6 : 4 9 l e t $ 3 . B K : 5 0 l e t * U 0 P o d l a « 1» 1»«*-
v i c e j e : P l a C I l c v p o s m r t n i n e t a k o j po s m r t i d a n a ; p r o k i n j e n j o 

p l n i c v a n j a p r l s u ' v k o v s m e w e m , ki s l e d i s m r t i . 
ENDOWMENT O S 62. LETU. 

(Nova lestvica) 
Plačilna lfstvica bolniškega s k l a d a . 

Vel iavna za vse člane, ki so vstopili ali Prestopili 
v kak bolniški razred n a ali po 1. luliiu. 1932. 

Mesečni prispevek po s tarost i bl ižnjega ro js tnega 
dne ob času pr is topa v bolniški razred. 

S ta ros t Mesečni 
let prispevek 

16—30 $0.70 
31—35 0.75 
36—40 0.80 
41—45 0.85 
46—50 0.90 

m e n t a ne plača, je suspend i ran in izgubi vse pravice, 
ki m u j ih d a j e člen 16. t eh pravil , od pričenši 1. dne 
dot ičnega meseca. Ako do ali na 25. dne p r i h o d n j e -
ga meseca p lača zaostal i in tekoči asesment je n j e -
ga suspenzi ja av tomat i čno p r e k i n j e n a z dnem, ko je 
a sesmen t p lačan . Ako č lan zamudi p lača t i dva ases-
men ta , n a a l i ob določenem dnem meseca, je č r tan , 
in vse č lanske pravice m u p r e n e h a j o z 1. dnem m e -
seca, ko d ruga plači tev asesmenta zapade. Zveza 
r . ima n a p r a m č r t a n e m u č lanu ali n a p r a m njegovim 
kor is tn ikom nobene obveznosti, izvzemši take, ki jo 
določa članov č lanski cer t i f ika t , č l a n smo biti po-
novno spre je t , ako zaprosi za upostavitev v "članstvo 
v teku časa, ko bi bil mora l bi t i p lačan njegov čet r t i 
asesment , pod pogojem, da poda pismeno izjavo o 
sposobnosti z ava rovan ja , to je, da ob časa pr iče tka 
suspenzi je in do časa ko se pr i javi l za ponovni 
pris top, n i rabi l zdravnika , to je, da n i v t em času 
zbolel ali se poškodoval in pod pogojem, da plača 
vse zaosta le in tekoče prispevke. 

4) I z redn i asesment sme glavni upravn i odsek 
razpisat i , če je p r i m a n j k l j a j v ka teremkol i sk ladu 
ali rezredu. č e je p r i m a n j k l j a j v up ravnem, odškod-
ninskem, s t a ros tnem ali dobrodelnem skladu, se raz -
piše izredni a sesmen t n a vse č lane enako ; če je pr i -
m a n j k l j a j v bolniškem skladu, pa le n a člane zava-
i o v a n e v tem oddelku; če je p r i m a n j k l j a j v s m r t n i n -
skem skladu, pa po r a z m e r j u svote, za ka te ro so člani 
zavarovani . Sklep rad i izrednega asesmenta mora 
glavni t a j n i k objavi t i v u r a d n e m glasilu. 

5) Vsak član mora plačat i izredni asesment 
Zvezi, kakor t ud i druš tvu . Kdor ne plača izrednega 
asesmenta , k a d a r je razpisan , ali d ruš tvenih prispev-
kov, ne more p lača t i rednega asesmenta in je po 
jjravilih podvržen suspenzi j i in č r t a n j u . Druš tveni 
t a j n i k ne sme spre je t i rednega a sesmen ta ocl č lana, 
ako t a ne p lača tud i izrednega, če je razpisan . 

6) Asesment članov m o r a biLi po t a j n i k u druš tva 
odposlan v glavni u rad n a j k a s n e j e do zadn jega dne 
v vsakem mesecu. 

7) Prispevki, ka te re se zah teva za zavarovan je 
na ce r t i f ika t članov, temel je n a American Experience 
lestvici z obres tmi po 4% na leto, in n a določbah in 
pogojih, k i j ih določa vsaka posamezna vrs ta cer t i f i -
katov. Cer t i f ika t i z ava rovan ja za posmrtn ino , m o r a j o 
določati, da je prvo ce r t i f lka tno leto pogojno ali za-
časno zavarovan je ( te rm insurance) ter da se pr i -
spevke p lačane v prvem ce r t i f ika tnem letu sma t r a , 
da so bili p r i spevam za tako pogojno zavarovanje , 
izvzemši, da tud i smr tn insk i cer t i f ikat i , za ka te re se 
ne zah teva p lačevan je prispevkov za več nego 20 let, 
in p a cer t i f ika t i endowmen t zavarovalnine, ki zah-
t eva jo p lačevan je prispevkov skozi dobo 20 let ali 
m a n j , m o r a j o poleg drugega določati, da se mora 
del p lačan ih prispevkov za prvo ce r t i f ika tno leto po-
rab i t i za vzdrževanje rezerve v smislu Illinois S t a n -
dard n a č r t a za ka lku lac i jo rezerve. 

8i Glavn i odbor sme obdavčit i vsaki ali vse 
sklade, razen smr tn inskega , v svrho k r i t j a stroškov 
uprave. V ta n a m e n sme premest i t i vsako leto v 
upravn i sklad svoto, ki enači ne več kot 3% skupn ih 
vplačil al i izplačil enega leta, v ali iz obdavčnega 
sklada. Sklade se sme obdavčiti enako, ali ]x> raz-
lični odstotni meri , kakor pripušča rezerva enega ali 
d rugega sklada in kakoršne so potrebe upravnega 
sk lada . 

ČLEN 31. 
Bolniška podpora 

1) č l a n , ki zboli al i se poškoduje tako, da je 
popolnoma nezmožen za vsako delo, je opravičen do 
bolniške podpore pod pogojem, da zadosti vsem določ-
bam, ki so navedene v t eh pravil ih, ter se r a v n a po 
foredpisih in odredbah zdravnika . 

2) K a d a r član zboli, se mora javi t i u s tmeno ali 
p ismeno t a j n i k u svojega druš tva , ali pa po ka ter i 
drugi zanesl j ivi osebi in istočasno tudi zdravniku . 
T a j n i k u mora sporočiti n a kaki bolezni ali poškodbi 
boleha in zah teva t i m o r a bolniško nakaznico, ka te ro 
m u mora t a j n i k izročiti brez vsakega ugovora. Druš t -
veni t a j n i k mora bolnega č lana t ako j n a z n a n i t i v 
gl. u r a d in določiti bolniške obiskovalce, da obiščejo 
bolnega č lana n a j m a n j dvak ra t n a teden; v izrednih 
s lučaj ih , ako se t a j n i k u vidi umes tno , tudi vsaki dan . 

3) Ako se član n a z n a n i bolnega n a j p r v o zdrav-
niku, d ruš tvenemu t a j n i k u pa nc kasne j e kot pet dni 
za tem, t e d a j mu teče bolniška podpora napodlagi 
pr i jave zdravniku; a k o . p a se n a z n a n i t a j n i k u kasne j e 
ko t pet dn i po p r i j a v i z d ra v n k u, t e d a j 
m u teče podpora na podlagi p r i j ave d ruš tvenemu 
t a jn iku . K a d a r je p r i j ava pismena, se vedno upo-
števa d a n poštnega peča ta n a zalepki. Podporo se 
plača do zadn jega dne zdravniškega obiska. Za p r -
vih pet, dn i boiezni ali poškodbe se ne p lača bolniške 
podpore. 

4) č l a n i so upravičeni do bolniške podpore po 
t reh mesecih, po prvem dnevu v -mesecu, v ka t e r em 
so bili u r a d n o spre je t i v bolniški razred. Izvzeti so 
člani, ki so prestopili iz mladinskega oddelka, ki so 
se ob pres topu zavaroval i v bolniškem oddelku, le - t i 
so upravičeni do podpore po pre teku 45 dn i po pre -
stopu. 

5) Ako član zboli za sušico (jetiko) ali na r a k u 
predno je šest mesecev č lan Zveze, n i upravičen do 
n ikake bolniške aii d ruge podpore, ne glede če se je 
pr i javi l bolnega druš tvu in Zvezi, ali ne. V vseh 
d rug ih s luča j ih je zavarovan je v bolniškem razredu 
podvrženo preklicu do enega leta po pris topu. Gl. 
t a j n i k sme izreči preklic, ako dozna, da je č lan pr i -
stopil v organizaci jo s kako telesno ali duševno hibo, 
kot določa točka 7)-člen 13. t eh pravil . Clan, ka te re -
m u je prekl icano zavarovan je v bolniškem razredu, 
l ahko os tane zavarovan za druge zavarovalnine . P o 
preklicu t ake zavarovalnine ne p ' a c u j e več prispev-
kov v dotični razred in vse pred preklicem plačane 
prispevke se m u povrne, po odbitku morebi tn ih p re -
jemkov; ne povrne se m u pa prispevkov v druge 
sklade za s lučaj , da želi izstopiti iz Zveze. 

6.i V n a m e n u , da je č lan upravičen do bolniške 
podpore, se mora izkazat i s spričevalom zdravnika 
medic ina (M. D.), ki mora biti spisano n a u r a d n o 
"bolniško nakaznico" , ka te ra mora vsebovati potrdilo, 
da je č lan vsled fizičnega ali duševnega s t a n j u po-
polnoma nezmožen za vsako delo dalje, da je posečal 
zdravnika ali obra tno , zdravnik n jega , kot predpisu-
j e jo ta pravila , ter da je spolnil vse dolobče in odred-
be zdravnika , z namenom, da se čim pre je ozdravi. 
T a k o spričevalo mora odda t i vsaki mesec druš tvene-
m u t a jn iku , in t a j n i k ga m o r a predložiti društveni 
seji, ka t e r a sklepa o s luča ju . Ako druš tvena se ja 
dožene, da se je č lan pravi lno r avna l za časa bolez-
ni, da ni kršil nobene točke pravil , ter da je bil ves 
čas resnično bolan, sme nakazn ico odobri t i in d ruš t -
veni odbor, jo podpisa t i ter odposlat i v gl. urad . Na 
bolniško nakaznico se sme splačat i podporo od prve-
ga do vštevšega zadn jega dne p r e j šn j ega meseca, ako 
i m a član prispevke plačane—v smislu določila 3) toč - , 
ke tega člena. V s lučaju , da nakazn ica n i izpol-
n j e n a od zdravnika medicinca M. D., sme glavni 
zdravnik odločati o izplačitvi podpore. 

7) S k u p n a svota bolniške podpore je splačl j i -
va n a podlagi bolniške kred i tne lestvice, ki sloni na 
dobi zavor ivan ja v bolniškem skladu te r na podlagi 
d rug ih omeji tev, t ika joč ih se bolniške podpore. Za 
prvo leto zava rovan ja v bolniškem skladu zamore 
bolnik p re je t i 30 dn i cele ter 120 dn i polovične pod-
pore, za vsako n a d a l j n o leto zava rovan ja pa še 20 
dn i cele t e r 40 dn i polovične podpore. Najv i š ja 
svota podpore, ki jo more en član p re je t i n a podlagi 
te lestvice, je $1250.00. Cela podpora je plačl j iva po 
$1.00 na dan , polovična pa bo 50c. Za pre je to pod-
poro se š te je vse svote p re je te po 1. j a n u a r j u , 1920. 

IZPLAČILNA LESTVICA BOLNIŠKEGA SKLADA 

O p o m b a : Vsi člani, zavarovani za bolniško pod-
poro pred 1. .iuliiem, 1932. p laču je jo za dot ično zava-
rovaln ino pr is to jb ino po s tarost i 31—35 let te lestvice, 
ne glede koliko šo seda j , ali so bili s ta r i ob pristopu., 

2) Vsaki č lan ima za plačat i d v a n a j s t rodnih 
asesmentov v "letu, (oziroma toljko n j an j , kolikor j ih 
je oproščenih v smislu pravil) , , ter toliko izrednih, 
kolikor j ih razpiše s e j a glavnega upravnega odseka. 

3) R e d n i a sesmen t za tekoči mesec je plačl j iv 1. 
dne v mesecu, ka te rega mora vsaki član plačati brez 
opomina do vštevšega 25. dne v mesecu, do 8 uro 
zvečer, d ruš tvenemu t a j n i k u ali p ravi lnemu po-
oblaščencu glavnega odbora, iz redni asesment. jo 
plačl j iv Istočasno •/, r edn im v mesecu, kt jo naveden 
v razpisu, c j u u ki do določenega clue in ure ases-
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10 210 480 
11 230 520 
12 250 560 
13 270 600 
14 290 640 
15 310 680 
16 330 720 
17 350 760 
18 370 800 
19 390 840 
20 410 880 
21 430 920 
22 450 960 
23 470 1000 
24 490 1040 
25 510 1080 
26 530 1120 
27 550 1160 
28 570 1200 
29 590 1240 
n a d 29 610 1280 

1 30 120 $ 90.1«l 
2 50 160 130.00 
3 70 200 170.00 
4 90 240 210.00 
5 110 280 250.00 
6 130 320 290.00 
7 150 360 330.00 
8 170 400 370.00 
'J 190 44D 410.1.10 

450.00 
490.00 
530.00 
570.00 
610.00 
650.00 
690.00 
730-00 
770.00 
810.00 
850.00 
890.00 
930.00 
970.00 

1010.00 
1050.00 
1090.00 
1130.00 
1170.00 
1210.00 
1250.00 

8 > V nobenem letu ne more član pre je t i več kot 
90 dni cele podpore. "Eno leto" v t em s luča ju P°" 
meni dobo 12 mesecev, v ka te r i je č lan prejel za eno 
ali več bolezni aii poškodb celo podporo za dobo 90 
dni. Na p r imer : kdor je bil n a bolniški podpori P r i" 
čenši z j u n i j e m 1936 ter je prejel 90 dni cele podpore 
je upravičen le do polovične podpore, ako zboli ali 
se poškoduje pred j u n i j e m 1937. 

9) Nas ledn je bolezni in poškodbe so glede na čas 
izplačevanja bolniške podpore omejene n a določeno 
dobo in podpora se ne izplača de l j kot t u določeno, 
razen k a d a r in kolikor n a d a l j n j e podpore prizna 
glavni zdravnik po preučitvi s luča ja . 

a) Več kot š t i r i na j s t (14) dni podpore se ne >z' 
p lača za : bolezni na mande l j i h ali tons i ln ih (tonsili-
tis>, adenoidih i adenoids) , gripo (la grippe) in z a 

vse s lučaje lahkih prehladov; bo lehan je pred težko 
operaci jo (ma jo r opera t ions) , razen k j e r pravi la do-
ločajo drugače ; 

b) Več kot tri t edne (21 dni) se ne plača za: 
lažje želodčne bolezni in bolezni na drobu (gastritis, 
const ipat ion, enter i t is , cyst i t is) ; bolezni, ki niso diag-
noz i rane po zdravniku in so označene le kot "con-
gestion of liver, lungs, s tomach trouble" ali drugi ne-
jasn i izrazi. 

c) Več kot št ir i t edne (28 dni) se ne plača za: 
a k u t n e p reh lade kot bronchi t is in in f luenza ; lalike 
s luča je • r evmat izma in t r g a n j a ( sub-acute rheuma-
t i sm and neur i t i s ) , ter za pr i sad (abscess); okreva-
n j e po operac i j ah za zlato žilo (hemmorroids or 
piles), varicocele, sep tum in e thmoid ; za gnojitev v 
ušesih in nosu, k j e r operaci ja n i po t r ebna (Otitis 
Media, sinusitis, abscess of e a r ) ; 

d) Več kot 60 dni se ne plača podpora za bo-
lezni in okrevan je po težkih operac i jah , za ka te re se 
plača operac i j ska odškodnina, da l je za : pljučnico 
(pneumonia) , legar ( typhoid fever) , škr la t inko ( s c a r -
let. fever) , brZlico (ma la r i a ) ; resne jše s lučaje revma-
t izma, (ar t icular rheumat i sm, i n f l a m m a t o r y r h e u m a -
tism, sciat ica a n d gout ) ; p re t egn jen i h rbe t ali lum-
bago, kr tavičas te žile in uljesa, (s t ra ined back or 
lumbago, varicose veins and varicose ulcers). 

e) Več kot 6 mesecev se ne plača podpora za: 
izgubo roke ali vsled z lomljenih kosti v roki ali ra -
mi ; oslepelost ali zgubi očesa vsled poškodbe ali ope-
rac i j e ; za ul jesa v želodcu. 

f i Več kot eno leto se ne plača podpora za: 
z lomljene kosti v nogi ali kakem drugem delu telesa, 
izvzemši za one, označene v točki e), razen ako se 
bolnik po enole tnem bo lehan ju še vedno n a h a j a v 

bolnišnici vslca nepravi lne vložitve kosti ali gn i t j a ; 
za vse poškodbe udov ali telesa, ako os tane poškodba 
s t a lna ( p e r m a n e n t disabil i ty); za vse s lučaje, kjer 
je č lan upravičen do odškodnine za izgubo ali otr-
p n e n j e udov. 

g) V s lučaju kroničnih bolezni označenih v toč-
ki 9, a) do d) vštevši, je č lan opravičen do ponovno 
podpore, do iste svote, po pre teku enega leta od 
p r e j š n j e p r i j ave bblnim, ako m u jo drugače ta p ra -
vila dovol juje jo . 

10) Za vse n a d a l j n j e in ostale bolezni in poškod-
bi jo član upravičen do bolniške podpore n a podla" ' 
predloženih zdravnišk ih spričeval in ostalih določil, 
t ika joč ih se bolniške podpore, izvzemši v slučajih, 
k j e r glavni zdravnik drugače odloči. 

11) č l a n , ki je po dve- le tnem p r e j e m a n j u bol-
niške podpore na podlagi zdravniških spričeval pri-
poznan za s ta lno in popolnoma nezmožnega za vsako 
delo (pe rmanent ly totally disabled) , p r e n e h a pre je-
m a t i bolniško podporo. Zah t eva t i sme odpravn ino i z 

bolniškega sklada, kot določajo pravi la , in po pre-
j e t j u odpravn ine n i več zavarovan v bolniškem raz-
redu. 

12) Vsak član, ki p r e jme skupno ali v presledkih 
za bolezen ali bolezni, poškodbo ali poškodbe v lest-
vici določeno svoto, na podlagi dobe zavarovan ja , ni 
upravičen do n a d a l j n e bolniške podpore, do preteka 
n a d a l j n o enole tne dobe članstva. K a d a r pa izčrpa 
vso podporo, ki je v t em členu označena kot "skup-
na svota", t e d a j p r e n e h a biti zavarovan v bolniškem 
razredu, in n i m u pot reba plačevat i n a d a l j n i h pris-
pevkov v t a sklad. Ako pa član ne izčrpa sprot i do-
ločeno .svoto podpore, je preos tanek p i san članu v 

kredit , do ka te rega je upravičen pri kasnejš i bolezni 
ali poškodbi. Pr i o d m e r j a n j u podpore sc r a č u n a do-
ba zava rovan ja od dne pr is topa v katerikoli bolniški 
razred, od ka te rega dne n a p r e j mora biti č lan nepre-
n e h o m a zavarovan za bolniško podporo. Doba za-
časn ih odstopov članov s potnimi listi in doba, z a 

ka te ro niso plačevali prispevkov v bolniški sklad, 
ne r a č u n a za dobo zava rovan ja . 

13) Bolniška podpora se izplačuje toliko časa, 
dokler je č lan vsled bolezni ali poškodbe popolnoma 
nezmožen za vsako delo, ter n a podlagi drugih omeji-
tev, ki so navedene' v t em členu. Kakor h i t ro se do-
žene, da je član zmožen opravit i kako l ahko delo, a -
ko tudi ne svojega p re j šn jega , m u p r e n e h a bolniška 
podpora z dnem, ko se tako zmožnost dožene. Zmož-
nega za l ahka dela se s m a t r a tudi vsakega č lana i'1 

članico, ka te r im zdravnik dovoli neomejeno k r e t an j e 
na pros tem. V takih s luča j ih ima pravico glavni 
zdravnik- odločati, k e d a j bolniku p r e n e h a bolniška 
podpora ; njegov odlok je m e r o d a j e n za vsakega bol-
nika. 

14) č l an i , ki šc niso eno leto zavarovani v bol-
niških razredih, niso upravičeni do bolniške podpore 
za sledeče bolezni ali n j i h posledice; a r thr i t i s , neur i -
tis, rheumat i sm, sciatica, gout, myositis, lumbago; za 
kronične bolezni n a je t r ih , obistih in p l juč ih ; za gol-
še. tonsile in adenoide; za s labokrvnost (anemia)I 
za r a k a ; za zlato žilo; za s laboumnost ali neuras-
then ia ; za o točene žile (varicose veins, varicocclc. 
ulceratcd veins); za srčne bolezni; za vse bolezni, 
bi utegnile biti kroničnega znača ja . 

15) Vsak bolnik mora biti obiskan od zdravnika, 
oziroma bolnik mora biti pri zdravniku, n a j m a n j en-
k r a t n a teden, dokler p r e j e m a bolniško podporo. 
vzeti so le taki bolniki, ki že n a d pol le ta bolehajo 
n a neozdravl j ivih boleznih ali na poškodbah udov. 
ko t za z lomljeno nogo ali hrbtenico, ki pa mora jo 
biti obiskani od zdravnika vsa j e n k r a t n a mesec. 
Kiš i tev te točke se k a z n u j e s p r e k i n j e n j e m podpore-

16) Bolniki, odda jen i od druš tvenega sedeža 
m a n j kot tri mil je , m o r a j o biti obiskovani po član-
stvu d ruš tva kot določa točka 2) tega člena, to je, P° 
dvakra t n a teden. Bolniki odda l jen i od tr i do P e t 

milj , m o r a j o biti obiskani po e n k r a t na teden, od PeJ 
do deset mi l j kakor določi d ruš tvena seja, n a d deset 
mi l j pa kakor določi se ja gl. upravnega odseka ali S1-
t a j n i k . Vožnje stroške do 20c t rp i vsak obiskovale" 
s a m ; do 50c za vsak obisk t rp i druš tvo; n a d 50c za 
o!'; is k pa plača Zveza, a to le ' tedaj , če je obiskovanje 
t ako oddal jenega bolnika zahteval gl. t a j n ik . 
OPOMBA: — Od te točke so izvzeta m e s t n a društva, 
k j e r so dobra p rome tna sredstva in poceni vožnja ; 

t aka druš tva m o r a j o obiskovati bolnike redno do da-
l jave 10 mil j . Ako je bolnik odda l jen nad 10 mi l j o d 

svojega društva, a Je v bližini drugo društvo, katero 
bi ga lažje nadzorovalo za časa bolezni, mora tak 
bolnik vzeti pres topni list k dot ičnemu društvu, sicer 
so v s luča ju bolezni zahteva od prvotnega druš tva , da 
člana redno nadzoru je jo brez razlike n a dal javo. 

17) Podpora se izplačuje le članom bivajočim v 

Združenih d ržavah in v Kanad i . Ce je č lan tako od-
da l j en ocl svojega druš tva , da ga ne more jo obisko-
vati, mora biti n jegova nakazn ica od zdravnika za-
prisežena pred j a v n i m n o t a r j e m ali pred kako dru-
go u r adno osebo, izvzemši, če je član v bolnišnici «' 
bUihvIUšču (s i iualor i ju) , ka te rega vodijo 
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zdravniki mcdicinci, v ka terem slučaju zadostuje po-
trdilo upravitel ja bolnišnice ali zdravilišča, č e v do-
t ičnem k ra ju s t anu je kak član Zveze in je obveščen o 
bolezni člana, t eda j ga mora obiskati in društvene-
mu, ali gl. t a jn iku poročati o njegovem s tan ju . 

18) Če bolni člani niso redno obiskovani po čla-
nih društva kot prepisujejo t a pravila, j im Zveza ne 
plača bolniške podpore, dokler društvo ne kaznuje 
bolniških obiskovalcev, ki so zanemar ja l i svojo dolž-
nost, s suspendacijo. Ako društvo noče kaznovati 
svojih bolniških obiskovalcev, t eda j mora gl. upravni 
odsek suspendirat i za kazen celo društvo. 

19) Ako društvo, društveni t a jn ik ali gl. t a jn ik 
sumi, da bi bolni član kl jub navedeni bolezni lahko 
opravljal svoje delo, a je po zdravniku spoznan za ne-
zmožnega, mora društvo dat i takega člana takoj pre-
iskati pr i društvenem zdravniku, če ga zdravi društ-
veni zdravnik, pa pri drugem zdravniku in sicer v 
pričo n a j m a n j dveh članov društva. Ako taka pre-
iskava dožene, da je bil član ves čas zmožen za delo. 
se mu vzame vsa bolniška podpora in se ga čr ta iz 
Zveze, radi izkoriščanja Zvezinih skladov. Ako pa 
zdravnik pronajde, da je bil član v resnici bolan, to-
da je ob času preiskave že zmožen za delo, t eda j mu 
preneha bolniška podpora od dotičnega dne. Is totako 
mora dat i društvo preiskati bolne člane, ki bolehajo 
dal j časa na nevidnih no t ran j ih boleznih, kadar gl. 
t a jn ik tako zahteva. Ce zdravnik prona jde sumljive-
ga bolnika še vedno nesposobnega za delo, t rpi stro-
ške preiskave Zveza, v nasprotnem s lučaju pa bolnik 
sam. Gl. t a jn ik preskrbi posebne listine za preiska-
vo sumljivih bolnikov. 

20) Ako posebna zdravniška preiskava dokaže, 
da član boleha na kaki drugi bolezni kot n a v a j a sam 
ali njegov zdravnik, oziroma da je navedel drugo bo-
lezen in prikrival pravo, vedoč, da za njegovo resnič-
no bolezen ne bi bil upravičen do bolniške podpore, 
izgubi pravico do vse podpore. V slučaju, da je že 
prejel k a j podpore za prikri to bolezen, se mu izpla-
čana svota šteje v dolg, katerega mora poravnati v 
teku dveh mesecev. Ako tega ne stori, t eda j se od-
kloni plačitev rednega asesmenta in je prvič suspen-
diran za en mesec, in če še t eda j noče dolga porav-
nati , je čr tan. Ako se tak član smrtno ponesreči pre-
dno je č r t an je stopilo v veljavo, se dolg odtegne od 
njegove posmrtnine. 

21) Ako se član poškoduje ali je poškodovan 
vsled ali pri opravl janju dela ali službe, ki jih točka 
18. člena — označuje za nevarna dela, je opravičen 
prejet i le 2/3 svote, ki jo drugače pravila določajo 
za plačljivo za tak slučaj poškodbe. 

22) č e je bil bolnik že dal j časa n a bolniški 
podpori, ali da je bil že večkrat bolan za eno in isto 
boleznijo in se zdravi doma brez vidnega uspeha, ali 
da je na sumu, da' bolezbn samo hlini, t eda j sine gl. 
t a jn ik odrediti, da se mora . bolnik zdraviti v bolniš-
nici ali zdravilišču, to je v zavodu, ki ga vodijo pri-
znani zdravniki medicine (M. D.), ako tako sklene 
seja krajevnega društva in tako zdravl jenje priporo-
ča glavni zdravnik. Ce se bolnik, ne podvrže takemu 
sklepu gl. t a jn ika , mu preneha bolniška podpora z 
dnem, ko je bil tozadevno obveščen pismenim potom 
po društvenem ta jn iku, ali ustmeno pred pričo. 

23) V vseh ne jasnih in sumljivih slučajih je 
glavni t a jn ik upravičen dat i bolnika preiskati ali za-
htevat i od bolnika posebnih zdravniških spričeval. 
Preiskave odrejene na zahtevo gl. t a jn ika ali gl. od-
bora, ali na zahtevo društva v sporazumu z gl. t a jn i -
kom plača Zveza. Ako pa se članu dokaže simulacija, 
mora član sam trpeti stroške preiskave, izgubi pod-
poro, mora povrniti vse prejemke za hl injeno bolezen 
in se z n j im postopa v smislu členov 23 in 26. 

24) K a d a r je izvor gotovih telesnih ali duševnih 
bolezni dvomljiv, da se lahko smat ra za posledice 
spolnih razmer, kot v s lučaj ih: sclerosis, locomotor 
ataxia, tabes dorsalis, lues C. N. S., syphilis in po-
dobnih venerologičpih označb, mora poleg bolniške 
nakaznice biti predložena še posebna izjava iz pri-
znanega laboratori ja, k je r se je potom posebnih pre-
izkusov bolezen člana na tančno diagnoziralo. O vseh 
lakih slučajih odloča o bolniški podpori glavni zdrav-
nik. 

25) Površno, pomanjkl j ivo in ne jasno izpolnjene 
bolniške nakaznice mora gl. ta jn ik vrniti. Nakaznice 
s ponarejenimi številkami in dnevi, označbami ali 
podpisi, se zavrže, izvzemši če zdravnik poda izjavo, 
da je on iz kakega vzroka napravi l popravke. 

26) Vsak bolnik se mora strogo ravnat i po p ra -
vilih in nasvetih zdravnika, društva ali gl. odbora. V 
nobenem slučaju ne sme prekoračiti določb, ki jih 
predpisujejo ta pravila, če ima tudi dovoljenje od 
svojega zdravnika. Vsak prestopek je kaznjiv v 
smislu pravil. Kaznovati ali odkloniti bolniško pod-
poro sme društvo ali katerikoli odsek glavnega od-
bora vsakemu članu, ki je kršil ustavo ali pravila 
Zveze, odredbe zdravnika, sklepe društva, glavnega 
odbora ali glavnega zdravnika, ali če je ni deležen po 
določbah teh pravil. 

27) Ce je bolnik tako bolan, da ne more spreje-
mat i ali upravl ja t i svoje podpore, ali če je v kakem 
državnem zavodu ali bolnišnici, k je r je zdravniška 
oskrba brezplačna, se izplačuje bolniško podporo n je -
govi ženi ali otrokom, ako so od n jega odvisni. Ako 
pa bolnik n ima nikogar, ki bi bil od n jega odvisen, 
t eda j se jo pridrži v Zvezini b lagajni do njegovega 
popolnega okrevanja in n a t o izplača. Ce pa član, ki 
je neoženjen in n ima nobenega, ki bi bil- odvisen na 
njegov zaslužek, umre, ostane neizplačana svota v 
bolniškem skladu. 

28) Bolniška podpora je plačljiva le članu bol-
niku, ali osebi ali osebam, kot določeno v tem členu. 
Podpora ni podvržena nikakemu dolgu. Zveza n ima 
nobene obveznosti n a p r a m tu j im osebam ali zavodom, 
temveč le n a p r a m članom. 

29) Ob času rednega ali nerednega poroda se iz-
plača članici, ki je zavarovana za bolniško podporo, 
$15.00 porodne podpore za dobo 30 dni; po preteku 30 
dni pa ji teče podpora kot drugim bolnikom. V slu-
čaju, da članica zboli po porodu za kako drugo bolez-
nijo, ki n ima stika ali ki ne izvira vsled poroda, je 
upravičena do podpore 15 dni po porodu. Za nereden 
porod se sma t r a le slučaje, k jer je nosečnost t r a j a l a 
nad štiri mesece in pol. Za izplačitev porodne pod-
pore za redne porode zadostuje potrdilo društva, v 
vseh drugih slučajih pa zdravniško spričevalo, ki mo-
ra vsebovati dobo nosečnosti članice. 

30) Društvo mora sklepati o vsaki bolniški na -
kaznici n a prvi redni seji, ko je nakaznica predložena. 
Ako je član, ki ima za prejet i podporo sam navzoč 
na seji, se mora odstranit i iz dvorane za časa, ko se 
1'azpravlja in glasuje o njegovi podpori. Bolniški 
obiskovalci mora jo poročati o s t an ju bolnika, in ako 
je nakaznica pravilno izpolnjena, t eda j navzoči člani 
glasujejo, da li je član upravičen do podpore ali ne. 
Ako jo proti izplačitvi oddana nadpolovična večina 
Klasov, t eda j se bolniška podpora odkloni; ako pa je 
za odobritev bolniške podpore oddana samo nadpolo-
vična večina glasov, t eda j se mora zaslišatl vse one, 
ki so glasovali proti, uvesti se mora preiskava in na to 
Ponovno glasovati. Društveni • t a jn ik mora navesti 
na nakaznici koliko glasov je bilo oddanih za izpla-
čitev in koliko proti. Ako m a n j kot tr i četrt ine čla-
nov glasuje za podporo, tedaj, odloča seja gl. uprav-
nega odseka ali pododseka o podpori. Vsako bolniško 
nakaznico mora podpisati predsednik in t a jn ik dru-
štva ter potrditi z društvenim pečatom. 

31) Ako kater i bolniški obiskovalec poroča n a 
o bolniku laži, ali če glasuje proti podpori le iz 

°sebne ljiržnje, mora biti tak ' član kaznovan, in sicer 
Prvič z ukorom, drugič s suspenzijo in t ret j ič s čr-
panjem iz bolniškega sklada, 

32) Društvo, ki nakaže bolnemu članu podporo 
tfo katere isti po pravilih nI opravičen, mora isto po-
vrniti Zvezi v svoti, ki se mu je izplačala. Društvo, 
Ki se temu protivi, mora seja glavnega upravnega od-
seka kaznovati v 'smislu pravil z suspenzijo. Nepra-
vdno izplačano podporo se sme odtegniti od vsake 
Podpore. 

33) č lan , ki je izgubil bolniško podporo potom 
sklepa društva, gl. t a jn ika ali gl. upravnega odseka, 
'Ma pravico pritožiti se v teku 30 dni po dnevu, ko 
J®, bil o takem sklepu obveščen, in sicer po instančah. 
Ako tega ne stori v omenjeni dobi, zapade njegova 
pritožba. 

34) Za umobolnost se splačuje bolniško podporo 
za dobo enega leta bolezni pod pogojem, da jo je 
član toliko upravičen prejet i pod izplačilno lestvico 
bolniške podpore in, ako slaboumnost ne izvira iz bo-
lezni, za katero ta Zveza bolniške podpore ne plača. 
Po enoletni bolezni mora biti bolnik zdravniško pre-
iskan in ako je spoznan za neozdravljivega, se izpla-
ča odpravnino za istop iz bolniškega oddelka. Ako 
je bolnik oženjen, in da je soprog ali soproga živa, 
in da sta živela na enem naslovu, se le- ta smatra za 
naravnega varuha bolnega člana, ka teremu se izpla-
čuje ali izplača bolniško podporo in odpravnino, pro-
ti pobotnici, kakoršno želi dobiti glavni t a jn ik za 
izplačano odpravnino. Ako bolnik ni oženjen, sta 
smat rana za naravnega varuha stariša, ali samo oče, 
ali mati, ako je eden izmed teh mrtev; ali če je bol-
nik vdovec ali vdova in ima dorastle otroke, so ali 
je oni, ki je v oporoki člana imenovan za koristni-
ka posmrtnine, in le- ta je opravičen prejet i bolniško 
podporo ali odpravnino, ali v slučaju, da j ih je več, 
skupno. Ako bolnik n ima svojcev; starišev, soproge, 
soproga ali doraslih otrok, potem se smatra za bol-
niškega varuha t a Zveza, ki upravl ja in obrestuje 
gotovino, nastalo skozi neizplačano bolniško podporo 
in odpravnino, po 2% letno. Zveza kot varuh in 
upravitel j skrbi, da se mesečne prispevke plačuje 
iz gotovine bolnika do časa, da je izčrpana. Ce bol-
nik pre j umre,' se preostanek gotovine izplača ko-
ristniku ali koristnikom članove posmrtnine, ako 
le-ti krvni sorodniki do četrtega kolena, drugače za-
pade gotovina Zvezi, bolniškemu skladu; ako bolnik 
ozdravi, da ga sodnija prizna za zdravega, se mogoči 
preostanek gotovine n j emu ali n j i izplača. V sluča-
ju, da je s laboumnemu bolniku postavljen od sodnije 
oskrbnik njegovega premoženja, ima le-ta pravico 
pred vsem drugim prejet i vse do t eda j neporabljeno 
gotovino bolnika. Slaboumnost kot tako se smat ra 
za bolezen šele t eda j in od časa, ko je bolnik sprejet 
v kakšen zavod ali v bolnišnico. Lahki znaki slabo-
umnosti. ki dovoljujejo biti članu na domu, se sma-
tra za bolehnost, za katero se bolniške podpore ne 
plača. 

35) Preostanek bolniške podpore za umrlimi čla-
ni se izplača v sporazumu društva in gl. t a jn ika ali 
seje gl. upravnega odseka in sicer se jo sme izplačati 
družini, če je bil član poročen, ali osebi, ki je bila 
odvisna od članovega zaslužka za preživljanje. 

36) Vsak član, ki je dobil obvestilo od društve-
nega ta jnika, mora obiskati bolnika v teku 48 ur, ali 
mora društvenega ta jn ika obvestiti, zaka j ga obiskati 
ne more. Opravičljiv vzrok neobiska je: ako je član 
sam bolan, odsoten, zaposljen skozi redno delo, ali 
težka bolezen v družini, ali kak drugi vzrok, odobren 
po društveni seji. Prepričati se mora o bolnikovem 
s t an ju in o bolezni ter zabeležiti na bolniško nakaz-
nico dan obiska in jo podpisati. O obisku, kako in 
k j e in v kakem s t an ju je našel bolnika, mora poro-
čati na prvi seji in sicer ustmeno; ako pa je iz ka te-
regakoli vzroka zadržan od seje, pa pismeno. Ce 
obiskovalec opazi pri bolniku k a j sumljivega, ali je 
prepričan da bolnik simulira, mora to takoj sporočiti 
društvenemu ta jniku, ki mora odrediti strogo preis-
kavo v smislu pravil. 

37) Da se izvede točke tega člena glede obisko-
van ja bolnikov, mora društveni t a jn ik upel jat i siste-
mat ično obiskovanje bolnikov in obveščati člane po 
vrsti ne oziraje se na krajevne razmere in okolščine. 
Ta jn ik lahko zahteva od vsakega bolniškega obisko-
valca odgovor, da je prejel njegovo obvestilo in bolni-
ka obiskal. 

38) Ako je bolniški obiskovalec po bolniku ali 
njegovi družini nedostojno sprejet , sme društvena 
seja kaznovati bolnika z odtegnenjem od enega do 
sedem dni bolniške podpore; ako se obiskovalcu za-
brani vstop, se bolniku sme odtegniti podporo za 
sedem dni do vse podpore, kakor zaključi društvena 
seja po temelj i tem razisku slučaja. 

ČLEN 32. 
K c d a j zapade bolniška podpora. 

1) Slovenska Svobodomiselna Podporna Zveza ne 
izplača bolniške podpore: 

a) č lanom, ki še niso od dneva pristopa polne 
tr i mesece zavarovani v bolniškem oddelku, izvzemši 
one, ki so označeni v č lenu 31. točka 4); članom, ki 
še niso od dneva pristopa eno leto člani, za bolezni 
označene pod točko 5) istega člena; 

b) članom, ki se poškodujejo ali so bolni po last-
ni krivdi, radi nezmernosti v pijači, vsled posledic 1-
g ran ja za denar ali vsled vživanja narkot ičnih sno-
vi; 

o za spolne bolezni in n j ih posledice, izvzemši 
kot predvideva točka 2 tega člena; 

d) za bolezni, ki ne zadržujejo člana od dela; 
- e) suspendiranim članom; 

f> članicam pred pretekom 30 dni za bolezni, ki 
so posledica normalnega poroda, splava ali prezgod-
n jega poroda; 

g) članicam za bolezni izvirajoče iz nosečnosti, 
mesečnega čiščenja in spremembe časa (menopause); 
o teh slučajih odloča glavni zdravnik; 

h) članicam, v slučaju rednih ali nerednih po-
rodov, ki še niso polnih sedem mesecev članice, in si-
cer od dneva zdravniške preiskave za vstop v bolniški 
oddelek; 

i) članu, ki se odstrani od svojega društva in 
tekom 30 dni ne vzame prestopnega lista k bližnjemu 
društvu; članu, ki se n a h a j a v inozemstvu, izven 
Združenih držav in Kanade . 

j) bolniku, ki se brez vednosti društva in do-
voljenja zdravnika odstrani od sedeža svojega dru-
štva; 

k) bolniku, ki se ne ravna po navodilu zdravni-
ka, društva in po pravilih te Zveze; 

1) članom, ki so slaboumni in niso v bolnišnici; 
m) članom, ki so v zaporu ali poboljševalnici; 
n) bolnikom za bolezni in telesne napake, ki po 

splošnem mnen ju zdravnikov zahteva jo operacijo. 
Med temi so kile vseh vrst, vnet je žolčnega mehur -
ja, kamni v žolčnem ali scalnem mehur ju in na obi-
stih, vne t ja na no t ran j ih ženskih spolovilih, tumor i j 
(izrastki) vseh vrst, vnet je slepiča, i. t.d. V teh 
s lučaj ih se napravi izjema le, če zdravniki, ki ima jo 
zadevo v rokah, da jo pismeno izjavo, da operacija ni 
priporočljiva radi starosti ali drugih važnih vzrokov; 

o) članom, ki se n a h a j a j o v okra jn ih zavodih, 
sirotišnicah ali hiralnicah, ki so vzdrževane po l jud-
stvu. Takim članom, ako so brez sredstev in drugih 
podpor, se izplačuje na račun bolniške podpore le 
svoto za asesment, v namenu, da vzdrže svoje član-
stvo pri Zvezi in pod pogojem, da niso še izčrpali 
po lestvici določeno svoto podpore. Za te vrste izpla-
čil ni potreba zdravniških spričeval, temveč le potr-
dilo društva, da se član resnično v takem zavodu n a -
h a j a ; 

p) članom za boleeni ali poškodbe, ki izvirajo 
vsled poskušenega samomora; 

q) za bolezni, ki so posledica poškodb, operacij, 
bolezni, hib ali napak, fizičnih ali duševnih, ki jih je 
član imel pred vstopom v Zvezo, a j ih ni navedel v 
prošnj i za vstop; 

r) za bolezni ali napake, ki j ih je član imel že 
pred vstopom, katere pa mu niso zabranjevale vsto-
pa, a bi se dale izboljšati potom operacij, kot ; križe-
gled, krtovičaste žile vseh vrst; bolezni, ki nas tane jo 
vsled ravnodilastih nog, uras t i nohtov, izrastki ali tu -
mor j i itd. 

2) Podpora, odklonjena pod točko c), je plačljiva 
le tedaj , ako izvor bolezni i zha ja pred pristopom v 
Zvezo, pod pogojem, da je bil bolnik član Zveze nad 
deset let, ter ni nikdar preje bil pr i javl jen bolnim za 
ali vsled kali spolne bolezni ali posledice. 

3) Na eno in isto nakaznico se no nakaže več 
podpore kot za dobo 50 dni. v daljši bolezni mora 
biti vsak mesec preložena bolniška nakaznica društ -
veni seji v odobritev in nakazilo, ako je bolnik po 
pravilih upravičen do podpore. 

4) Bolniška nakaznica mora biti na jkasne je 45 
dni po izpolnitvi po zdravniku ali po ozdravljenju 
bolnika, predložena društveni seji; pozneje predložene 
nakaznice, se ne upoštevajo in bolnik ni upravičen do 
bolniške podpore. 

5) Za v tepežu dobljene poškodbe plača Zveza 
le teda j bolniško podporo / ako-pr izade t i dokaže na 
podlagi sodnijske obravnave, da je dobil poškodbe v 
samobranu in da ni bil povzročitelj tepeža in ne n a -
padalec. Tak član mora predložiti gl. u radu uradno 
pot r jen i prepis sodnijske obravnave. 

6) Bolnik sme iti na izprehod le z dovoljenjem 
zdravnika, toda ne med deveto uro zvečer in sedmo 
uro z ju t r a j . Zapusti t i s t anovanje v tem času sme 

bolnik le s posebnim dovoljenjem zdravnika, a n a h a -
ja t i se mora v bližini doma. Ako bolniški obiskovalec 
ne na jde bolnika doma, mora zadevo preiskati in o 
tem poročati na pr ihodnj i seji. Vsak posamezen pre-
stopek te točke se kaznuje z odtegnenjem bolniške 
podpore od enega do pet dni. 

7) Bolni član sme obiskati sejo svojega društva 
le tedaj, ako ga društvo zahteva in če mu je zdrav-
nik dovolil sprehod ali biti izven hiše. Bolni člani 
se mora jo strogo ravna t i po točkah teh pravil in na -
vodilih zdravnika. Obiskati ne smejo nobenih javnih 
prostorov kot so: prodajalne, gostilne kjer se točijo 
opojne pijače, cerkve, gledališča, plesišča, pikniki, 
javni shodi, igralni prostori, t rgi ali sejmi; sploh ne 
smejo obiskati nobenega javnega prostora izvzemši 
brivnice, lekarne in restavracije, slednje, če je član 
samski in nima nikogar doma, ki bi mu pripravil 
hrano. Ako kater i član zasači bolnega člana v ka-
kem javnem prostoru, ' ki je prepovedan v te j točki 
pravil, mora o tem poročati na prvi društveni seji. 
Ako se dokaže, da je bil član v takem prostoru brez 
zdravnikovega ali društvenega dovoljenja, ga mora 
društvo kaznovati za prvi prestopek z odtegnjenjem 
treh dni podpore, za drugi prestopek sedem dni pod-
pore, in za t re t j i prestopek pa cele podpore. Take 
prostore ne smejo obiskati za časa bolezni niti last-
niki sami. č lana , ki se ga zasači da simulira, to je: 
da se hlini bolnega, se mora kaznovati s suspenzijo 
iz bolniškega oddelka; za prvi prestopek, dva meseca 
in povrniti mora podporo, če mu je bila že nakazana, 
za kolikor dni se m u more dokazati, da je ni bil u-
pravičen sprejeti, radi simulacije. Ako se takega 
člana ponovno zasači, da bolezen simulira, se ga za 
kazen izključi iz bolniškega oddelka zavarovanja. 

8) Bolnik ne sme opravljat i za časa svoje bo-
lezni nikakega dela, če spada v njegovo področje ali 
ne, razven varstva svojih otrok in tajniškega posla, 
ako mu fizično in duševno s tan je to dopušča. Zdrav-
nik ne sme dovoliti članu p re j opravljat i kako delo, 
predno ga ne spozna zdravega, č e svetuje bolniku 
opravljat i kakšno delo, dokler n i popolnoma zdrav, 
najs ibo tudi le za poizkušnjo ali da je zdravju korist-
no, bolni član ne dobi bolniške podpore za dneve, ko 
jc delal in dobil za to delo kako plačilo ali odškod-
nino. 

9) Vsa odtegnjena bolniška podpora za prestopke 
pravil se smat ra kot p re je ta bolniška podpora. 

ČLEN 33. 
Odšudnina za ude in operacije. 

1) Za poškodbe, dobljene po nesreči in ne vsled 
bolezni ali lastni krivdi, člana, to je za one, ki ne Iz-
virajo iz pijanosti, tepeža, spolnih bolezni ali drugih 
bolezni, se plača po 45 dneh članstva sledeče svote: 

a) Za popolno izgubo vida obeh očes, za popol-
no izgubo ali o t rpnenje obeh rok ali obeh nog, v vseh 
teh slučajih ob enem času; za zlomljeno hrbtenico, 
ki je v zvezi z o t rpnenjem drugih udov, razen kjer 
o t rpn jen je izvira radi kapi; za popolno izgubo ali 
o t rpn jen je ene roke in ene noge obenem, razven k je r 
o t rpn jen je izvira vsled kapi $500.00 

b) Za izgubo roke v dlani (vseh pet prstov), ali 
izgubo noge v členku, ali za popolno o t rpnenje roke 
ali noge, ako o t rpnenje ne izvira vsled kapi . . $200.00 

c) Za izgubo vida enega očesa $200.00 
d) Za izgubo štirih prstov na roki do 

dlani $100.00 
za izgubo vsakega posameznega 

prsta do dlani $25.00 
za izgubo palca $50.00 
2 > Operacijsko podporo se izplačuje za sledeče 

slučaje in sledeče svote: 
a) v t rebuhu (laparatomy, abdominal 

section) $75.00 
b) na kili (hernia - inguinal, ventral 

and femoral) $75.00 
c) na golši (part ial or total 

thyroidectomy) $75.00 
d) rak (intrathoracic, int ra-abdominal , 

pelvic) $75.00 
e) nosečnost izven maternice (ectopic 

pregnancy or Caeserian section) $75.00 
f) ušesne kosti (mastoidectomy) $75.00 
g) n a hrbtenici (laminectomy only) . . , $75.00 
h) na možganih (trephining) $75.00 
i) na obistih (nelirectomy) $75.00 
j) odrezanje roke ali noge (amputat ion) $50.00 
k) gnojitev v prsih (empyema. Resection 

of rib or ribs for empyema of chest . . $50.00 
1) odrezanje ženskih grudi, enega ali 

obeh $50.00 
m) ka ta rak t n a očesu ali odstranitev 

očesa $50.00 
n) v dolgih kosteh v roki ali nogi vsled 

gnojitve (izvzete so kosti v dlani, 
stopalu, prst ih) $50.00 

o) odprt je noge ali roke za združitev po-
čenih ali zdrobljenih kosti; izvzete so 
kosti v stopalu, dlani ali v prstih . . . . $35.00 

p) izrezanje zlate žile (hemorrhoids') . . . $35.00 
q) izrezanje krčovilastih žil (varicose 

veins) $25.00 
r) Izrezanje velike žile v modi 

(varicocele) $25.00 
s) Izrezanje vsled vodenice v modi 

(hydrocele) $25.00 
OPOMBA: Pod 2), a) spada jo vse trebušne ope-

racije, pr i kater ih se prereže trebušno steno. Pod 
to točko spada jo operacije na slepiču, na želodcu, na 
drobu, jetr ih in no t ran j ih spolovilih. 

3) V slučaju ženskih operacij za p re t rgan je in 
lokalna vne t ja na maternici (diletation and curet-
tage, repairs of cervix and perineum, rectocele and 
cystocele) se ne plača operacijske podpore. Opera-
cijsko podporo se plača samo za navedene operacije. 

4) V slučaju, da je član operiran obenem n a 
več organih, plača organizacija podporo samo za 
eno operacijo, ono, katero se smat ra za naj težjo . 
Za ponovne operacije na istih organih, se ne plača 
operacijske odškodnine. 

5) č lan , ki se po preteku t reh mesecev po ope-
raciji priglasi za podporo, n i do n j e upravičen. Upo-
števajo se dnevi, ko je zdravniško spričevalo pred-
loženo društveni seji v odobritev. 

6) Operacijsko podporo se izplačuje iz odškod-
ninskega sklada in do n j e je upravičen vsak član 
odraslega oddelka po preteku enega leta zavarovanja 
v odškodninskem skladu, člani , ki so prestopili iz 
mladinskega v odrasli oddelek, so deležni polovičnih 
operacijskih podpor iz odškodninskega sklada po 
preteku šest mesecev vstopa v odrasli oddelek. 

7) Ako se član poškoduje ali je poškodovan pri 
ali vsled opravl jan ja dela ali službe, ki jih označuje 
točka 18, člena 34. za nevarna dela, se izplača tak im 
članom samo 2 /3 svote, ki jo drugače pravila dolo-
čajo za plačljive za tak slučaj, kot odškodnino za 
izgubljeni ud, ali za operacijo v zvezi s kakim udom 
telesa. 

8) Ako član izgubi en ud in da je za n jega do-
bil odškodnino, kasneje izgubi še drugi ud, kot je na-
vedeno v točki 1), a) tega člena, je upravičen za 
drugi ud dobiti razliko med že prejeto svoto in svoto 
določeno v p re j omenjeni točki. 

9) Operacije pod točko 2), so plačljive le tedaj , 
kadar so izvršene pod splošno anestazijo, potom 
zdravniških instrumentov v bolnišnici. Uporaba 
drugih zdravstvenih pripomočkov (non-surgical 
method) , kot zdravljenje po radiumu, z električnimi 
žarki, vbrizgovanjem itd. se ne smat ra za operacijo. 

10) Ko je bil član operiran, .mora zahtevati od 
društvenega t a jn ika uradno listino, katere se upo-
rabl ja v takih slučajih in jo da t i izpolniti zdravniku. 
Društveni t a j n i k jo nato predloži seji društva. Ako 
je s lučaj jasen, da ni dvoma glede imena in načina 
operacije, sme društvena seja listino odobriti, pred-
sednik in ta jn ik pa podpisati in odposlati v gl. urad. 
Glavni t a jn ik sme operacijsko podporo izplačati, 
kadar listino odobri glavni zdravnik. 

9) Ako kak član dvomi, da je bil bolnik operiran 
za bolezen, ki je označena v spričevalu zdravnika, pač 
pa da je bil operiran za kako drugo bolezen, za katero 
se splača m a n j š a svota, ali celo, da. se; za pravo ope-
raci jo sploh ne izplača1 operacijske "podpore, mora 
sporočiti, svoje pomisleke društveni , seji ali gl..: t a jn i -
ku, ali obema. , V tak^m slučaju sme gl. ' 'upravni od-
sek zadržati izplači tev 'operaci jske podpore, ' n e dal j 
kot šest mesecev, in zahtevati posebno preiskavo po 
posebnem, nepristranskem zdravniku. Ako se dokaže, 
da član res ni bil 'operiran za označeno bolezen, pač 
pa za kako drugo, tedaj mora tak član sam plačati 
vse stroške v zvezi s tako preiskavo. Operacijsko 

podporo se m u t e d a j izplača le po določbah teh p ra -
vil. Zdravniška spričevala od takega zdravnika, ki Je 
navedel napačnega imena operacije, se v bodoče ne 
upošteva. 

10) Ce društvo odobri članu operacijsko podporo 
za bolezen, za katero v resnici ni bil operiran, pač pa 
za kako drugo, sme seja gl. upravnega odseka tako 
društvo kaznovati s suspenzijo do dveh mesecev in 
član, ako jo je prejel, mora svoto povrniti. V slučaju 
dvoma ali nejasnost i sme gl. upravni odsek, gl. t a jn ik 
ali glavni zdravnik izplačitev operacijske podpore od-
ložiti do šest mesecev in odrediti novo zdravniško 
preiskavo. Na pomanjkl j ivo izpolnjena ali ponare-
jena zdravniška spričevala se odkloni vsako izplači-
tev. Le operacije, navedene v temu členu so plač-
ljive. 

11) V nobenem slučaju se enemu članu ne plača 
več kot $500.00 za poškodbe udov iz odškodninskega 
sklada.. 

12) Do odškodnine so upravičeni člani, ki so bili 
poškodovani po preteku t reh mesecev od dneva urad-
nega spre je t ja v poškodninski oddelek, ter ako se 
pri javijo za odškodnino v teku dveh. let po poškodbi. 
Kasneje predložene zahteve za odškodnino zapadejo 
in Zveza n ima nobene obveznosti. 

13) Ako član umre pred pretekom 90 dni po 
izgubi udov, ali za posledicami poškodb, za katere se 
po tem členu splačuje odškodnina, se iste ne plača. 

14) V slučaju telesne poškodbe člana mora dru-
štveni ta jnik obvestiti gl. t a jn ika in jasno raztolma-
čiti znača j in način poškodbe. Gl. t a jn ik n a t o pošlje 
društvu uradno listino, katero mora izpolniti zdrav-
nik, društveni odbor pa potrditi . Na podlagi te listine 
•sme gl. t a jn ik članu izplačati odškodnino, potem ko 
je listino odobril glavni zdravnik in ko se je dognalo, 
da je s lučaj v smislu pravil izplačljiv. 

15) Vsak član mora preskrbeti na lastne stroške 
vsa spričevala in dokaze o izgubi udov, itd. v name-
nu, da je opravičen do odškodnine, kakoršne želi gl. 
t a jn ik ali glavni zdravnik. 

16) V dvomljivem slučaju sme gl. ta jn ik ali gl. 
upravni odsek ali glavni zdravnik izplačitev odškod-
nine zadržati do šest mesecev, in ako potrebno, zah-
tevati ponovno zdravniško preiskavo po špecijalistu. 

17) Kada r se gre za odškodnine vsled o t rpnje-
nosti, ali izgubo vida, ki baje izvira rad i poškodbo, 
sme glavni t a j n i k ali gl. zdravnik odrediti, da -je 
član preiskan po načinu za "odpravnino", kot d # o -
čeno v členu 33 točki 3 teh pravil, ob navzočnosti 
člana, ki je določen biti priča zdravniške preiskave. 

18) Odškodnino se izplačuje iz odškodninskega 
sklada; član, ki pre jme kako odškodnino ,'iz tg&a 
sklada, sme biti nada l je za varovan. ,v vseh skladih te 
Zveze kot pred poškodbo, ako plačuje svoje prispevke, 
opravičen pa ni prejet i n ikake nada l jne odškodnine 
ali bolniške podpore za ud, ali vsled nastal ih kdm-
plikacij takega uda, za katerega je že prejel odškod-
nino, razen mogoče operacijske podpore za odstra-
n j en je dotičnega uda. 

ČLEN 34. >' 
Odpravnina. u 

1) č lan , ki je neozdravljivo bolan ali pohabljen, 
da ni več zmožen za deld, ima pravico prijavit i se za 
odpravnino iz bolniškega sklada, In če je njegova! od-
pravnina odobrena, presta ne" "bi ti zavarovan za bol-
niško podporo, č lanom, ki še niso polni dve leti 
zavarovani v bolniškem skladu, se ne izplača od-
pravnine, ni t i ne članom, ki so že dosegli starost 65 
let. 

2) Odpravnina sestoji iz 10%, v lestvici določene 
podpore ter 20% še neprejete podpore. Odpravnina 
se izplačuje iz bolniškega sklada, in so upravičeni do 
n j e le oni člani, ki so zavarovani za bolniško pod-
poro. Ko pre jme član odpravnino iz bolniškega 
sklada, ostane lahko še nadal je član Zveze, ako pla-
čuje redne mesečne prispevke v druge razrede, razven 
v bolniškega, v katerem ne more biti več zavarovan. 

3) Ko dobi gl. t a jn ik prošnjo za odpravnino, 
mora odrediti, da je član vestno preiskan po zdrav-
niku v prisotnosti kakega člana ali gl. odbornika, ka-
teregakoli že določi seja gl. upravnega odseka ali 
društvena seja po navodilu gl. t a jn ika . Preiskovalni 
zdravnik, ki izpolni spričevalo preiskave, ne sme biti 
članov osebni zdravnik, temveč mora biti članu ne-
poznan. Preiskovalnega zdravnika sme določiti glav-
ni zdravnik, glavni ta jnik , seja gl. upravnega odseka 
ali društvo s sporazumom ene ali druge preje ime-
novane avtoritete. Članov osebni zdravnik pa mora 
napisat i drugo zdravniško spričevalo; ako je član v 
bolnišnici, zadostuje le eno spričevalo. 

4) O prošnjah za odpravnino odloča glavni 
zdravnik na podlagi zdravniškega spričevala ali spri-
čeval in društvenega izkazila. Njegov sklep je ne-
ovrgljiv in medorajen za člana in gl. odbor. Ima 
polno pravico prošnjo odobriti ali odkloniti, ali zah-
tevati ponovno preiskavo v slučaju, da predložena 
spričevala ne vsebuje potrebnih podatkov o slučaju, 
ali da je izid preiskave dvomljiv. Sme tudi izplači-
tev odpravnine odgoditi za več mesecev in potem 
zahtevati ponovno preiskavo po istem ali drugem 
zdravniku, če se mu to vidi v korist Zveze. 

5) č lan , ki zaprosi za odpravnino, mora predlo-
žiti zahtevana spričevala o duševnem ali fizičnem 
s t an ju na svoje lastne stroške. Zveza plača le pričo 
ali zastopnika za izgubljeni čas in vožnje stroške. 

6) Odpravnina je splačljiva le za bolezen ali 
poškodbo, za katero je bU član upravičen pre jemat i 
bolniško podporo, č e je članova bolezen ali poškodba 
taka, da ni bil upravičen do bolniške podpore, tudi 
do odpravnine ni upravičen. 

7) č l an sme poleg odpravnine iz bolniškega 
sklada zahtevat i tudi popolno odpravnino, tako da 
prestane biti član Zveze kateri mora predati svoj 
zavarovalni cert if ikat . V takem slučaju se mu iz-
plača v eni skupni svoti, po odbitku zneska, mogo-
čega posojila z nabranimi obrestmi, svoto, navedeno 
v cer t i f ikatu člana pod napisom: "Automatic Pre-
mium Loan Values" (avtomatične asesmentne poso-
jilne vrednosti), ki se jo v tem slučaju smat ra za 
"Cash Surrender Value", a se jo drugače izplača po 
načinu in v veljavi, kot določajo točke članovega 
cert if ikata, pod napisom: Benefits, Conditions and 
Privileges. 

8> Ako se član poškoduje ali je bil poškodovan 
pri delu ali službi, ki j ih točka — člena — označuje 
za nevarna dela in da vsled takih poškodb zahteva 
odpravnino iz bolniškega oddelka, se mu jo izplača, 
in jo je upravičen prejet i v svoti ki enači 2/3 one, 
ki je drugače po pravilih plačljiva v celoti za take 
slučaje. 

ČLEN 35. 
Smr tn i slučaji. 

1) Kadar umre član, mora t a jn ik društva takoj 
naznani t i v glavni urad ime umrlega, njegovo certi-
f ikatno številko, da tum in vzrok smrti . Po p re je t ju 
obvestila pošlje gl. t a jn ik društvenemu ta jn iku po-
trebne listine za dokaz smrti , katere mu mora popol-
no izpolnjene vrniti, skupa j z zavarovalnim certifi-
katom in dokazom starosti umrlega člana. Name-
sto potrdila zdravnika ali mrliškega oglednika, se 
upošteva uradni mrliški list, izdan po pristojni po-
litični oblasti. Predno društveni uradniki podpišejo 
Mrliški list, kakoršen je t eda j v rabi pri t e j Zvezi, 
mora jo ugotoviti istinitost osebe, ali se na drug način 
prepričati, da je pokojni res oseba, za katero je 
smat rana . 

2) Ce je polica (certif ikat) umrlega člana iz-
gubljena, ali ako je sploh nI mogoče na j t i po smrt i 
člana, da bi jo t a jn ik mogel poslati v glavni urad, 
mora jo dediči ali zastopniki dedičev predložiti gl. 
t a jn iku preklic veljavnosti obstoječega certif ikata. 

3) Za umrlim članom mora biti plačan ases-
men t za mesec, v ka terem jc član umrl. 

4) Glavni ta jn ik mora v teku 30. dni, po preje-
mu vseh zahtevanih listin v zvezi s smr t jo člana, iz-
plačati posmrtnino njegovim koristnikom, ako so do 
n j e upravičeni. 

5) Zveza ne izplača nobene svote, dokler niso 
predloženi gl. t a jn iku vsi podatki, katere zahteva od 
društev in dedičev in dokler ni glavni ta jn ik prpj€(l 
vseh listin, pravilno. izpolnjenih. ',.v '! 

6) Dedičem, bivajočim v Združenih državah se 
posmrtnino izplača potom društva, dedičem v , ino-
zemstvu pa kakor določi-glavni tajnik. 

.711 Posmrtnina se izplača „le proti pobotnici, 
katero mora jo dediči podpisati in. jo poslati v glavni 
urad, nakar j im glavni t a j n i k ' ali. blagajnik Izroči ali 
odpošlje ček', v svoti kolikor, j o - ima 'ka t e r i za prejeti . 

8) V slučaju nedoletnih dedičev, kater im ni po-
stavljen zakonit- varuh n j i h 1 premoženja in glavnemu 

ta jn iku poslana sodnijska listina varuštva v teku trebi 
mesecev od smrt i člana, je glavni odbor te Zveza 
sma t ran za naravnega varuha premoženja nedoletntt« 
dedičev. Svota dedščine takih dedičev pod zavaro-
valnim cert if ikatom zapustnika, ostane v . Zvezini 
blagajni kot "neizplačan račun", ki je obveznost 
smrtninskega sklada in se jo obrestuje po 2 v; na leto. 
Nedoletniki smejo prejet i svoj delež, ko dosežejo! 
polnoletnost v smislu zakonov države, v ka ter i biva« 
jo; vsaki čas pa zakonitim varuhom n j i h p remožen ja , 
Ako se tak nedoletni koristnik ne pri javi za splačilcj 
v teku 25 let od smrti zapustnika, se jo sma t r a za 
zapadlo; koristnik izgubi pravico t i r ja tve in svoto Id 
poštevu se vpiše v dohodke smrtninskega sklada. 

9) Posmrtninska zavarovalnina n i podvrženal 
zaplenitvi za osebne dolgove člana zapustnika, na« 
pravljene, ko je bil še pr i življenju, najs ibodo te tir« 
jatve kakoršnekoli vrste. Odtegniti se sme le mogo« 
ča posojila na račun rezervne vrednosti cert i f ikata ini 
narasle obresti na posojilo; dalje, mogoči neplačani 
asesment in pa svoto razlike v plačevanju asesmen-
ta po nižji starosti, kot bi ga imel plačevati po p rav i 
starosti, od časa zavarovanja z narasl imi obrestmi 
po 5%. Vse tu navedeno se odtegne brez vprašanja ' 
koristnikov. 

10) Ako je določena v cer t i f ikatu umrlega člana! 
kakšna svota za pogreb, ki v nobenem slučaju n a 
sme presegati skupne svote $200.00, se sme svoto, 
tako določeno izplačati za pogreb, naravnos t pogreb-
niku, n a podlagi njegovega računa, pot r jenega po! 
društvenemu predsedniku in ta jniku, ako je poslan v 
glavni urad skupno z dokazom smrti. V nobenem 
slučaju se ne plača za pogreb višje svote, kot je v 
članovem cert if ikatu navedena. Za slučaj, da je v 
cert if ikatu določena gotova svota za pogreb, in d a 
pogreb plača gotova oseba, se znesek povrne taki ose-
bi, na podlagi potrdila plačanega računa. Naravnost 
pogrebniku se pogrebne stroške odplača v smislu t e 
točke pravil le, ako društvo naroči pogreb v odsot-
nosti koristnika ali koristnikov, ako pa le-t i s a m i 
naroče pogreb, se svota voljena za pogrebne stroške 
izplača koristniku. ali se jo sorazmerno po enak ih 
delih razdeli koristnikom. 

11) Ako so poleg pogrebnikovega še drugi r a č u -
ni v zvezi s pogrebom za izplačati, se j ih vpošteva le, 
ako so poslani v glavni urad istočasno z dokazom 
.smrti 'člana in če je pogrebnika račun nižji od svote 
določene za pogreb v cert i f ikatu umrlega in do svo-
te, da se dovoljeno svoto za pogreb doseže. 

12) Za pogreb mora skrbeti vsako društvo s a -
mo in trpeti vse stroške, ako presegajo svoto, dolo-
čeno v članskem certifikatu. Pogreba se mora ude -
ležiti n a j m a n j šest članov, če pa je le mogoče, celo 
društvo. Vse potrebno v tenvoziru odloča seja d r u -
štva. Nobenega člana se nfe sme siliti, n i t i m u z a -
braniti , da bi smel ali ne smel prisostvovati cerkve« 
nim obredom ali iti v cerkev, 'pa n a j si bo ka te re -
koli veroizpovedi. - ' 

13) Ako član u m r j e za kako nalezljivo boleznijo, 
vsled katere je javen pogreb od zdravniških oblasti 
prepovedan, t e d a j točka 12) ne pride v poštev. 

r; 14) č lanski zavarovalni cert if ikat i so podvrženi 
gotovi omejitvi v vrednosti, ali neveljavnosti, na k a -
tere se Izplača le del posmrtnine ali nič, kakor p red -
videvajo ta pravila za posamezne slučaje. 

15) Na cert if ikate umrlih članov, ki niso bili 
člani eno leto od da tuma izdaje cer t i f ikata , a več kot; 
45 dni, se izplača polovico zavarovalnine, izvzemši, 
da so člani prestopili iz mladinskega oddelka v o d r a -
sli, so upravičeni do polovične zavarovalnine t ako j , 
ko mu je zavarovalnina v mladinskem oddelku p r e -
nehala. 

16) Polna vrednost cert if ikata, člana samomo-
rilca, ako je samomor s tor jen v hipni blaznosti a l i 
pri polni zavesti, se izplača šele po t r i - le tnem plače-
van ju za dotični cert i f ikat od da tuma izdaje. P r e d -
no doseže certif ikat s tarost t r eh let, in d a so bili 
prispevki za njega ves čas plačevani, se ne plača po l -
ne vrednosti smrtninske zavarovalnine dot ičnega 
certifikata, temveč le eno četrtino pročelme vredno-
sti certifikata, ako je cert if ikat od d a t u m a izda je 
s tar nad. 45 dni in m a n j kot eno leto; in polovico 
pročelne vrednosti cert if ikata, če je bil v veljavi n a d 
eno leto in m a n j kot t r i leta od datuma, izdaje, pod 
pogojem, da so bili prispevki za n jega vseskozi p l a -
čani. r 

17) Popolno veljavnost zgube cer t i f ika t i članov, 
ki so bili usmrčeni po sodnem odloku ( just i f ic i rani) , 
ali ubiti pr i zasačenju zločina; ki so izvršili umor p r i 
zdravi pameti ali v hipni blaznosti nad sočlanom te 
Zveze in samomor n a d seboj; članic, ki u m r o vsled 
rednega poroda, ali posledic, predno so bile članice 
polnih sedem mesecev od da tuma zdravniške preis-
kave za dobavo cert i f ikata in so nosečnost z a t a j i l e ; 
članov, ki so stopili v Zvezo v višji s tarost i kot j e 
bila določena za. pristop po t edan j ih pravil ih; d a l j e 
članov, ki so stopili prostovoljno v a rmado ali m o r -
narico, ali so bili poklicani v času napovedane v o j -
ne, z drugo državo. Vse take cert i f ikate sme V ve -
l javo vpostaviti seja glavnega odbora, če Je s l u č a j 
nejasen ali dvomljiv, ali zločin nedokazan. Za u m r -
limi člani, ki so v smislu te točke bili prestairi za, 
vstop, se povrne plačane prispevke Zvezi, n e o b r e -
sti, po odbitku preje t ih poapor po članu od te Zve-
ze. Cert if ikatom vojakov ali mornar jev , v poštevu 
pod to točko, sme glavni odbor določiti t ako vred-
nost, ki se mu vidi umestna in pravična, a n e m a n j « 
šo kot je določena pod avtomatično asesmentno poso -
jilno vrednostjo cert i f ikata. 

18) Samo dve-tret j insko vrednost, drugače pol« 
ne veljave, se izplača na cert i f ikat članov, k i so ub i -
ti, ali ki umro vsled posledic op rav l j an j a n e v a r n i h 
del, ki za take smat ra ta Zveza nas ledn je : s t avko-
kaštvo ali čuvajsko (deputy) za časa s tavke; pokl ic-
nih letalcev (avijatikov) v službi Združen ih d ržav 
ali zasebnih družb, ki opravl ja jo to službo za za-
slušek; ki pr ipadajo v mirnem času v vo jno a r m a d a 
ali mornarico; gozdnjih čuvajev (game w a r d e n ) ' i n 
pa članov, ki odidejo v inozemstvo brez potnega, 
lista, kakor predpisuje člen —. Posmrtnina. v smislu 
te točke n a certif ikate članov, ki op rav l j a jo n a v e -
dene službe ali dela, se plača v slučaju, da so bili 
pri oprav l jan ju take službe ubiti ali ponesrečeni i n 
dn na to vsled poškodb umro; za vzroke smr t i vsled 
naravn ih bolezni ali poškodb, ne dobljenih pr i al i 
vsled take službe, se plača polno vrednost zavaroval-
nine po dolčbah teh pravil. 

19) Neveljavni so vsi cert i f ikat i do 45 dni oct 
da tuma izdaje, šele 46-ti dan po da tumu, dobe do-
ločno vrednost po teh pravilih, izvzemši, k j e r p r a -
vila drugače določajo. 

20) Ako umrlega člana ni mogoče spoznat i 
i identificirati) , ali da se samo sumi da j e umrl, a 
se t rupla ne najde, ima glavni t a jn ik zbrat i podatke 
in jih predložiti glavnemu odboru v presojo in odlo-
čitev, ako sc tak sumljiv s lučaj izplača ali ne. V, 
slučaju nesporazuma sme glavni odbor predložiti s lu-
ča j konvenciji v razsodbo in do tega časa j e za« 
deva odložena; ne rešena. 

21) Plačitev posmrtnine zapade, ako koristnikf, 
imenovani v cert i f ikatu zapustnika ne vlože zahteve 
po plačitvi v teku dveh let od d a t u m a smr t i z a -
pustnika. Ako v: tem času pr i jav i jo zahtevo po iz -
plačitvi osebe krvnega sorodstva do zapustnika, k i 
pridejo v poštev pod točko — člena — t e h pravil , 
sme glavni upravni odsek te uvaževati, kot kor i s tn i -
ke, ako pa sploh nikdo ne pri javi t i r ja tve , gl. tajnik: 
pripiše svoto v poštevu v dohodke smr tn inskega 
skladu Samo prijave t ir jatev, ustmene, ali p ismene 
poslane, na ime te organizacije n a naslov: Chicago, 
Illinois, so smatrane za pri jave kot take ; oglasi v č a -
sopisih niso merodajne prijave. 

ČLEN 36. f 
Starostni sklad. 

1) Ko član doseže starost 65 let. ki n i uslužben 
ali zaposlen pri delu za plača, se sme pr i javi t i za 
s tarostno podporo, 

2) Pr i java za s tarostno podporo je listina, zva-
na "Prošnja za s taros tno podporo," ki mora vsebo-
vati t aka vprašanja , ki j ih določi s e j a : glavnega 
upravnega odseka, predvsem odpoved ..od bolntekb 
podpore, oziroma preklic članstva v t bolniškem Vod-
aeljcu, v katerega sklad preneha plačevati mesečno, 
prispevke. 

3) Staros tna podpora se p lačuje članom, ki ob 
času pr i jave 1 za to podporo* niso bili zavarovani za 
bolniško podporo, ;pof $3.00 mesečno; onim ' pa,':ki so 
se s • pri javo 'pdpoygdali zavarovanju v bolniškem, 
skladu, po $5,00' mesečno. . ' 

(ali pa):1 Starostna podpora, ee plačuje na Se« 
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dečl nač in : Članom, kater i v svoji članski dobi niso 
bili zavarovani za bolniško podporo v skupnem nati 
15 let, in da niso prejel i odpravnine ali izčrpali bol-
niško podporo, po $3.00 mesečno; članom, ki so bili v 
članski dobi zavarovani nad 15 let v bolniškem skla-
du, se plača po $5.00 mesečno. Vsak član, ki se p r i -
javi ob dopolnitvi 65 leta starosti za s taros tno pod-
poro, se mora odpovedati zavarovanju v bolniškem 
oddelku. 

4) Svoto mesečne s tarostne podpore sme dolo-
f a t l seja glavnega odbora po s t an ju sklada in š te-
•,ilu prošenj . Ako stroški presegajo dohodke, sme 
izplačevanja • sorazmerno znižati, obratno, zvišati. 

5) T a sklad mora imeti stalno rezervo od ne 
m a n j kot $12,000.00 ln se jo sme rabi t i šele tedaj , ko 
je s ta ros tna podpora znižana na na jn iž jo svoto, ki jo 
glavni odbor določi. 

6) Ker t a sklad služi koristim bolniškega skla-
da. se prenese po enk ra t na leto, vsakega 1. jul i ja, 
svoto po $31.00 za vsakega člana, ki se je odpovedal 
zavarovanju v bolniškem oddelku, ob ali pred pr i-
javo n a s taros tno podporo, po določbi točke 3). Ta 
prenos sme glavni odbor znižati po potrebi v vsakem 
posameznem letu, ako je sklad bolniškega oddelka po 
svojem ustroju šel v p r iman jk l j a j . 

7) S taros tna podpora se nakazuje v obrokih 
vsake tri mesece. 

ČLEN 37. 
Dobrodelni sklad. 

1) Iz dobrodelnega sklada se deli podporo čla-
nom ln članicam, ki so potrebni n u j n e pomoči: dalje, 
vdovam, vdovcem in s i ro tam umrl ih članov. P lačuje 
se asesment članom, ki so del j časa brezposelni, po-
tem ko so izčrpali posojilno vrednost, določeno v cer-
t i f ikatu . Sme se deliti podporo tudi izven organi-
zacije, če jo važnost dogodka zahteva in upravičuje. 

2) Podporo iz tega sklada deli glavni upravni 
odsek, al: n jega podosek do svote $25.00 za vsak slu-
čaj , kadar jo priporoča potom uradne prošnje, d ru-
štvo. Prošn jo izven organizacije in svote nad $25.00 
sme rešiti ali dovoliti le seja glavnega upravnega 
odseka. Ta podpora se plačuje po s t a n j u sklada in 
številu prošenj za njo. 

3i Iz dobrodelnega sklada se prispeva letno do 
$250.00 v svrho povzdige vsakovrstnega športa v in 
med društvi, ki ga goji članstvo te Zveze. (Ves šport 
se mora gojiti v smislu agi tatoričnih svrh, za usta-
n a v l j a n j e novih društev in pr idobivanje članstva v 
oba oddelka.) Iz tega sklada se tudi po uvidevno-
st i glavnega odbora aii glavnega upravnega odseka, 
deli podpora za negovanje Vrtcev, organiz i ranje raz-
nih priredb ln za druge možne potrebščine, ki jih 
rabi jo Vrtci za svoje početje in upravo. 

4) V t a sklad se spre jemajo redni in prosto-
voljni prispevki od posameznih članov, kakor tudi 
društev kot preostanek veselic ali podobnih pr i re-
ditev; take prispevke mora glavni t a jn ik izkazati v 
računu Zveze. 

ČLEN 38. 
Potni člani irt potne izkazniee. 

1) Vsak član sme nemoteno potovati po Združe-
n ih državah ali Kanadi , ali biti s ta lno nasel jen v 
kateremkoli k r a j u teh držav. Ostane dober član 
Zveze z vsemi pravicami in dolžnostmi, ako redno 
p lačuje svoj asesment. Imet i pa mora izkazilho 
knjižico za dokaz, da je dober član Zveze, ter da je 
potom naslova v n j e j mogoče obvestiti društveni ali 
gl. u rad v s lučaju bolezni, poškodbe ali smrti . 

2) Clan, ki zboli se poškoduje v kakem k r a j u 
v delokrogu te Zveze, je v smislu teh pravil upravi-
čen do vseh podpor kot ostali člani, in dediči do po-
smrtn ine , ako so za izplačitev podpor predloženi po-
voljni dokazi. Vse listine, za izplačitev kakršnekoli 
t i r ja tve , pa mora jo biti od zdravnika pod prisego po-

t r jene , da je član resnično vreden podpore, za ka tero 
se je prijavil. K a d a r potni član preneha potovati in 
se naseli v kaki naselbini v razdal j i pet mi l j do ka -
kega' druš tva S. S. P. Z. mora k istemu prestopiti. 
Ako tak član ne zahteva prestopnega lista v teku 30 
dni in ne prestopi k bl ižnjemu društvu, n i upravičen 
do nikake podpore do časa, ko je od novega društva 
pravilno po t r j en prestopni list bil spreje t v gl. uradu. 

3) č l an , ki odpotuje v inozemstvo iz Združenih 
držav ali Kanade , se mora prijavit i druš tvenemu 
ta jn iku za potni list, ici ga izda glavni t a jn ik pod 
svojim podpisom in u r adn im pečatom Zveze, po pre-
j e t j u uradne prošnje od društvenega t a jn ika in pod 
potrdilom, da je član plačal zahtevani asesment. 
č l an , ki potni list zahteva, mora v n a p r e j plačat i 
redne prispevke v smrtninski in upravni sklad in 
društvene prispevke, n a j m a n j za tr i mesece hkra t i , 
a ne več kot za dve leti, ko se potna doba za s ta lno 
kpnča. V smislu plačanih prispevkov se izda ja potne 
liste, ki so podaljšljivi, dokler skupne izdaje ne dose-
žejo dobe dveh let. Predplačano svoto se drži v 
društveni blagajni , iz ka tere se mesečno plačuje čla-
nov asesment. 

4) Potni list av tomat ično odvzame članu vse 
podpore, za katere za časa potovanja ne plačuje pr i-
spevkov v Zvezine sklade. Potni list stopi vedno v 
veljavo s 1. dnem v mesecu in istotako preneha s 1. 
dnem v mesecu, v ka te rem je bil preklican in plačan 
asesment v ostale sklade Zveze. S tem dnem se pr i -
čne obveznost do ostalih podpor od s t ran i Zveze. 

5) Kada r se član povrne iz inozemstva z veljav-
n im listom, se mora v teku 30 dni prijavit i društvene-
mu t a j n i k u in oddat i potni list, ako hoče biti zopet 
zavarovan in upravičen do vseh podpor, za katere je 
bil preje zavarovan, ne glede, če je potni list potekel 
ali ne. Ako se preseli v bližino drugega društva, 
mora zahtevat i prestopni list v smislu točke 2) tega 
člena. Ako ima tak član k a j ostanka od založenega 
asesmenta, mu ga mora društveni t a jn ik povrnit i ali 
všteti na račun rednega bodočega asesmenta. Ako se 
povrne iz inozemstva v teku enega leta ln se priglasi 
pri druš tvenemu t a jn iku v dobi 30 dni po povrnitvi, 
te r ako zadosti 4> točki tega člena, je njegovo član-
stvo upostavl jeno brez zdravniške preiskave ali izgu-
be kakih pravic, ne glede na starost ali zdravstveno 
s tan je . 

6> č lan , ki se povrne po enoletnem bivanju iz 
inozemstva, a pred pretekom dveh let, se vpostavi 
n a z a j v vse zavarovalne oddelke v kater ih je bil 
p re j zavarovan, potom izjave, ki jo ta pravila dolo-
čajo, za ponovni spre jem čr tan ih članov. Ako je za 
časa b ivanja v inozemstvu bil kedaj bolan ali poško-
dovan, je spre je t v druge oddelke, razen v s mr t n i n -
skega, v katerem zavarovanje ni prekinjeno, ako po-
tom zdravniške preiskave dokaže sposobnost zavaro-
vanja , v ka te rem oddelku, ki se član sme zavarovati 
v smislu pravil. S taros t n i ovira biti ponovno spre-
jet v pre j šn jo zavarovalnino. Izvzet od določbe do-
kazltve sposobnosti zavarovanja je le t a k član, ki je 
pred odhodom bil na bolniški listi, pa odpotuje v 
inozemstvo v svrho ozdravl jenja ali okrevanja , pod 
pogojem, da mu odhod svetuje ali priporoča članov 
osebni zdravnik in dovoli gl. t a jn ik potom pismene 
izjave. 

7) č lan , ka teremu se je iztekla veljavnost izda-
nega potnega lista in da ga ni pravočasno obnovil v 
smislu tega člena, ali ako Je potni list potekel radi 
dve letne dobe odsotnosti, postane avtomatično č r t an 
iz vseh zavarovalnih oddelkov, izvzemši iz smr tn in -
skega, v ka te rem lahko ostane zavarovan nadalje ,brez 
da bi mu bilo treba podal jša t i potni list, ako plačuje 
prispevke, določene v točki 3) tega člena, redno po 
predpisu teh pravil ali v napre j , ali t ako dolgo, do-
kler ga drži zavarovanega rezerva v tabeli vredno-
sti in pod pogoji, ki so na t i sn jen i v njegovem član-
skem cert i f ikatu. 

ČLEN 39. 
Prestopni listi. 

1) Kada r se član s ta lno preseli iz enega k r a j a v 
drugega, k j e r se n a h a j a v bližini do pet mil j drugo 

društvo Zveze—Izvzeta so pri tem večja mesta, k je r je 
več društev Zveze—mora takoj vzeti prestopni list, 
da lahko prestopi k bl j ižnjemu društvu n a prvi seji. 
T a j n i k mora izdati članu prestopni list, na katerega 
zapiše ime člana, številko cert i f ikata, vsoto zavaro-
valnine, po kater i starosti p lačuje asesment v po-
smrtninski sklad in do keda j ima plačan asesment. 
Istočasno mora obvestiti gl. t a jn ika o izdaji prestop-
nega lista. Ta jn ik drugega društva mora takoj po 
spre jemu člana s prestopnim listom istotako obvestiti 
gl. t a jn ika o sprejemu člana. 

2) č l a n a s prestopnim listom mora sprejet i 
vsako društvo brez ozira če je zdrav ali bolan. Pre-
stopivšl član mora biti navzoč pri sprejemu in pred-
stavl jen članstvu; izjema je le, če je član bolan ali 
če druge okolščine tega ne dopuste; v s lučaju bolezni 
ga mora obiskati društveni t a jn ik sam in poročati o 
njegovi bolezni n a prvi seji. č l a n pa mora pri t i n a 
prvo sejo. čim ozdravi. 

3) Ako se član preseli, pa ne pristopi k bližnje-
m u društvu na jka sne j e v tridesetih dneh od dneva 
preselitve, se v s lučaju njegove bolezni ne vpošteva 
notarsko potrdilo in ne dobi bolniške podpore. 

4) Vsak član mora plačati vse prispevke pri 
prvem društvu in potem šele zahtevat i prestopni list. 
Ako se član preseli v tak kra j , k j e r n i društva te 
Zveze v bližini pet mi l j in odkoder je najbl iž je druš t -
vo tako oddaljeno, da ga v slučaju bolezni ne bi mo-
gli člani obiskavati, lahko ostane član prejšnjega 
društva. 

5) K j e r sta dve ali več društev v eni naselbini, 
ter da ista poslujeta v dveh različnih obrednih je-
zikih, sme eno ali drugo društvo odkloniti pristop 
članu ali članici, ki ni zmožen govora in p i san ja 
n j i h obrednega jezika. Iz jema so le člani, ka ter im 
prestop dovoli ali zahteva seja gl. upravnega odseka. 

6) Društvo sme izdati prestopni list vsakemu 
nezaželjenemu članu, s privoljenjem seje gl. uprav-
nega odseka, po dokazilih, da je premestitev člana 
potrebna in služi koristim društva in Zveze. Ako se 
tak član protivi prestopiti, se sam suspendira in črta 
iz te Zveze. 

ČLEN 40. 
Organizator. 

1) Organizator ja , enega ali več. sme nastavit i 
glavni upravni odsek z dovoljenjem glavnega odbora, 
ako se mu vidi umestno in koristno za Zvezo. Dolo-
čiti j im sme delokrog in smernice dela ter j ih za n j i h 
delo odškodovati v smislu sklepa glavnega odbora. 
Ako je v enem določenem okrožju nastavl jenih več 
organizatorjev, sme biti eden nazvan glavni organiza-
tor, s pravico načel jevat i ostalim, ki so mu odgovor-
ni za svoj posel. Glavni organizator ima pravico 
priporočiti glavnemu upravnemu odseku, koga n a j 
se n a j a m e ali odstavi; in če tako sklene seja glavne-
ga upravnega odseka, sme biti pozvan na sejo glav-
nega odbora v svrho, da poda poročilo o uspehu in 
priporočila za izboljšanje poslovanja, oziroma, da raz-
vije program k a m p a n j e za organiziranje novih dru-
štev in Vrtcev, pr idobivanja novega članstva in ome-
jitev odstopov. Vsi, po glavnem upravnem odseku 
nastavl jeni organizator j i so podvrženi odstavl jenju 
vsaki čas, po pismenem obvestilu gl. t a jn ika , na pod-
lagi sklepa seje glavnega upravnega odseka. Glavni 
upravni odsek n a j po možnosti vpošteva in nastavi 
za organizator je člane, ki j ih priporoča federacija ali 
društvo. 

ČLEN 41. 
Društvene in članske potrebščine. 

1) S . S. P. Zveza preskrbl juje članstvu in d ru -
štvom sledeče uradne listine in potrebščine: Znake, 
pobotne knjižice, potno izkazilne knjižice z listki, 
pravila, pečate z društveno številko, pisalni papir in 
zalepke za društva, društvene poslovne knjige, pred-
sedniška kladiva, opravilnik za seje, članske matice, 
mesečna poročila društev za gl. t a jn ika in gl. b lagaj -
nika, prošnje za pris top v Zvezo in za zvišanje ali 
znižanje zavarovalnine, potne in prestopne liste, pro-
šn je za posojila, prošnje za zameno cert i f ikata za 
drugo vrsto načr ta , listine za spremembo oporoke 

DRUŠTVENE URADNE OBJAVE 

ali preklic izgubljenega cer t i f ikata , listine za pri javo 
bolnim, plačilno nakaznice za bolniško podporo, 
prošnje za odškodnino in odpravnino ter mrtvaške li-
ste. Glavni odbor sme izdati še druge listine in po-
trebščine, če se j ih rabi pri poslovanju Zveze in če so 
v korist članstva in napredka Zveze. 

2) Zveza izroči vsakemu društvu poslovnico 
(charter) in članom zavarovalne certif ikate. Zava-
rovalni cert if ikat je pogodba med članom in Zvezo, 
vsled česar ga mora imeti vsak član. 

3) Uradn i znak (emblem) Zveze sti dve goreči 
plamenici, (baklji), zloženi da sličijo črki X, s č rkami 
S. S. P. Z. v medkrižju. Ta znak mora vsebovati 
uradni pečat Zveze in društev, vse uradne listine v 
kolikor potreba in običaj zahteva in članski znaki, 
ki se običajno izda ja jo za člane v obliki gumbov, in 
članicam v obliki broške, a se smejo izdati tudi v 
kakoršnikoli drugi obliki. 

4) č l a n i in društva mora jo rabi t i listine in po-
trebščine, ki so odobrene po glavnem upravnem od-
seku in se jih dobi iz glavnega urada. Listine, ki so 
potrebne za poslovanje med člani in društvi ter d ru -
štvi in glavnim odborom, so plačitve proste; znaki 
in druge potrebščine, v kolikor niso pr iznane za pro-
ste, se dobe v pol jubnem številu iz gl. urada , proti 
določeni pristojbini. 

ČLEN 42. 
Splošne določbe. 

1) Zveza ne sma t ra društev za samostojne sku-
pine, temveč za dele skupne bratske organizacije. 

2) Vsak član sme brezplačno prejet i od društve-
nega t a jn ika pravila, ki j ih mora poznati; nepozna-
n j e pravil ne opravičuje nikogar, ako jih krši ali ako 
se ne ravna po n j ih . 

3) Ustava, pravila ter predpisi in uravnave v 
članskih cert i f ikat ih so brezpogojno obvezna za vse 
člane Zveze brez ozira in brez izjeme. 

4) Slovenska Svobodomiselna Podporna Zveza 
prizna popolno enakopravnost članov, in k je r je v 
pravilih beseda "član" ali "članstvo", "delegat" in 
"odbornik", pomeni obenem moške in ženske člane, 
delegata in delegatinjo, odbornika in odbornico. 

5) Poslovni jezik SSPZ je slovenski in angle-
ški. V poslovanju z glavnim uradom in odborom, 
n a konvenciji ali pri društvu je dovoljeno izražati se 
tudi v srbo-hrvaščini in dopisovati si, ako je za pi-
savo rabl jena latinica. 

6) V vseh pomanjkl j ivih, ne jasn ih ali izpuščenih 
točkah in določbah pravil odloča seja glavnega od-
bora, na podlagi splošnega smisla načelne izjave, 
ustave, zapisnika in občnega m n e n j a zadnje kon-
vencije, pravomočno in neovrgljivo. 

7) V točkah, k je r je smisel slovenskega besedila 
različen od angleškega, je meroda jno slovensko be-
sedilo. 

8) Bistven dodatek pravil je opravilnik. 
9) Glavni odbor, ali glavni upravni odsek, ima 

pravico delati reklamo za Zvezo, kadarkoli, kjerkoli 
in kakoršnokoli se mu zdi umestna. 

10) Vsa naročila, za uradne potrebščine, ki s t a -
ne jo $50.00 ali več, se mora jo razpisati in naročilo 
dobi tvrdka z na jugodnejšo ponudbo. Prednost pri 
vseh naročilih pa imajo tvrdke, kater ih lastniki so 
člani Zveze; ki imajo vposlene člane Zveze, domače 
tvrdke in druge, vse pa mora jo bili unijsko, upravi-
čene rabit i unijski znak. 

11) S. S. P. Z. priznava okrožne Federacije za 
katere ve l ja jo sledeča pravi la : 

a) Okrožne federaci je društev S. S. P. Z. ki n a j 
ima jo n a m e n povspeševati agitacijo za pridobivanje 
novih članov, us tanavl ja t i nova društva, s skupno 
močjo nudi t i razno pomoč članom in društvam, ter 
biti v vsestransko pomoč gl. odboru ter po seji gl. 
upravnega odseka ali gl. odbora naložene sklepe izvr-
ševati,— se sme ustanoviti v vsakem okrožju, v ka te-
r em se n a h a j a dve ali več društev v razdal j i ne več 
kot 100 milj . 

b) V nobenem okrožju ni dovoljeno ustanoviti 
več kot eno Federacijo n a način, da bi delokrog ene 
segal v delokrog druge, že obstoječe izvzemši, če je 

vsled geografične lege t reba razdeliti eno v dve ali 
več, kar se izvede s privoljenjem gl. upravnega od-
seka. 

c) Kada r namerava katero društvo ustanoviti 
okrožno Federacijo mora o namer i obvestiti glavni 
odbor in navesti društva, ka tera pridejo v poštev in 
razdal je istih. Glavni t a jn ik obvesti organizator ja 
federacije, če je ustanovitev dovoljiva v smislu p r a - , 
vil. V slučaju, da ni dovoljivo, navede razloge. 

d) Upravni odbor Federaci je se voli v istem smi-
slu kot društvene odbore, izvzemši, da se lahko voli 
v j a n u a r j u , mesto v decembru. 

e) Ta jn ik i Federaci j mora jo poročati številke in 
sedež učlanjenih društev v glavni urad, kater i vodi 
skupni seznam vseh Federaci j in n j i h društev; v gla-
silu pa priobči seznam federaci j z naslovi ta jnikov 
n a j m a n j enkra t vsakih šest mesecev. 

f ) Federaci je smejo sestaviti posebna pravila, 
kot j ih sma t r a jo prilagodila za n j i h poslovanje, a biti 
mora jo v soglasju z ustavo, pravili in principi S. S. 
P. Z. Kopi jo pravil se mora poslati gl. upravnemu 
odseku v odobritev. 

g) Za s lučaj razpusta Federacij , vel ja jo iste do-
ločbe pravil, kot za posamezna društva. 

12) V športni oddelek, kateremu nače l ju je ta gl-
podpredsednik kot predsednik, in t a j n i k mladinskega 
oddelka kot blagajnik, sme napravi t i za svojo aktiv-
nost pravila, kater ih točke so merodajne, ko so po-
t r j ene od seje glavnega odbora in so podvržene kas-
nejš im spremembam in potrdilam. T a pravila sme-
jo določati, da sme ta oddelek obdrževati svoje seje, 
izvoliti t a jn ika in razne potrebne odseke in določila 
za regulacijo aktivnosti tega športnega ustroja . P r a -
vila in vse nameravane spremembe pravil mora jo biti 
priobčena v glasilu te Zveze, vsa j 60 dni predno glav-
ni odbor povzame akci jo sklepanja j ih uveljaviti-
Športni oddelek kot tak sme obstojati , dokler je v 
nJega ust roj in aktivnost zainteresirat i n a j m a n j vsa j 
pet društev te Zveze! Dokler t a odsek s svojim 
ustrojem služi, koristim organizacije, pomagat i jo 
razglašati , ali za pridobivanje članov in za us tano-
vitev novih društev, jo sme gl. odbor podpirati , tudi 
preko določene svote v teh pravilih, po nač inu kot 
določi gl. odbor potom dovolila iz dobrodelnega ali 
upravnega sklada. V iste svrhe in n a m e n e sme se 
športno aktivnost podpirati tudi med Vrtci, pododelki 
mladinskega oddelka, kater i pa niso smat ran i za 
društva v smislu te točke in ne spada jo v vodstvo 
športnega oddelka, čeprav smejo sodelovati v t em 
oddelku p a načinu in obsegu, ki j im je določen v 
pravilih tega oddelka. 

13) Vse točke Ustave in pravil v t e j knjižici n a -
t isnjene, so bile sprejete in odobrene na zborovanju 
9. redne konvencije v Milwaukee, Wis., v dnevih od 
18. m a j a do — m a j a , 1936, in so v polni moči in 
veljavi od vštevšega i . juli ja, 1936, pa do preklica, 
vsi pre jšn j i sklepi in določbe pa neveljavne. 

DNEVNI RED. 
1) Ci tanje imen odbornikov. 
2) Citanje zapisnika. 
3) Vpel javanje novih odbornikov. 
4) Vpel javanje novih članov. 
5) Citanje dopisov, poročil, naznanil , računov 

inlci jat ivnih predlogov in referendumov. 
6) Ci tanje imen suspendiranih, č r tanih in naza j 

sprejet ih članov itd. 
7) Poročila s ta lnih odbornikov. 
8) Poročila posebnih odborov. 
9) Poročila o bolnikih, bolniških nakaznicah in 

naznani la bolniških obiskovalcev. 
10) Sklepanje glede podpore. 
11) Predlaganje novih članov. 
12) Razsodišče, obtožbe, pritožbe in prizlvl. 
13) Volitve preiskovalnih odborov. 
14» Volitev odborov ali odbornikov. 
15) Nedokončana opravila. 
16) Predlogi in nasveti v korist društva ali Zveze. 
17) Razno._ 
18) Konec "seje. 

DRUŠTVO ŠT. 16, 
Clinton, Ind. 

Članstvu društva št. 16 se 
naznanja, da je zadnja redna 
seja sklenila, da društvo razpi-
še 50 centov izrednega ases-
menta za. mesec m a j za kri t je 
stroškov delegata za prihodnjo 
konvencijo. Nadalje je društvo 
sklenilo, da je' vsak član našega 
društva deležen za 50c prostih 
tiketov za na piknik katerega 
priredi naše društvo na prosto-
r ih Lukas Kajzerja 24. maja (v 
slučaju slabega vremena 31. ma-
ja) . Pričetek piknika bo ob 10. 
uri dopoldne. 

Vabljeni ste vsi člani in čla-
nice, da se udeležite piknika 
jjolnoštevilno, da se malo raz-
veselimo v prosti naravi in po-
zabimo na depresijo. Uljudno 
so vabljena tudi vsa sosedna 
podporna društva iz naše oko-
lice, da nas posetijo na našem 
pikniku; ob priliko jim pa vr-
nemo. Za dobro postrežbo bo 
skrbel za to izvoljeni odbor. 

John S k o f f , tajnik * * * 

DRUŠTVO ŠT. 20, 
Cleveland, Ohio 

Zadnja redna seja je skleni-
la, da se v letni sezoni prične 
s sejo eno uro poprej. Torej v 
nedelo 10. maja se prične seja 
točno ob 8,- uri z ju t ra j v navad-
nih prostorih, to je v sobi št. 2, 
novo poslopje S. N. Doma. 

Obenem se prosi cenjeno 
članstvo, da plača svoj ases-
ment vsaj do 15. maja, če je le 
mogoče, ker gredo uradniki dru-
štva na konvencijo, torej se 
prosi ako ima kateri ka j za o-
praviti z društveno ali Zvezino 
zadevo, n a j se zglasi, pri tajni-
ku ali blagajniku do 15. maja. 

Vrtec št. 5 ima redno meseč-
no sejo v soboto 9. maja zvečer 
točno ob 7:30 zvečer v sobi št. 
2. Kazale se bodo nove slike iz 
javne šole. Slike niso bile še 
kazane v Clevelandu. So slu-
čajno prišle v šolo, zato jih je 
preskrbela Miss Vera Candon. 
Pošljite vaše otroke v soboto 

zvečer v Slovenski Narodni 
Dom, to je vse članstvo mladin-
skega oddelka SSPZ. 

Vabi se tudi vse delegate in 
delegatinje, da pridejo v petek 
zvečer, 8. maja, na sestanek ob 
8. uri v Slovensko Narodno Či-
talnico na St. Clair Ave., da se 
dogovorimo kako in kdaj odpo-
tujemo na konvencijo. 

Wm. Candon 
* * * 

DRUŠTVO ŠT. 24, 
Milwaukee, Wis. 

Naznanjam vsem članom in 
članicam društva št. 24 v Mil-
waukee, Wis., da je sklep zadnje 
seje, da se bo vršila druga seja 
10. maja ob pol dveh popoldne. 
Želim, da se v polnem številu 
udeležite, ker to je zadnja dru-
štvena seja pred konvencijo. 

Pripravljalni odbor dela kar 
je v njegovi moči, da vse pri-
pravi za konvencijo, ki se prič-
ne 18. maja kakor tudi za ban-
ket ki se vrši 20. maja zvečer 
in veselica 23. maja zvečer. 

Uljudno vabim, da se vsi ude-
ležite banketa in veselice kakor 
tudi občinstvo, ob priliki vam 
pa vrnemo poset. 

J. Perko, predsednik 

Delegat je, delegatinje in glavni 
odbor 

Delegatom, delegatinjam in 
glavnemu odboru se naznanja, 
da ko pridejo v Milwaukee, da 
na j gredo v South Side Turn 
Hall na 725 West National 
Ave. Vzemite West National 
ulično karo, ki vozi iz mesta 
južno (South) do National Ave. 
Na National Ave., med sedmim 
in osmim blokom je dvorana. 

J. Perko, predsednik društva 
št. 24. 

• * • 

DRUŠTVO ŠT. 107, 

Yukon, Pa. 
Naznanja se članstvu društva 

št. 107, SSPZ. v Yukon, Pa., da 
se bo prihodnja seja za mesec 
ma j vršila drugo nedeljo v me-
secu, to je 10. maja ob 2. uri po-

poldne v navadnih prostorih. 
Članstvo se tudi opozarja, da 
plača asesment vsaj do 15. ma-
ja zvečer, ker radi odhoda rta 
konvencijo bi želel urediti vse 
društvene stvari. Upam, da mi 
članstvo gre na roke v tem ozi-
ru. 

Frank Medved, tajnik • * • 

DRUŠTVO ŠT. 120, 

Cleveland, Ohio 

Poživljam članice društva Slo-
žne Sestre, da se gotovo udele-
žijo prihodnje seje ki se bo vr-
šila 13. maja. Na dnevnem re-
du bo več važnih točk. Kot ve-
ste nismo še nič ukrepale zara-
di piknika, ki se bo vršil 12. ju-
lija. Zadnji mesec nas je bilo 
tako malo skupaj, da je bilo v 
resnici žalostno videti; sa j nas 
je vseeno precejšno število, pa 
nas pride deset članic na sejo. 
Pozimi ste se izgovarjale, da jo 
premrzlo, sedaj pa prihaja po-
letje, kakšen izgovor bo pa se-
da j? Mislim da ga nimate, to-
re j na svidenje 13. maja. 

Agnes Jeric 

DRUŠTVO ŠT. 126, 
Pittsburgh, Pa. 

Brat je in sestre, ker je zad-
nja seja pred konvencijo, in zelo 
važna seja ste vabljeni, da se 
zagotovo udeležite društvene se-
je dne 10. maja, točno ob 2. uri 
popoldne. Bra t je in sestre, ker 
večini ni znano, da ima društvo 
svojega delegata na 9. konven-
ciji zato ste vabljeni na društ-
veno sejo, da se skupno pogo-
vorimo kakšne dobre sugestije 
ali navodila damo našemu dele-
gatu, da ne bo po konvenciji 
prerekanja: to ni dobro, in to ni 
dobro, k a j je naš delegat na-
pravil? nič! Zato pridite vsi na 
sejo na gori omenjeni dan. 

Opominjam pa še tiste sobra-
te ki imajo članske karte pri 
društvenem tajniku, da je dru-
štvo sklenilo na seji 9. februar-
ja, da kateri član ne plača ta iz-
redni asesment do 1. maja, da 
mu društveni tajnik odkloni vze-
ti tudi redni asesment. Zato 
se vas prosi, da to storite pri 
pošiljatvi asesmenta. 

S bratskim pozdravom, 
M. Gosenca, tajnik 

DOPISI ČLANSTVA SSPZ 
NEKAJ O PRAVILIH SSPZ 

Cleveland, O. 

Tudi jaz se hočem dotakniti 
nekaj bolj važnih točk v pravi-
lih naše Slovenske Svobodomi-
selne Podporne Zveze. Prvo se 
bodem dotaknil združitve. Stri-
njam se z združitvijo edino z 
Slovensko Narodno Podporno 
Jednoto, ki je najboljša, najbolj 
močna in solventna slovenska 
podporna organizacija v Ameri-
ki. Te dve organizacije bi mo-
rale biti že davno združene, ker 
so si tudi najbolj sorodne med 
seboj. A kdo je kriv, da niso? 

Kar se tiče preselitve glavne-
ga urada iz Chicage v Cleveland 
se preveč ne potezam, ker tudi 
ne verjamem, da bi organizaci-
ja v Clevelandu ali kje drugje 
bolj napredovala. In tudi po-
stava ki stopi v veljavo 1. julija 
se mi zdi, da tega ne dopušča. 
Je skoro še najboljše, da urad še 

nadalje ostane v Chicago, samo, 
da bi se glavni urad preselilo iz 
tiste oddaljene puščave na za-
padni strani bol v sredino me-
sta, bolj med naše rojake kot je 
urad SNPJ. Kdo se je izmislil 
tisti oddaljeni in pusti k r a j za 
glavni urad ne vem. 

Glede glasila Zveze se nekaj 
sliši, da bi se ustanovilo samo-
stojno glasilo, in da se je že 
dobilo neko ponudbo po prav 
nizki ceni. Ker je ta točka v 
glasilu velikega pomena je treba 
o nje j večjega in bolj natančne-
ga študiranja. Samostojno, o-
ziroma lastno glasilo, je velike-
ga pomena in strinjal bi se ž 
njim samo, ako ne bi bilo pre-
drago, akoravno nas tudi seda-
nje glasilo še precej stane in 
vsako leto več. Torej iz nič ni 
nič. Pa še nekaj pri tem. Na 
zadnji seji našega društva št. 
20 so povedali oziroma je prišlo 
na dan, kar je bilo doslej taj-J 

no, da plačujemo vsi tisti ki smo 
spremenili police za sedanje 
glasilo še posebej po 25 centov, 
a oni ki niso še spremenili svo-
jih polic pa ne plačujejo teli 25 
centov. Jaz, in upam da tudi 
drugi prizadeti protestiramo 
proti t e j krivici ki se nam godi 
na ta način, sa j kot sem bil jaz 
informiran. Torej prosim ta-
kojšnega pojasnila. Ker plaču-
jemo vsi tisti ki smo spreme-
nili te police še precej več ases-
menta kot smo ga poprej po 
starih policah, je edino za to 
boljše ker se dobi na ta način 
kredit, da ni član ali članica 
vržen po nekaj mesecih na ce-
sto! Torej toliko o glasilu in 
njega okoliščinah. 

Kar se tiče operacijskih od-
škodnin in bolniške podpore je 
to eden izmed najbolj trdih ore-
hov. Kot je sedaj ni vredno bi-
ti zavarovan za bolniško pod-
poro, izboljšati se ne da brez, 
da bi se povišalo asesment, a 
za povišanje spet ni za misliti. 
Strinjam se z sobratom Frank 
Pucelnom kar se tiče konvenč-
nili zapisnikarjev, da bi se jih 
dobilo izven delegacije in glav-
nih odbornikov, ker društva po-
šljejo svoje delegate zato na 
konvencijo, da vse stvari dobro 
zasledujejo in o njih svojemu 
društvu poročajo, še za kon-
venčne odbore je teško, ampak 
to je neizogibno, ker ti odbori 
morajo izvirati prav iz delega-
cije. Prihodnja konvencija na j 
bi se vršila v Clevelandu, oziro-
ma Collinwoodu v Slovenskem 
Delavskem Domu na Waterloo 
Rd. 

Društva ki štejejo od 50 do 
200 članov n a j bodo upravičena 
do enega delegata, ona ki šteje-
jo več kot 200 članov, pa do 
dveh in nobeno društvo ne več 
kot dveh delegatov. A ona dru-
štva ki ne štejejo 50 članov se 
na j združijo, da dobijo zadost-
no število članov. 

Glavni odbor n a j ostane v ta-
kem številu kot je sedaj. Da bi 
se ga povišalo še za 3 člane, kot 
je sugestirano in da bi tisti t r i je 
odborniki naredili Zvezi dosti 
koristi, prav nič ne verjamem, 

vsaj brezplačno ne, da bi se jim 
pa več plačalo pa zopet ne! 

Toliko za enkrat. Ko bom 
malo bolj natančno pregledal 
pravila se bom poglobil in opi-
sal in priporočal še o manj važ-
nih točkah. Na j omenim še eno 
presenečenje in to je radi se-
danje delegacije. Po pregledu 
imenika delegacije sem seštel, 
ako se nisem k a j zmotil, samo 
58 delegatov in delegatinj. Ali 
ni to zelo malo število? Kak-
šna konvencija bo to? Ka j je 
temu krivo? Sama kriza men-
da ne. Menda se članstvo ne 
zanima za stvar in kaže, da jim 
je vseeno ako pošlejo delegata 
ali ne. N a j omenim še kon-
čno, da se najbolj strinjam z do-
pisi glavnega blagajnika Mirko 
Kuheljna in predsednika porot-
nega odbora, Toneta Zajca. 

A. Jankovich, član društva 
št. 20. 

Johnstown City, III. 

Društvo št. 67, SSPZ je na 
zadnji mesečni seji soglasno 
podpiralo predlog glede starost-
ne podpore, ki na j bo poslan na 
glasilo Zveze, kakor tudi na 
konvencijo SSPZ. 

Kakor je razvidno iz poročil 
glavnega urada peša starostni 
sklad, medtem ko se število sta-
rih članov pomnožuje. Društ-
vena dolžnost, kakor tudi dolž-
nost mlajših članov je, da se te 
člane posebno upošteva. 

V pričo krize ki jo sedaj do-
življamo, člani tudi ne moremo 
posebno izbirati le onemogle 
člane, ki bi po pravilih bili o-
pravičeni do starostne podpore, 
ampak je skoraj sleherni ki je 
sedaj s tar 60 let gotovo brez 
dela in tako mu je težko pla-
čevati asesment. Z starostno 
podporo mu je pomagano, da 
plačuje asesment. Ker se pa 
starostni sklad po sedajnemu 
sistemu uprave hitreje črpa kot 
pa polni, se s tem dela veliko 
krivico staremu članu, ker on 
se je ob prijavi za starostno; 
podporo odpovedal bolniški pod-! 
pori in ako ne more zmagovati i 
asesmenta je v nevarnosti, da je | 
še ob društvo in smrtnino. Toi 

bi bil hud udarec za starega 
člana, ker večina teh so pijonir-
ji v Zvezi in mogoče je marsi-
kateri tudi, ki je bil srečen in 
tako zdrav, da ni nikdar društvo 
oškodoval s prejemanjem bol-
niške podpore. Plačeval je red-
no vse asesmente in doklade v 
vse razrede iz katerih je sedaj 
ven radi starostne podpore. To-
re j v pričo teh dejstev, je dru-
štvo št. 67 za to, da letošnja 
konvencija posebno upošteva 
stare člane in n a j ukrepa glede 
njih kar je najbolje. Ako mo-
goče balancira bolniški sklad v 
prid starostnemu skladu. Upo-
števa na j tudi doklade, da si bi 
bilo to zaradi slabih delavskih 
razmer nepriporočljivo. Nada-
lje n a j tudi konvencija ukrepa 
tudi glede ukinitve starostne 
podpore, ako je nemogoče Zvezi 
imeti starostno podporo na bolj-
ši podlagi. Na vse zadnje n a j 
se pa tudi ozira na bodočo dr-
žavno podporo (ki je neizogib-
na), to je v kolikor bi bil član 
radi društvene podpore priza-
det. 

Matt Hrovatich, tajnik 

Predstava Vrtca št. 
!39 v Chicagi 

Amaterska bolezen je koneč-
no zadela tudi naš Vrtec št. 139 
v južnem delu mesta Chicago. 
Prihodnjo soboto (9. maja) ob 
8. uri zvečer bodo pokazali svo-
jo nadarjenost v glasgi, petju, 
muzikaliji, deklamaciji, plesa-
nju in k a j še vse v Stancikovi 
dvorani, 205 East 115th St. 
Poleg točk, ki jih bodo podali 
bodo nastopili tudi člani Vrtca 
naši amaterji in člani Vrtca, 
štev. 160 iz Chicage (zapadna 
stran) ter člani društva Trail 
Blazers. 

To bo prvi nastop naše mla-
dine na odru in prva priredi-
tev odkar je bilo društvo usta-
novljeno in je pričelo poslovati 
neodvisno od starejšega dru-
štva Trail Blazers, pod kate-
rim pokroviteljstvom se naha-
ja. Člani se prav pridno vadi-
jo že več mesecev v izvajanju 

(Dalje na 7. str.) 
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URADNI POZIV NA KONVENCIJO OFFICIAL CALL TO THE CONVENTION 
Deveta redna konvencija Slovenske The Ninth Regular Convention of 

Svobodomiselne Podporne Zveze (SS- the Slovene Progressive Benefit Society 
PZ) prične zborovati dne 18. maja, (SSPZ) will convene on the 18th day of 
1936, ob 9. uri zjutraj (C. S. T.), v May, 1936, at 9 o'clock A. M. (C. S. T.), 
South Side Turner Hall, 725 West Na- S c u t , h Side Turner Hall, 725i West 
.. . „ National Avenue, in the city or Milwau-A v e n u e ' v m e s t u Milwaukee, drza- ^ ^ o f W i s c o n s i n 
Vl Wisconsin. — 

Convention will consist of the fol-
Konvencijo bodo tvorili sledeči glav- l o w i n g Supreme Board Members and re-

ni odborniki in društveni zastopniki (de- presentatives of the lodges (delegates), 
legati), ali njih namestniki: or their Alternatives: 

P GLAVNI ODBORNIKI: 
MEMBERS OF THE SUPREME BOARD: 

ft'edsednik-Presfdent VATRO J. GRILL, 6231 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
podpredsednik-Vice President: JOHN KVARTICH, Bridgeville, Penna. 

II. podpredsednik-Viee President: RUDOLPH LISCH, 6231 St. Clair Ave., Cle-
veland, Ohio. 

Tajnik-Secretary: WILLIAM RUS, 247 W. 103rd St., Chicago, 111. 
Blagajnik-Treasurer: M. G. KUHEL, 247 W. 103rd St., Chicago, 111. 

NADZORNIKI — MEMBERS AUDITING COMMITTEE: 
l^edsednik-President: MICHAEL VRHOVNIK, Box 272, Huston, Penna. 
I-: WILLIAM V. CANDON, 1058 East 72nd St., Cleveland, Ohio. 
II-: FRANK LAURICH, 10 Linn Ave., Burgettstown, Penna. 

POROTNIKI — MEMBERS TRIAL COMMITTEE: 
Pi'edsednik-President: ANTON ZAITZ, Box 924, Forest City, Penna. 
I-: STEVE MAUSER, 4439 Washington Street, Denver, Colo. 
H-: VINCENT PUGELJ, 1023 So. 58th Street, West Allis, Wis. 
Gl- zdravriik-S'upreme Med. Examiner: Dr. F. J. ARCH, 618 Chestnut St., N. S., 

Pittsburgh, Pa. 
n Namestniki zastopnikov ali delegatov: 
društveni zastopniki (delegati): Alternates to Representatives or 

Lodge Representatives (Delegates): Delegates: 

54 LUKA VERHOVN1K, 405 E. S'her- r ^ m r , n 
idan St., Ely, Minn. ANDREW PIRTZ, Ely, Minn. 

63 MATH KOŠČAK, SR., 204 So. JOHN JAKOVEC, 917 Alabama Ave., 
15th St., Sheboygan, Wis. Sheboygan, Wis. 

SO MIKE STERN, Box 131, Herminie, MATH RAMSHAK, Box 436, Herminie, 
Pa. 

87 JOHN POLLOCK, 6407 St. Clair 
Ave., Cleveland, Ohio 

89/ ERNEST KVARTICH, Bridgeville, 
237.̂  
100 

101 

113 

117 

120 

126 

110 

Pa. 
FRANK ANDOLŠEK, 11423 Ste-

phenson Ave., Chicago, 111. 
FRANK POZERL, 1739 Boulder 
St., Denver, Colo. 
PETER DOLENC, Meadow Lands, 

Pa. 

Pa. 
JOHN TURK, 1090 E. 74th St., Cleve-

land, Ohio 

FELIX MARTINCIC, Bridgeville, Pa. 

JOHN VRANIČAR, 8737 Essex Ave., 
Chicago, 111. 

FRANK CHIPERLO, 512 Bryant St., 
Denver, Colo. 

EDWARD BIZJAK, Meadow Lands, Pa. 

MIKE KOBAL, RFD Box 16, Eve- FRANK CERAR, Norman Ave., Eve-
leth, Minn. leth, Minn. 

AGNES JERIČ, 6921 Hecker St., AGNES' LUNDER, 5603 Dibble Ave., 
Cleveland, Ohio Cleveland, Ohio 

PHILIP PROGER, 5613 Wicklif FRANK OBLAK, 7205 Butler St., Pitts-
St., Pittsburgh, Pa. 

EUGENE GENARI, 518-5th St., 

Loii^lVO S t e v - I me in naslov 
S c No. Name and Address 

ime in naslov 
Name and Address 

1 VICTOR S. SKUBIC, 3551 Euclid 
Ave., Berwyn, 111. 

1 PETER BERNIK, 43 So. Prospect 
Ave., Clarenden Hills, 111. 

3 MATT ZORAN, Box 14, De Pue, 
1 1 1 . 

5 ( JOHN KOCEVAR, R. D. No. 1, 
Box 144, Greensburg, Pa. 

JOSEPH H. GRILLS, Box 69, 
Moon Run, Pa. 

H ANDREW MAREN, P. O. Mt. 
Ollive, 111. 

13/ 
181 ^ ANTONI A RACK, Nckomis, HI. 

1 4 JOE GROŠELJ, R. R. No. 1, Pitts-
burg, Kans. 

1 6 JOHN SKOFF, 1131 Anderson St., 
Clinton, Ind. 

ANDREW KRVINA, 141 Smith-
sonian Ave., Girard, Ohio 

1 9 JOSEPH FRITZ, 11306 So. Michi-
gan Ave., Chicago, 111. 

H(J KRIST STOKEL, 6622 Bonna 
Ave., Cleveland, Ohio 

ANTON WAPOTICH, 892 E. 73rd 
St., Cleveland, Ohio 

4 0 ERASMUS GORSHE, 1030 East 
66th Place, Cleveland, Ohio 

^ STEVE S K O R J A N C , 722 N. 
Holmes Ave., Indianapolis, Ind. 

® ANTON MARINCH, Box 158, 
9 Brownsville, Pa. 
4 4 YERNEJ VIDERGAR, 924 A-W. 

Walker St., Milwaukee, Wis. 
^ JOHN MARN, 618 W. Pierce St., 

Milwaukee, Wis. 
ANTON JAKLIČ, 323 Harold St., 

Reading, Pa. 
26 

26 

FRANK PUCELJ, 17921 Delavan 
Road, Cleveland, Ohio 

Ave., Cleveland, Ohio. 
MIKE YAKIN, 15700 Parkgrove 

3 5 ANTON SELAK, Box 160, Frank-
o7 ) lin, Kans. 

] n ; FRANK MEDVED, Box 40, Yu-
kon, Pa. 

39 
41 

JOE KOLENC, Aguilar, Colo. 

47 

JOSEPH TEKST AR, . 154 Maple-
Wood Ave., Ambridge, Pa. 

BARBARA KRAMER, 476 Kan-
sas St., San Francisco, Calif. 

JOHN MLADIČ, 1914 W. 22nd Place, 
Chicago, 111. 

JOHN REPOVSH, 2243 So. Oakley Ave. 
Chicago, 111. 

JOHN SLATNAR, JR., Box 484, De 
Pue, 111. 

MATT DROP, Herminie, Pa. 

VICTOR MAHOONE, Box 203, Moon 
Run, Pa. 

JOHN MAREN, 6.18 W. Pierce St., Mil-
waukee, Wis. 

DANILLA KMET, Nokomis, 111. 

FRANK KLUČEVŠEK, R. R. No. 1, 
Pittsburg, Kans. 

FRANK MRAK, 831 N. 9th St., Clin-
ton, Ind. 

MARKO MATEKOVICH, 70 Smithson-
ian Ave., Girard, Ohio 

JACOB PUC, 10208 So. La. Salle St., 
Chicago, 111. 

FRANK SOMRAK, 996 E. 74th St., Cle-
veland, Ohio 

FRANK OGLAR, 6401 Superior Ave., 
Cleveland, Ohio 

IGNAC RUGEL, 6523 Bonna Ave., Cle • 
veland, Ohio 

LOUIS ZNIDARŠIČ, 938 N. Ketchum 
St., Indianapolis, Ind. 

LOUIS DORNIK, "< Box 12, Cardale, 
Pa. 

ANTON TRATNIK, 703 So. 5th St., Mil-
waukee, Wis. 

JOE WIDMAR, 400 So. 3rd St., Mil-
waukee, Wis; 

FRANK KOŠMRL, 437 Tulpehocken 
St., Reading, Pa. 

JOHN COPIČ, 15915 Whitcomb Ave., 
Cleveland, Ohio. 

HERONIM STANICH, 722 E. 160th St., 
Cleveland, Ohio. 

FRANK MAUTZ, Box 15, Franklin, 
Kans. 

MIKE KOTAR, R. D. No. 2, West New-
ton, Pa. 

AMELIA PALOWSKI, P. O. Box 153, 
Aguilar, Colo. 

LOUIS U HERN IK, 108 Park Road, Am-
bridge, Pa. 

Donora, Pa. 
ANTON LAVRICH, R. D. No. 4, 

Burgettstown, Pa. 
FRANK PUTZEL, 2120 Spruce 

St., Butte, Mont. 
SYLVIA F. SKEDEL, R. D. No. 2, 

Box 78D, Johnstown, Pa. 
FELIX JURJEVEC, Library, Pa. 
FRANK PORAVNE, 316 W. R. R. 

Ave., Verona, Pa. 
JOHN RUGEL, 900 N. Clinton St., 

Gillespie, 111. 
JOSEPH DOLINAR, Box 425, Co-

verclale, Pa. 
S. M. TISOL, 10217 Wentworth 

Ave., Chicago, 111. 
ANN OPEKA, 1127 E. 71st St., 

Cleveland, Ohio 
CHARLES F. KOMAN, 6304 St. 

Clair Ave., Cleveland, Ohio 
ANTON GRUDEN, 1251 E. 169th 

St., Cleveland, Ohio 
JOSEPH POTSCH, 2117 So. Lom-

bard Ave., Cicero, 111. 
PETER J. KRANITZ, 602 E. Mer-

cury St., Butte, Mont. 
MARION BASHEL, 20570 Nau-

mann Ave., Euclid, Ohio 
219/ TONY LEASCK, 208 N. Horn St., 
2221 West Frankfort, 111. 

ANDREW GRUM, 12530 Maine 
St., Detroit, Mich. 

FRANK KASTELIC, Box 138, 
Renton, Pa. 

VICTOR ZUPANČIČ, 2421 So. 
Lawndale Ave., Chicago, 111. 

THOMAS NAUMSHEK, 1010 N. 
Warman Ave., Indianapolis, Ind. 

234/ MARGARET A VAJENTIC, 1 E. 
1391 Market St., Burgettstown, Pa. 

235 ANTHONY SIRCA, Strabane, Pa. 

Pravica zastopstva gori omenjenih je 
podvržena končni odobritvi konvenčne-
ga poverilnega odseka in konvencije 
same. 

burgh, Pa. 

IVAN ČEH, 618-5th St., Donora, Pa. 
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AMELIA STONICH, 9914 Ave. 
4 J, Chicago, 111. 

8 FRANK ŠTRUKELJ, R. NO. 1, 
Mulberry, Kans. 

KATHER1NE KLOBUČAR, 983 Reese 
St., Whiting, Ind. 

MATT ULEPICH, R. No. 1, Mulberry, 
Kans. 

(Dalje iz 6. str-) | 
ovojih točk, ki bodo podane v 
slovenskem in angleškem jezi-
ku. Pod vodstvom upravitelja 
br. Stanley Tome-ta so se mla-
di dečki in deklice priučili 
društvenega življenja, rabijo 
pa finančna sredstva, da pove-

! čajo svojo aktivnost in doseže-
jo večji uspeh. Vse to je odvis-

. no od pomoči in sodelovanja, ki 
i ga bo ta mladež deležna od stra 
i ni starejših članov. To more-
I mo pokazati le, ako prihodnjo 
; soboto do kotička napolnimo 
j obširno Stancikovo dvorano ter 
pokažemo svoje priznanje nji-
hovemu nesebičnemu delova-
nju. 

Da bo zabave d osli, ui po-
treba povdarjati, kajti kje pa 
je voo zabave in odkritosrčnega 
zadovoljstva, kot na predsta-
vah mladine? Ako premislimo 
koliko se nekateri trudijo, da 
obvladajo gotovo pesem, gotovo 
deklamacijo, ali m rizik a I no toč-

GEORGE MATKER, Slovan, Pa. 

FRANK FARMAN, 116 So. Oklahoma 
St., Butte, Mont. 

LOUIS SKEDEL, R. D. No. 2. Box 78D, 
Johnstown, Pa. 

STEVE RITONIA, Library, Pa. 
MICHAEL KLOPČIČ, R. D. No. 1, Box 

31, Cheswick, Pa. 
PETER MENCHAK, 500 W. Charles 

St., Gillespie, 111. 
FRANK ČERNUTA, Box 403, Cover-

dale, Pa. 
F. J. PINTAR, 10213 Wentworth Ave., 

Chicago, 111. 
FRANK KALISTER, 9501 Way Ave., 

Cleveland, Ohio 
STANLEY SOMRAK, 996 E. 74th St., 

Cleveland, Ohio 
ALBINA GRUDEN, 15107 Hale Ave., 

Cleveland, Ohio 
MAX KALAN, 5336 So. 73rd Ave., 

Summit, 111. 
ANTON LESKOVAR, 210 Cherry St., 

Butte, Mont. 
RUDOLPH KASTELIC, 744 E. 236th 

St., Euclid, Ohio 
DANIEL TURKALY, 702 N. Douglas 

St., West Frankfort, 111. 
JOSEPH KORSIČ, 2007 Brighton St., 

Detroit, Mich. 

BERNARD GROSSEK, Renton, Pa. 

PAUL BERGER, 2653 So. Lawndale 
Ave., Chicago, 111. 

ANNA TURK, 969 N. Holmes Ave., In-
dianapolis, Ind. 

AUGUST FERBEZAR, 3. E. Market St. 
Burgettstown, Pa. 

JOSEPHINE AMBROSE, Box 98, Stra-
bane, Pa. 

The right of Representation of the above 
Delegates at the Convention is subject 
to final approval of Convention Creden-
tial Committee and the Convention it-
self. 

WILLIAM RUS, 
gl. tajnik—Supreme Secretary 

radovednost, da slišimo in vidi-
mo k a j zamore mladina sama 
nuditi na igralskem odru,—dru-

ko in vrhu tega še pokažejo to- j gič pa naša moralna dolžnost, 
liko korajže, da brez strahu 1 da pokažemo svojo lojalnost in 
nastopijo pred javnostjo, mora-
mo priznati, da imajo v gotovi 
meri več poguma kot pa marsi-
katera odrasla oseba. 

Po programu se seveda vrši 
običajni ples, za katerega bo 
igral Joe Beemster in njegov 
orkester. Na odru bo nastav-
ljen pravi radijski mikrofon in 
zvočnik, za povečanje glasu, ta-
ko da bo zamogla vsaka oseba 
razločno zastopiti vsako besedo, 
ki bo govorjena ali zapeta. Ne-
katere točke bodo gotovo prese-
netile marsikaterega, ki še ni 
čul te vrste predstave. V so-
sednji dvorani se bo serviralo 
ckusni prigrizek in pijačo, ples 
se pa vrši v večji dvorani. 

Namen tega vabila je privabi-
ti čira večje število občinstva 
na amatersko1 predstavo Vrtca. 
Da to storimo, nas vežeta. dva 
razloga: prvič, naša naravna 

PRED KONVENCIJO 
Chicago, III. 

Cenjeni urednik: — 
I Čim bližje smo dnevu, ko se 
j prične konvencija S. S. P. Z. to-
! liko manj je razprav v zveznem 
glasilu, kar da misliti, da je že 
vse povedano, kar je bilo v glav 
nem najbolj potrebno. 

Razume se, da so v glasilu 
priporočila in izrazi, kako iz-
boljšati pravila za organizaci-
jo, da bi odgovarjala vsakdan-
jim potrebam, kar smatram, da 
je težka stvar, ker v dobi, v ka-
teri živimo, se tako naglo raz-
mere spreminjajo, da niti kon-
venciji ni mogoče stvari urediti 
tako, da bi popolno odgovar-
jale za cele štiri leta, in radi 
tega so pravila vedno, od do-
be do dobe pomanjkljiva. V 
to svrho bo treba nekaj ukreni-
ti na prihodnji konvenciji, da 
bodo nujne stvari, lahko reše-
ne po upravnem odboru, ali 
vsaj po glavnem odboru, brez 
inicijative ali splošnega glaso-
vanja. Uverjen sem, da bi ta-
taka uredba ali sklep, bila v 
korist naši zvezi. 

V izdaji zveznega glasila z 
dne 22. aprila sem čital članek 

i gl. odbornika Vincent Pugel-
ja, ki stavi vprašanje, če nam 
je združitev potrebna. Jaz se 
strinjam z njegovim člankom, 
in tudi povdarjam, da je zdru-
žitev nepotrebna, ker je še do-
volj polja za vzdržavanje naše 
podporne organizacije SSPZ. 

Ako bi naša organizacija, i-
mela danes na rokah, vse ti-
ste tisočake, ki jih je potro-
šila v svrho združenja, bi lah-
kotno plačevala starostno pod-
poro ostarelim članom še mno 
go let, po sklepu zadnje kon-
vencije. 

In ravno tako je tudi nepo-
trebna Jugoslovanska bratska 
Federacija, ker smo prepriča- ' 
ni, da ta bratska federacija ni 
druzega storila ves čas svoje-
ga obstanka, kakor prefriga-
no konkurenčno kompanijo. 

V istem glasilu sem tudi či-
tal imena delegatov in delega-
tinj, ki se snidejo skupaj na 
prihodnji konvenciji v Milwau-
kee Wis. dne 18. maja t. 1. Iz 
tega imenika je razvidno, da 
bodo delegati potovali večino-
ma skozi Chicaško mesto. 

Prav gotov sem, da jih bo 
ze v soboto, to je na 16. maja 
veliko v Chicagi, da si ogledajo 
nekoliko Chicaško mesto, in pa 
novi glavni urad naše Zveze. 

Torej bodite na jasnem tudi 
v tem, da naše društvo štev. 
227 SSPZ priredi zabaven ve-
čer, na dan 16. maja, na 2653 
S. Lawndale Ave. Za male pri-
spevke bo veliko razvedrila 
pred odhodom delegacije iz-Chi 
cage, v Milwaukee. 

Uljudno ste vabljeni vsi de-
legatje in delegatinje, kateri 
boste v Chicagi na ta večer, 
da nas posetite in se udeležite 
našega zabavnega večera, na 
katerem boste dobro postre-
žem. Drugi dan v nedeljo, pa 
odpotujemo skupaj proti Mil-
waukee. 

Opozarjam tudi članstvo 
društva "Rožnik", da se go-
tovo vsi udeležite zabavnega 
večera, na katerem boste imeli 
priliko, seznaniti se z delega-
cijo 9. konvencije. 

Torej na svidenje. Z brat-
bratsko sočutje onim, ki bodo 
naši nasledniki na polju brat-
skega zavarovanja. To mladina s k i m pozdravom 
pričakuje od nas, in naša na-j Victor Zupančič 
redna zavest nam nareka pro-
žiti ji svojo desnico. 

Stancikova dvorana se nahaja 
na 115. cesti med Michigan Ave. 
in Cottage Grove Ave. Poulič-
na železnica vozi ravno mimo 
dvorane, zamore se pa tudi lah-
ko hoditi od Michigan Ave. ali 
Cottage Grove Ave. proge, kaj- _ . . . . . .. , • , * u Cen tem Slovcnci m lepe Sloven-
ti razdalja je le par mestnih J

 (
 1 

blokov. . <e> . . . • 
Kadar ste namenjeni sloven-

V soboto zvečer (9. maja) vsi skim godcem dobro plačati, jo 
na nredstavo in ples Vrtca štev. najbolje, da pokličite mene. Za 
139! ljudi, kateri ljubijo spremembo 

MG K v življenju je moja godoa zelo 
-priporočljiva. 

Se priporočam, . DR. L. A. STARCE 
Pregled oči 

(Jre: 10-12, 2-4, 7-8 
0411 St. Clair A v«. 

Anton Simčič 
liox 7 « 3 , W a r r e n , O h i o 
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A SPECIAL PRE-CON-
VENTION EDITION WILL 
BE PUBLISHED NEXT 
WEEK. SUBMIT YOUR 
ARTICLES EARLY. 

mii< ni 
MEDIUM OF MEMBERSHIP'S EXPRESSION 

— RUDOLPH LISCH, Editor — 

MIKE VRHOVNIK REVIEWS ISSUES VRTEC NO. 5 AMATEUR Lodges, Members & 
BEFORE SSPZ NINTH CONVENTION ! PROGRAM SATURDAY j Delegates Notice 

VRTEC PAGE WILL 
APPEAR NEXT WEEK. 
ALL MATERIAL F O R 
PUBLICATION MUST BE 
IN BEFORE MONDAY. 

AROUND THE SPARTAN 
SOCIAL CAMP 

MILWAUKEE MEMBERS READY TO 
RECIEVE DELEGATES AT ARRIVAL 

Well, folks, what ilo you say 
if, for the sake of emphasis, you 
and I, resort to repetition . . . 
Here, again, is a list of BIG 
TIME convention topics which 
have been, more or less, in the 
limelight during the past two 
months. How do they stack-up 
with yours . . . and where do 
you stand? Remember, it's al-
ways best to come prepared; 
Ihen, there is less chance of be-
ing "Bull-dozed," etc. . . . 

l_Should the Home Office be 
moved to Cleveland? . . : The ar-
guments presented so far seem 
to he, slightly, in favor of the 
affirmatives. Cleveland, the Slo-
vene metropolis of America, has 
for years stood out predomi-
nantly as a social and cultural 
center. But, as some of you are 
apt to put it—that cuts no ice ... 
IT'S VOTES THAT WILL BE 
CAST AT THE CONVENTION 
THAT WILL COUNT! 

2—Should all Class "A" mem-
bers, who have not yet commu-
ted to the American Experience 
Table of Insurance, be compell-
ed, at some future fixed date, to 
do so? . . . There shouldn't be 
any hitch here, excepting, per-
haps, when it comes to the adop-
tion of a compromise plan . . . 
Then (maybe) a protest may be 
raised by the Class "B" Mem-
bers. Let's hope it doesn't take 
up too much time. 

3—The Old Age Plan??'; 
The plan presented by the By-
Law Committee in today's Slo-
vene Section has all the ear-
marks of satisfaction . . . Study 
it; you'll probably agree that 
it's OKAY. If a majority feci 
that way about it before tlu: 
convention begins, it won't take 
but a few minutes to make it 
law for the next your years. 

4—What about the questions 

the future 
much 

. . Black figures are | CLEVELAND, O — I was | Lodges and the individuals 
easier on the eyes than \ greatly disappointed in the few xvhu have something to be sub-

red, and easier on the pocket-1 number of boys that appeared niittcd to the Convention for 
book, too. jat our first call for practice.Iconsideration, should s. id the 

8—Investments— What limi- j If we want any sort of a base-! s a n i e to the Home Office imrae- J 
tations should be adopted to curb 1 team v/e need the coopera- j diateiy. This applies to applica-1 
mistakes? . . . Should the in- tion of every boy member. I tions "for special benefits, ap-, 
vesting committee be v e s t e d .would urge every boy of o u r ! p c a , s , m d matters of judiciary 
with full power to i n v e s t t h e So- lodge to be out for our second n a < „ n . whivh need the in.-'orma-
ciety's funds according to the practice which will be held on tion o be supplied by the Home j 
laws of the State in which it is Saturday, May 9th at 1:30 p. m. 'office. AH' matters'of this na- j 
incorporated, or do you believe1 at Gordon park next to diamond | ,U V i if submitted to tne Con-1 
that a number of extra restric-1 No. 1. | vent ion vithout proper data, will 
l ions should be added ay the j A g a m e h a s b e e n s c h c d u l e d ' n o t be considered. 
convention ? LAWS MEAN 
NOTHING IF THEY ARE NOT 
ADHERED TO . . . The custom, ! 
in the not too distant pa-it, was I 
to try to evade the statutory re-1 
strictions— That's why onr in-
vestment portfolio is noi uitrae-, 
tive . . . Members of tiie entire I 
Supreme Board, especially the 
Auditing Committee, should be 
well versed in laws relating to 
requirements of fraternal invest-
ments. Only in that way can 
the members feel reasonably 
sure that their money Is being 
invested according to the laws of 
the state and the By-Laws of thiv 
Society. 

9—Should an Educational -
Athletic Fund he created? . . . 

j for May 30th with Collinwoodi All the delegates and the Su-
Vrtec No. 11. Unless we a r e f I '» ' m e Officers are entitled to 
determined to get out and prac- reimbursement from the Society 
lice in order to get in shape for tor their transportation expen-
that game we can hardly expect ! seS- Regardless ot how one may 
to make a good showing and| travel, V is advisable tuat you 
worse yet, we can hardly intend! bring a statement from your j 
to have a baseball team. F o r m - travel agency, proving vhe mile- ( 
ing of a baseball team is a good »K« from J'0«'" hc, ,»(' l o w n f ' , 
means by which to a t t r a c t new Milwaukee. Delegates coming ml 
members into our lodge. Bring from the East and Central West 
your friend out and get him ac-|and stopping at Chicago, may 
quainted with the rest of the take the North Shore Line elec-1 
bovs. New members should trie-train from Chicago to Mil,- j 
also show up, for every member jwaukee, which leaves every j 
has an equal opportunity t o j ' w r , or by means of Chicago, 
make the grade. | and Northwestern Line, which1 

i leaves at 10 a. m. and 4 p. m. j 
Members of the team will be (Central Standard Time) on j 

equipped with jerseys this sum- Sunday, May 17, 193«. A 10-
T h „ n ) i r n n B A n f f h i c , l i m . ,„a,,iH m e r - Y o u e a n n o t e x P e c t t 0 w i n day return trip ticket will cost, J he purpose ot this tunc, would a p o s i t i o n o n t h e t e a m a n d t h e ^ m . Get off at the National 
be to promote cultural, social r i g h t t o w e a r a j e u n l e s r A 
and athletic programs among v o u s h o w s o m e e f f

J
o r t f o v i t l f l U B U ( 

the lodges and Vrtec units. Pub 
licity of this kind would stimu-
late organizing of new lodges 
and securing new members. 

10—What do you think of tho 
changes made in the Constitu-
tion by the Committee on By-
Laws . . . It is very important 
that you acquaint yourselves 
with the amendments and addi-
tions to the Constitution, as well 
as the By-Laws. 

11—What about the rates of 

You all probably know by 
this time, or at least should, 
that on May 9th, the date of 
our meeting, we will have one 
great night. Movies will be 
shown and an amateur night 
will be presented. Wi- want all 
the members who are talented 
in dancing, singing, musical in-
struments or acting to take 
part. Prizes will be offered to 
the popular winners. Bring 

Station 
and ride a cab 

I Turn Hall, 
I Avenue, or 

in Milwaukee 
to South Sido 

725 West National 
call ORCHARD 

0878 for itiformation. 
Those who will arrive in Chi-

cago on Saturday and wish to 
do their visit ng. have a chance 
to meet other delegates at the 
Social given bv Lodge Kožni k, 
No. 227, SSPZ.,' at Berger's HaM, 
2653 So. Lawndale Ave. Here 
you may make your arrange-
ment for group departure to 
Milwaukee. 

During the Convention Lodge 
"What about a Vrtce as some have suggested, on the I f kno™ of some members No. 24, SSPZ., will give a ban-

3V2% table, or should v»e m a i w j w h o have failed to attend our|q„ ct in Milwaukee on VVednes-
aiiother four vear trial with the.' meetings take a walk to their, day and a Dance with a musical 

"Should the SSPZ own "its Ofli-' assessment for future m v busi-1 along your friends and have 
cial Organ, have its own editor,'ness . . . Should they be based,1 ™cm t a k e P a r t o n the program, 
etc?" . 
monthly for our Juniors—Are 
we ready for that step for-
ward?" . . . Herein lies a won-
derful opportunity to w e e p our 
Society among the leaders. The 
problem is a financial one more 
than anything else; but, if it be 
the will of the majority to go 
ahead with an independent Offi-
cial Organ, a few cents addition-
al income into the Expense Fund 
from some other source will an-
swer the question very niceiy. 

g—Should the Supreme Hoard 
be given the right to proceed 
with experimentation of plans 
based on more modern insurance 
sales ideas, etc? . . , 

6—What about the MER-
GER? . . . With whom do you 
prefer to merge? Has your 
lodge instructed you in tills mat-
ter? . . . I f you received no in-
structions and asked for none, 
do you believe you shou u take 
the responsibility of a matter of 
such significance without first 
gaining the approval of the 
members of your lodge as to the 
course you intend to loiiow? . . . 

7—Do you have definite ideas 
concerning sick benefits, opera-
tions a n d indemnity settle-
ments? . . . Judging bv opinions 
openly expressed, it appears 
that in all probability racro new 
benefit« will be granted than the 
Sick Benefit and Disability 
Funds can take care of comfor-
tably, with the result that there 
might be a special assessment hi 

one we have always had, the 4% home and ask them alone. 
table. Taking into consideration E v e r .V member can help to im-
the mortality rate for the past P™™? t h e attendance at our 
five years and the inter, u re-! meetings and make them m-

and dramatical program on Sat-
urday, on which day t lie Con-
vention may adjourn. 

It is essential that all the dele-
turn on our investments, has! teresting enough to have all, ^»tes bring along their CRE-
his doubts that the 4% tabic 
should be continued. It is a 
question that merits every dele 

members eager to attend thelDENTIALS, properly signed and 
next one without inducement. the Lodge Seal affixed thereto, 

„ We have had many en ter -as well as the copy of the provi-
gate's thoughtan d should" not | t a i n i n g a n d educational meet- sional By-Laws, published in the 
be passed on lightly. Today, i i n * s i n t h e P a s t b u t we are Organ. For the convenience of 
Federal government bonds a r e 1 9 u i t e confident that our com- identification, before the offi-
yi elding a return of approxi- in% meeting on Saturday, May da I Convention badges ure dis-
matelv 2.05% Municipal 8 t h w i l 1 s u r P a s s t h e m all. The tributed to each .delegate — be 
txmdsj the better grade, depend meeting will begin at 7 o'clock, sure to wear the SSPZ emblem 
ing on the date of maturity, Come and help make the predic- in your lapel or jacket, 
veild about the same interest... j U o n a

 OJ , „ , WILLIAM RUS. 
State bonds are in a class with j , Eddxe Siokel, President I Supreme Secretary 
the Federal issues . . . fvlort- j U T O P I A N 
gages bring 5 to 5V3%, and a I y r t M n . v . . . v 
few, very few, as much as 6% | M O N D A Y MAY 11th 
when the interest is paid 
M . , .. . , 'I CLEVELAND, O. — Just a 
Bank deposits m Chicago earn I reminder to the members of 
W 0 . . . Interest rates on t h o | t h e U t o p i a n s l o d g e t h a t o u r 
above class of securities may not r e g u l a r m 0 n th ly meeting will 
begin to rise for several years. b e

f a
h e l d Monday, May 11th, r 

U h:i in /ln m rim mwun^ima ^ .. J ' . J 

MEETING ON SPARTAN JUNIORS TO 
PLAY OUTLOOKERS 

Spar-

at 
the residence of Anton Gru-
den, 1251 East 169th St., at 
7:30 p. m. 

As you are all aware by this 
time that our coming meeting 

What to do in the meantime is 
the question. Should tiie rates 
on new nolicies be based on the 
SVs% table or 4%? 

12—Should a new office be 
created, as suggested in the new,. ,, , 
By-Laws, to lie known as tho I"? th<? l a s t one prior, to our na-
Secretarv of the Vrtec ai;d or- i t l o n a I convention, it is of ex-
«anizer of E S Lodges etc 9 I treme importance to attend and 
Is the SSPZ ready for this? om- delegate a good send-
Is the membership of the Vrtec I ® M a k ® »t youi- business to 
and E. S. Lodges large enough ! b e P r e s e n t a n d cooperately dis-
to warrant the creation of this j c u s s t h e different problems that 
office? . . . What do vou t h i n k ? a r ' 6 of importance to our Socie-

I ]ty. viev/points on the various 
ci j. t» n t»/f , • i issues that will confront dtle-
fepartan r r e - C o n v e n t i o n M e e t i n g M a y 1 3 t h gates at the convention, should 

: I be expressed and ideas forward-
CLEVELAND, O. — In a quiesce with those he believes Jed so that our delegate can 

previous article our energetic; in the right. By acting in this; present them before the gov-
and informed member Bro. Ko-; way our delegates will be able erning body. 
man gave a good account of 
what was accomplished at the 
Spartans monthly meeting of 
April. It gives anyone who 
read it an idea of the Spartans' 
plans for activity in the future. 

But to get on to the coming 
meeting. It is important cer-
tain basical principles be im-
pressed upon or sometimes 
pounded into the members' 

to represent our lodge more 
truly and satisfactorily. So it 
simply amounts to this, do your 
duty to your lodge and your 
lodge will do its duty to you. 

Since the SSPZ Convention 
opens the week the Spartan's 
meeting is ordinarily held,—it 
has been pushed up one week 
earlier, which will make it fall 
on the second Wednesday of 

Elsie Pucel, Sec'y 

a sports director, which 

CLEVELAND, O. • 
tan Juniors will play our f ra t 
ernal friends the "Outlookers" 
in a baseball game, Decoration 
Day, May 30th. To the Spar-
tan Juniors I say: "You can-
not hope to win from a strong 
team like our Collinwood 
friends have without real hard 
practice. To have a good team 
there must be cooperation and 
a desire to play ball." 

United Lodges will furnish 
every member of the team with 
new jerseys and to get one you 
must come out to practice as 
well as to scheduled games. So 
come out on Saturday after-
noons at 1:30 p. m. to Gordon 
park and participate in the 
workout. 

Eddie Ratko j 

MOVIES AT VRTEC No. 5 
MEETING 

minds. First, he has a duty to this month or May 13th. This 
his lodge. At present the duty 
is to attend the coming meet-
ing at which he will be able to 
express his views on matters 
pertaining to the welfare of the 
lodge. If there is any member 
who has not set views or opin-
ions he can learn a great deal 
by attending the meeting and 
listening to others who have. 
In that case his duty is to ac-

meeting is being called because 
it was decided more members 
than were present at the last 
one should utilize their privi-
lege of participating in the dis-
cussion of resolutions to be pre-
sented to the Convention by 
our delegates. 

There are also other matters 
that must be taken care of at 
the meeting. Such as, electing 

neglected to do at our annual 
meeting. This will enable us to 
start organizing a baseball 
team. In regards to this our 
United Lodges representative 
will have very encouraging 
news. Also there will be dis-
tributing of books of tickets. 

Come on boys and girls, get 
we lout those accordions, harmoni-

The Spartans are sponsoring a i merrier. Even 
raffle of two very different and' 
useful articles. The tickets are 
selling for the meager price of 
five cents. With such an offer 
every member can dispose of at 
least one book. We will meet 
at the Spartans' meeting Wed-
nesday, May 13th. It's unavoid-
able. No! 

Stanley W. Somrak 

cas, guitars, banjos, saxaphones i 
and all sorts of instruments 
and practice and start training j 
your vocal cords, because we're! 
going to have an Amateur Con-
test after the Spartan Juniors i 
next meeting. So come one i 
and come all. The more the 

if your talent 
doesn't run in any particular 
line don't hesitate but come and 
be the audience. There is no! 
definite schedule planned so if 
you want to perform you'll j 
have your chance. The meet-
ing will be held in the Slovene 
National Home in Room 2 this 
coming Saturday, May 9th. 
Now here comes the next 

CLEVELAND, O. — I have 
accumulated enough news tc 
give you an idea what has kept 
some of Spartan members so 
busy lately. i 

Engagements: An epidemic] 
of engagemenitis, quite conta-l 
gious, has a number of Spar-
tans as its victims. Namely: 
JOE HOČEVAR to TERRY, 
VIDERVOL, FRANK KALIS-1 

TER to ROSE SMITH and 
JOHN JURCA to VIRGINIA i 
( ). The boys are' 
active members rnd so con-' 
gratulations and good luck to( 
you all! 

Nuptials: As you've read be-
fore in other columns STAN-
LEY TOME and LOUISE KA-
PEL, a Spartan, walked down 
the aisle a few weeks ago. 
Spartans wish tliem happiness 
and success. ( Another Cleve-
land girl gone to Chicago and 
hope it's the last one.) 

Even a Blessed Event — Mr. 
and Mrs. MIRKO FLORJAN-
CIC are the proud parents of a 
baby boy (9 lbs.) born or 
April 24.' The father is a Spar-
tan. Congrats!! 

Miscellaneous — Spartans' 
basketball team received a beau-
tiful trophy at Inter-Lodge 
banquet, April 24, and each in-
dividual player a combination 
pencil and pen set as champs of 
1935-36 tournament— CELES-
TE DIETZ and EDWARD SE-
DAN, after a 3 month illness, 
are now recuperating rapidly— 
EDWARD HINKEL, with a 
severe contusion on his right 
arm, is at home now, 5212 Su-
perior Ave., where members 
may visit him— EVELYN and 
JOSEPHINE AMBROSE. TOM-
MY GANTER, PETE ELISH 
and LEO ZUPANČIČ of Stra-
bane, Pa., recently visited here 
— Girls, did you read the state-
ment M. V. made— "Ladies 
will be winners in (?)"— The 
very idea!!— PAULINE HAN-
KO, EVANGELINE RACE and 
VICTORIA ZITKO recently 
joined us. 

Meeting — The most import-' 
ant item—Spartans' monthly 
meeting to be held on second 
Wednesday, May 13 in the usual 
rooms. 

Discussions will be based on 
resolutions, ideas, and sugges-
tions for the welfare of SSPZ., 
which are to be presented at the 
Convention May 18. 

Entertainment will follow. — 
May 13 at 8:00 p. m. 

A nn Opeka 

INVITE TO ATTEND 
AMATEUR PROGRAM 
CLEVELAND, O. — Extra! 

Extra! Special Extra!! Read all 
about our important meeting 
May 9th. After our regular 
business transaction an AMA-
TEUR PROGRAM will take 
place. You cannot afford to 
miss it if you are a member and 
cannot afford not to take part 
in the program if you are for-
tunate enough that you can 
sing, play instruments or do 
anything in the way of enter-
tainment. Three grand prizes 
are in store for you—1st, three 
months' free dues; 2nd, two 
months' free dues and third, 
one month's free dues. These 
prizes are donated by our finest 
friend we all know so well— 
Mr. William Candon. So go to 
it members—practice up and 
get into the thick of the con-
test by showing your talent and 
pep. 

Now for some special newsj 
for the girls. Our girls have 
organized a baseball team un-j 
der the leadership of our popu-
lar former secretary, Wanda i 
Cebron. We need more girls 
for a team so come out and help 
us along. For further informa-
tion come to the meeting. Let 
us show the boys that we too 
can play ball and stand a good 
chance to beat them. 

Daniella Homovec, Sec'y 

knockout. Miss Vera Candon 
who has helped us many times 
before will again give us a treat 
by showing us some moving 
pictures. So don't forget, all 
come. We'll be expecting you. 

Helen Poklicky 

With less than two weeks re-
maining before the doors of the 
Conventional hall, S. S. Turner 
Hall, 725 W. National Ave., Mil-
waukee, Wis., will swing open tc 
welcome delegates, young and 
old, from various parts of the 
States, some news or report con-
cerning the progress on prepara-
tion ot all the details pertaining 
to the Convention, as a whole, 
would, no doubt, be interesting 
to attending delegates, as also to 
the Supreme Board. 

The Preparation Committee 
ol Lodge "Balkan," No. 24, met 
in a body at several sessions and 
from the reports of the different 
committees appointed, following 
nositve reports can be published: 

First of all, the S. S. Turner 
Hall will be the Headquarters 
for delegates during the time be-
fore or the sessions of the Con-
vention. Our Committee will bo 
there, at all times, and thus be 
at your service immediately up-
on your arrival. 

For the benefit of those who 
are not acquainted with Milwau-
kee some information pertain-
ing to transportation. Chicago 
will most likely be the terminal 
of the first "stretch" ol your 
journey, and here you will have 
to board, either, the Chicago 
Northwestern or Chicago, Mil-
waukee, Minneapolis and St. 
Paul train, the North Shore 
Electric Line, or the bus. 

In riding, either, train or bus 
ride directly to depot and upon 
arrival there, call ORchard 0878. 
and one of our automobiles will 
be there promptly to meet you 
and drive you to the Headquar-
ters. 

Coming by North Shore Line 
vou can get off at National Ave., 
by request, and then yot; have 
only to walk two blocks and you 
wi'i be directly before the door-
steps ol the Convention >ia*i. 

!f y ou should prefer to ride a 
taxi-cab from one of the depots, 
the taxi-cab rate is 25c from 
any of the depots to the Head-
quarters. 

Now for more reports on 
Committees, again.' 

Committee appointed to ar 
range all necessary advertising 
of signs for inside, as also out-
side, as well as decorating of 
hall, etc., reported said prepara-
tions to be made by very capa-
ble hands. 

Committee for accommodat-
ing the delegates, as well llS 

their families, if attending, with 
lodging and board, report that 
they made a circuit of some Sl()* 
\ ene homes, rooming house1* 
and hording houses and have ar-
ranged successfully for both. 
Any delegate wishing s.;id ^ 
commodation will please iiiqu|r" 
for Brother Anton Tratnik-
chariman of said committee (ll 

Headquarters) and lie recom-
mended to someone on their 

At one of our previous meet-
ings it had been decided that 
banquet lie arranged for Wed-
nesday night, May 20. Several 
prominent speakers, including 
political leader?., judges and ('x* 
eeutive officers of other Siove"'' 
organizations have since the'1 

resjionded to our call and e°n" 
sented to give us an encourag-
ing speech. To make the Pr0* 
gram more complete, the Co1"" 
mittee has also arranged to ha^ 
the popular Young Yipsel Ba" 
play at intervals between th" 
program. 

On Saturday night, May 23, ̂  
program, composed ot a short 

; j'lay and singing by singing 
! uieties will be given, immedi-
ately, after the program danc-

i ing and enjoy ment will follow. 
i Music will be furnished W 
none other, than Matt Pink a"'; 

j his popular Orchestra, who siy' 
I isfies both young and old, v.i'j' 
his modern, up-to-date as 

'as old-time Slovene numbers-
It By the way, Matt, is a "BaI* 
kan" product, now, hailing fro*11 

the bills of Missouri.) 
In conclusion, judging ir01" 

above article one can readily stj' 
that all major preparation;« P' "' 
taining to the Convention a'T 
practically completed and ail 
nor ones will be adjusted h.> 
that time, thus showing we 
doing our utmost in iaaki"S 
your stay here in Milwaukee il 

real pleasant and contended 011 

and one that you will never re* 
.ant. 

We are taking this means '>' 
extending to you our most V™' 
come fraternal invitation to on' 
midst and hoping y»r«» all a lnc,'v 

journey! 
Covention Preparation Com' 

mittee, Lodge "Balkan" No. 24' 
S S P / 

' JOHN MAREN, Secretary 

Chicago Vrtec 139 I Utopians Call For 
Program May 9th Baseball Practice 
CHICAGO, 111— What's the 

news? Haven't you heard or 
read about it? Its been gos-
siped about since- last January 
—that's it—the coming AMA-
TEUR PROGRAM and Dance 
given by the Trail Blazer Jrs. 
And it's to be held on Saturday, 
May 9th at 8 p. m. The place 
is Stancik's Hall, 205 East 
115th St. 

This affair will mark the first 
social activity undertaken by 
the Vrtec of Chicago. On this 
night the Vrtec members of 
ledge No. 139 will show their 
brothers and sisters of SSPZ 
and their many friends that in-
terest that has been created 
amongst themselves as members 
of this club. In order to do this 
the Amateur Program will be 
conducted by the members of 
the Vrtec and few of their 
friends. 

To bring to you a picture of 
the program, let me mention a 
few highlights that will be pre-
sented by the members—some 
who have been practicing a -long 
time, either instrumental or vo-
cally and others who didn't 
know that they possessed that 
hidden talent. 

As I scant down the list 1 
find that Lillian Bezlaj is go-
ing to sing a Slovene and an 
English Aire, the name of; 
which are still a mystery, K. 
Zodnik, Evelyn and Eleanorel 
Schweiger, Francis Tisar and; 
a few others will also try their; 
ability as singers; William Ti-
sar the accordion man; Frank: 
Bezlaj will give a toot on his 
cornet—that's if his wind holds i 
out so that he can finish the] 
song; Bernard Schweiger, the 
card of them all, will sing a 
very touching song called "I1 

CLEVELAND, O. — Basebajj 
practice for this season _ 
start May 7th and every TueS' 
day and Thursday thereafter a 

Grovewood playground, 6 p- ^ 
We particularly pay this V0' 

tice to those who did not 
tend our last meeting, for th 
sooner we get started the bet-
ter we can get organized >° 
a scheduled campaign. 

Just a word or two to th® 
Spartans. "Last year was °u 

first year of playing as a 
pian baseball team. This yea_ 
we are going to carry on f l ' r . 
ther and in better shape. Al°n^ 
with new players that we ha^ 
in our ranks v/e are going to 

.a tough team to beat. This ^ 
just a warning of what you ca 

except." r 

Just as soon as the weath^ 
permits we expect to draw up ^ 
schedule with the Spartans 
try to arrange for a game ^ 
week or at least one every tvv 

; weeks. 
Once again Utopian membej! 

remember the practice nigh 
and come out. , 

Tony Gruden, Preside^ 

Love Little Mary, I Do, I D0'.,* 
duct by Henry Bezlaj and E'11^ 
Brolick nior.K with many othp^ 
solos and duets too numero11 

to mention. • „ 
Following the program 

dance will be held and the 
sic will be furnished by J °t 
Beemster and his nine pieces 
rhythm makers. 

A n inviation is e x t e n d e d 
all—so let's be there and enj^ 
the fun and laughter that's 
store for you. Don't f o r g e t t ^ . 
time and place and let's s 

the Trail Blaze-s Jrs. off ^ 
a successful undertaking- ^ 

S. 


